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MOTIVERING

1. BAKGRUND TILL FORSLAGET
Motiv och syfte

Politiskt sammanhang

Utbildning, ungdom och idrott dr unionens starkaste investering i humankapital, framjar
kompetens och knyter band 6ver hela Europa och ligger darigenom grunden for ett resilient
och sammanhéllet EU, med medborgare som é&r utrustade med rétt fardigheter och
kompetenser fran mycket tidig dlder och som bejakar en gemensam europeisk identitet i all
dess mangfald. Dessa omraden utgér ocksa drivkrafter for social rittvisa, héllbart vélstand
och konkurrenskraft och &r viktiga bidragsgivare till manga av EU:s &vergripande politiska
prioriteringar, saisom beredskap och den dubbla omstéllningen.

Betydelsen av utbildning, ungdom och idrott for Europas framtid har aterspeglats i EU:s
senaste politiska agenda och strategiska rapporter.

EU-ledarnas strategiska agenda for Europa 2024-2029' prioriterar investeringar i kompetens
och utbildning och understryker att 1 en tid dér global konkurrens intensifieras jamsides med
politiska och sociala skillnader star utbildning som en enande kraft och ar det fundament pé
vilket EU méste bygga sitt strategiska oberoende, sin ekonomiska styrka, sin demokrati och
sin sammanhallning.

I de politiska riktlinjerna for 2024-2029 understryker ordfoérande Ursula von der Leyen
behovet av att vidta en “radikal fordndring av ambitionsnivd och insatser — for alla
kompetensnivder och for alla typer av utbildning. Det &r viktigt bade for ménniskors karridrer
och framtidsutsikter och for EU:s konkurrenskraft.”. Dessutom lovade ordforanden att “inrétta
en kompetensunion’ med fokus pa investeringar, vuxenutbildning, livsldngt lirande,
kompetensbevarande och erkdnnande av olika typer av utbildning for att manniskor ska kunna
arbeta i hela EU” samt att ”stirka Erasmus+ — dven 1 friga om yrkesutbildning — sa att fler
manniskor kan dra nytta av detta program. Detta dr helt avgorande for att manniskor ska
kunna vidareutbilda sig, skapa gemensamma erfarenheter och fi en bittre forstaelse for
varandra. Detta kommer att ingd i ett mer omfattande dtagande att ge unga ménniskor mer
frihet och ansvar i véra samhéllen och demokratier.” Ordféranden lovade att fortsétta “arbetet
med europeiska examina”. Hon understrok vidare att hon vill se till att unga méanniskor kan
gora sina stimmor horda och bidra till att forma var framtid”.

I sin resolution av den 16 januari 2024 om genomforandet av programmet Erasmus+ betonade
Europaparlamentet® att programmet “har varit en drivkraft for det europeiska omradet for
utbildning och bor fortsétta att vara lyhort for framtida utbildningstrender for att halla jamna
steg med sambhilleliga och tekniska fordndringar” och att programmet “dr avgdrande for att
framja en europeisk kénsla av tillhorighet”.

I de tva nyckelrapporter som tillhandahdller grundlig analys och insikter om Europeiska
unionens framtid, av Enrico Letta* och Mario Draghi®, betonas vikten av att investera i

Strategic agenda 2024-2029 (inte Oversatt till svenska), Europeiska radet, 27.6.2024
(https://www.consilium.europa.eu/media/4aldqfl2/2024 557 new-strategic-agenda.pdf).

Meddelande fran kommissionen till Europaparlamentet, Europeiska radet, radet, Europeiska
ekonomiska och sociala kommittén samt Regionkommittén, Kompetensunionen, COM(2025) 90 final.

3 Genomforandet av programmet Erasmus+ 2021-2027, (2023/2002(INT)),
https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-9-2024-0007_SV.html.

Enrico Letta, Much more than a market, april 2024.
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utbildning och kompetens, inklusive den centrala roll som Erasmus+ spelar. Sauli Niinist6®
konstaterar dessutom i sin rapport att resiliensen hos unionens ekonomi och samhéllen,
sarskilt inom sektorer som &r avgorande for att upprétthdlla samhéllelig och ekonomisk
stabilitet, till exempel utbildning, &r av storsta vikt infor potentiella storskaliga kriser, sdsom
militdra konflikter och katastrofer.

Erasmus+-programmet gir hand 1 hand med ambitionen 1 meddelandet om
kompetensunionen’ av den 5 mars 2025 att utveckla hogkvalitativa, inkluderande och
anpassningsbara utbildnings- och kompetenssystem for att 6ka EU:s konkurrenskraft, och att
stirka rollen for det europeiska omradet for utbildning som en viktig mojliggérande faktor for
kompetensunionen. Detta kommer att 1dgga grunden till kompetensbildning genom hela livet
och skapa ett verkligt gemensamt utrymme for hogkvalitativ och inkluderande utbildning och
for livslangt gransoverskridande ldrande.

EU har under arens lopp tillhandahallit finansieringsstdod for hantering av svarigheter som
paverkar kompetens, utbildning, unga, volontirarbete och idrott genom olika program. I den
flerdriga budgetramen 2021-2027 tillhandaholls stod frimst genom Erasmus+, Europeiska
solidaritetskaren, Europeiska socialfonden+ och Horisont Europa — ramprogrammet for
forskning och innovation. Forslaget till nésta flerariga budgetram syftar till att ta itu med de
komplexiteter, svagheter och stelheter som for nédrvarande finns i unionens Overgripande
finansieringsinstrument med en langtidsbudget som 4r mer fokuserad, enklare och mer
verkningsfull samt omfattar farre program.

Problemkdllor

EU star infor allvarliga utmaningar pd omrddena for utbildning samt ungdom och idrott.
Europa behdver ménniskor med de fardigheter och kompetenser, for det privata livet och for
yrkeslivet, som krdvs for personlig utveckling samt f6r en ekonomi och ett samhélle som é&r
mer héllbara, resilienta och digitala. Att investera i utvecklingen av dessa fardigheter &r
avgorande for att sdkerstélla ett vilméende, sammanhdllet och konkurrenskraftigt Europa. I
dag kdmpar utbildningssystemen for att tillféra ménniskor en ldgsta niva av grundliggande
fardigheter och for att frimja de avancerade fardigheter och mjuka fardigheter som behdvs 1
alla livets skeden. Att forviarva overgripande fardigheter och kompetenser som flexibilitet,
resiliens, empati, sjdlvfortroende, Oppenhet, kritiskt tidnkande, digital kompetens och
mediekunnighet och lagarbete kommer att vara lika viktigt for att enskilda personer ska fa
mdjlighet att driva pa fordndringar, blomstra i en snabbt fordnderlig vérld och bidra till bittre
psykisk hilsa och vilbefinnande. Dessa fardigheter 6kar ocksa anstillbarheten och hjélper till
att stdrka samhallets resiliens och att bygga upp ett starkare Europa, som &r bittre rustat for att
bemdéta kriser. Europa slipar efter i grundliggande firdigheter®, och underprestationerna har
till stor del okat inom matematik (—18 podng), ldsning (—12) och naturvetenskap (-3.,4) i
jamforelse med OECD:s tidigare program for internationell utvédrdering av elevprestationer
(Pisa) ar 2018. I EU utexamineras inte tillrdckligt manga kvalificerade fran hogre utbildning
och yrkesutbildning; nistan fyra av fem arbetsgivare rapporterar svarigheter att hitta
arbetstagare med ritt kompetens®. Overlag har bristen pa arbetskraft och kompetens okat i alla
medlemsstater, vilket paverkar EU:s formdga att ta sig an den grona och den digitala

Mario Draghi, The future of European competitiveness, , september 2024.

>Sauli Niinistd, Safer Together — Strengthening Europe’s Civilian and Military Preparedness and
Readiness, 2024.

7 Kompetensunionen, COM(2025) 90 final.

“Report of PISA 2022 study outlines worsening educational performance and deeper inequality” |Det
europeiska utbildningsomréadet.

Eurobarometerundersdkning, november 2023, data.europa.eu.
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omstdllningen och ddrmed paverkar d@ven EU:s konkurrenskraft. Skillnaderna i niva pa och
tillgdng till inkluderande formell och icke-formell utbildning av god kvalitet i hela unionen
kvarstar, inklusive i landsbygdsomraden och avldgset beldgna omréaden, vilket fOrvérrar
ekonomiska, sociala och territoriella ojdmlikheter. Dessutom finns det fortfarande klyftor
mellan konen, med nistan dubbelt s& médnga midn som kvinnor som studerar naturvetenskap,
teknik, ingenjorsvetenskap och matematik (STEM-édmnen).

Det finns ett tydligt behov av att ta itu med dessa kompetensrelaterade fragor och skapa en
gynnsam miljo som framjar béttre 1dranderesultat for alla fran tidig alder och utrustar eleverna
for framgang pa lang sikt.

EU:s strategiska oberoende och konkurrenskraft beror ocksd pé unionens formaga att frimja,
locka till sig och behélla talang, sérskilt mot bakgrund av den globala konkurrensen. Unionen
mdste ocksa prioritera utvecklingen av utbildning i syfte att utveckla avancerade fardigheter,
inbegripet digitala, tekniska och dvergripande fardigheter.

Kompetensutmaningen omfattar mer dn bara ekonomiska dverviganden och belyser behovet
av ett sunt, resilient, engagerat, enat och rustat samhélle. Det kommer att vara avgorande att
fran tidig alder forse individer med fardigheter och kompetenser for livet, s& att de kan
navigera i den komplexa och snabbt fordnderliga varld vi lever i, engagera sig och spela en
aktiv roll i samhéllet och i demokratiska processer. Ungdomars tro pa lika mojligheter har
minskat kraftigt, med en nedging p& 16 % under det senaste artiondet'’. Ménga kiinner sig
marginaliserade pa grund av socioekonomisk status, etniskt ursprung, kon, sexuell 1ldggning,
funktionsnedséttning eller politiska asikter, sirskilt de med begrdnsade mdjligheter eller de
som bor pa landsbygden eller i avldgset beligna omraden, och 24 % av de unga i unionen
(ndra 18 miljoner) l6per risk for fattigdom eller social utestingning. Bland unga i aldern 15—
29 ir andelen som varken arbetar eller studerar fortfarande 11 %. Bristen pa bostider till
overkomlig kostnad forvirrar ytterligare denna utsatthet och begrinsar ungas tillgang till
utbildning och mgjligheter till mobilitet i utbildningssyfte.

Unga tenderar att delta mindre i institutionell politik och andra demokratiska processer dn
andra aldersgrupper och mycket mindre 4n unga har gjort forr!'!. De kan métas av hinder for
deltagandet i demokratin, sdsom otillricklig kunskap om demokratiska rittigheter, svérigheter
med att fa tillgang till information och begréinsat deltagande i beslutsprocesser. Demokratiska
institutioner och processer kan 1 sig vara otillgidngliga for och utestdngande mot unga. Dessa
problem, inklusive kraven pa ett flertal fardigheter, kan inte bemotas enbart genom formell
utbildning. Icke-formellt och informellt ldrande och deltagande i t.ex. volontdrarbete eller
idrott kompletterar. Det kan erbjuda vérdefulla mojligheter for ménniskor att utveckla
kunskap, fardigheter, attityder och beteenden och att vdxa och bli aktiva och engagerade
medborgare. Emellertid dr mojligheterna att delta i sddan verksamhet begrinsade, vilket
paverkar utvecklingen av det sociala kapitalet negativt, sérskilt bland unga.

Programmets bidrag och mdl

Det framtida programmet kan bidra till arbetet med dessa utmaningar, genom mojligheter till
larande for alla och en kapacitetsuppbyggnad baserad pa samarbete och politiskt stod.

Mobilitet 1 utbildningssyfte fran tidig dlder dr centralt i Erasmus+. D& far de ldrande mota
olika varierande inldrningsmiljoer, nya undervisnings- och utbildningsmetoder, institutionella

Eurobarometerundersokning FL502 om ungdomar och demokrati om FEuropadret for ungdomar,
https://europa.eu/eurobarometer/surveys/detail/2282.

Europaparlamentets studie, Young people's participation in European democratic processes — How to
improve and facilitate youth involvement, 2023.
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miljéer och olika sociala sammanhang. Dessa erfarenheter gor det mgjligt for enskilda att inte
bara utdka sin disciplindra kunskap, utan dven att utveckla sitt kritiska tdnkande, sina
problemlosnings- och kommunikationsfardigheter samt att forbéttra sin resiliens, sin
anpassningsformaga, sin autonomi och sitt sjalvfortroende. Dessa fardigheter 4r i hog grad
overforbara till yrkesvérlden, Okar anstidllbarheten och bidrar till en kvalificerad och
konkurrenskraftig arbetsstyrka. For personal frdmjar mobilitet 1 utbildningssyfte
yrkesutveckling,  nétverksbyggande och  samarbetsmgjligheter och  leder  till
undervisningspraxis av hogre kvalitet. Detta ar sdrskilt viktigt i dagens utbildningslandskap,
diar undervisningskarridrer pa alla nivder maste goras mer attraktiva och fortsatt
yrkesutveckling maste uppmuntras.

Milet ar att géra mobilitet 1 utbildningssyfte till verklighet for alla, sa tidigt som mojligt, sa
att mojligheter blir tillgidngliga inom alla utbildningssektorer samt ungdoms- och
idrottssektorerna, 1 linje med radets rekommendation “Europa pa vig” — mojligheter till
mobilitet i utbildningssyfie for alla'?>. EU:s atgirder kommer att bidra till att undanrdja
hindren for mobilitet och till att tillhandahalla tillrdcklig finansiering och tillrdckliga
stodatgirder for att frimja méngfald och sikerstdlla lika tillgdng for enskilda oavsett deras
kulturella, sociala, ekonomiska eller geografiska bakgrund eller eventuella sirskilda behov.

Genom att frimja mobiliteten och de kompletterande stodatgirderna torde det framtida
Erasmus+ stirka sitt bidrag till den femte grundliggande fardigheten, demokratiskt
medborgarskap och till utvecklingen av en kénsla av europeisk identitet och engagemang for
EU:s virden. Programmet dr en hornsten for att frimja demokratiskt och samhilleligt
deltagande genom integrering av medborgarskap och engagemang inom alla
programomraden, sérskilt skolutbildning, béttre anpassning till nya prioriteringar som
beredskap och frigorelse av idrottsomridets fulla potential, sdrskilt genom utdkandet av
mobilitetsverksamheten pd idrottsomradet for att involvera idrottsutovare jdmsides med
tranare.

Genom att erbjuda mdojligheter till volontdrarbete och verksamhet for att engagera sig och
uttrycka solidaritet kommer programmet att ytterligare fraimja utvecklingen av en kultur av
solidaritet, omsorg och forstdelse bland medborgarna, sérskilt de yngsta generationerna, och
kommer att bidra till att frimja social integration och sammanhéllning. For att utveckla
solidaritet med ménniskor i ndd i ldnder utanfér EU omfattar detta forslag dven Europeiska
frivilligkdren for humanitirt bistand, som har stotts av Europeiska solidaritetskaren under
programperioden 2021-2027. Europeiska frivilligkdren for humanitért bistdnd stoder
volontirverksamhet 1 ladngvariga efterkrisinsatser for humanitdrt bistdind och
utvecklingssamarbete som syftar till att forebygga och lindra ménskligt lidande, upprétthalla
varaktigt méanniskovérde, stirka katastrofberedskap och katastrofriskreducering, koppla
samman katastrofhjdlp, rehabilitering och utveckling samt bidra till att stirka resiliensen och
kapaciteten hos sarbara eller katastrofdrabbade samhéllen att hantera och aterhdmta sig fran
kriser.

Programmet bor ocksa hjilpa studenter att engagera sig 1 kritiska sektorer och fortsétta att
framja innovation och excellens i utbildningssystemen, bland annat nir det géller att utveckla
fardigheter och kompetenser pa strategiska omraden, att ta itu med Europas kompetens- och
talangbrist och att géra unionen mer attraktiv for europeiska och globala talanger.

Att stodja och underlitta transnationellt och internationellt samarbete mellan organisationer
pa omradena for utbildning, ungdom och idrott &r avgorande for att ta itu med de problem

12 Rédets rekommendation av den 13 maj 2024, “Europa pd vig” — mdjligheter till mobilitet i utbildningssyfte for

alla (EUT C, C/2024/3364, 14.6.2024).
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som beskrivs ovan, vilket gor det mojligt for organisationer att samla sakkunskap och
kombinera kompletterande styrkor som inte finns tillgéngliga vid ndgon enskild institution.
Griansoverskridande samarbete mellan utbildnings-, ungdoms- och idrottsorganisationer
uppmuntrar till 6msesidigt ldrande och till utbyte av god praxis. Det underléttar ocksé
ndtverksarbete och gor det mdjligt for organisationerna och deras personal att ta del av nya
strategier och metoder, samt okar deras kapacitet att tillhandahélla undervisning, utbildning
och ldrande av hog kvalitet. For att oka effektiviteten i atgdrderna pa detta omrade bor
programmets fokus pa samarbetsverksamhet finslipas, bland annat genom att
finansieringsmodeller ses 0ver, genom att relevansen for de berdrda mélgrupperna 6kas och
genom att fokuset pd att 6ka kapacitetsuppbyggnad och kvalitet forbittras. Programmet bor
stirka stodet till samarbete inom skolsektorn genom att stddja skolallianser, ta itu med hinder
for samarbete och mobilitet och fortsétta att erbjuda mdjligheter som mojliggor inférandet av
den europeiska examensmairkningen och en eventuell europeisk examen for att stodja
okningen av antalet transnationella gemensamma studieprogram.

Programmet kommer dessutom att mojliggora ldngsiktigt strategiskt transnationellt samarbete
pa laroanstaltsnivd inom ramen for viktiga flaggskeppsinitiativ, vilket kommer att fungera
som testbinkar for innovativa instrument som fordjupar kopplingarna till den privata sektorn
och driver pé héllbar utveckling och omstéllning. Genom att tillhandahalla hallbart stéd och
tydlig strategisk styrning kommer partnerskap for excellens och innovation direkt att inriktas
pa nya politiska prioriteringar som harror frén kompetensunionen,
konkurrenskraftskompassen'?, den rena industriella given'* och beredskapsstrategin'>.

Programmet kommer att stddja den politiska utvecklingen pd EU-nivad och bidra till att
utforma en politik som kan sdtta igding modernisering och reformer pd EU-nivd, nationell
nivd, regional nivd och systemnivd inom utbildningsomradet, liksom pa ungdoms- och
idrottsomradena. Det kan bidra till utveckling och spridning av fardigheter, bland annat
genom inrittandet av ett stodsystem for grundliggande fardigheter och frimjande av
kvalitetssdkring, Oppenhet, erkdnnande av fdardigheter, kompetenser och kvalifikationer,
digitalisering av dessa samt validering av icke-formellt och informellt ldrande, férvaltning av
fardigheter och végledning. Programmets inverkan, omfattning, tillgénglighet och hallbarhet
bor ocksd Okas, sarskilt genom att stirka synergierna med unionens andra
finansieringsprogram och instrument, sdsom EU:s ndsta ramprogram f{or forskning och
innovation, Horisont Europa, Europeiska konkurrenskraftsfonden, instrumentet Europa 1
vérlden samt de nationella och regionala partnerskapsplanerna inom ramen for nésta flerdriga
budgetram.

Programmets internationella dimension &r ett grundldggande och dvergripande inslag som &r
relevant for ldrande, samarbete och politisk dialog. Det finns i1 synnerhet ett behov av att féra
kandidatldnderna och potentiella kandidatlander ndrmare deras mal att bli EU-medlemsstater
genom deras engagemang 1 programmet, inklusive genom att underlatta deras association med
viktiga EU-initiativ som det europeiska omrddet for utbildning och kompetensunionen. Det
finns ocksd ett behov av att stddja prioriteringar for andra instrument, till exempel
instrumentet Europa 1 vérlden, sérskilt nir det géller Global Gateway.

Programmet bor forenklas och goras mer tillgéngligt for en bredare publik, inklusive mindre
och mindre erfarna organisationer, sérskilt genom att vissa svarigheter elimineras genom att

13 Meddelande En konkurrenskraftskompass for EU, COM(2025) 30 final.

Meddelande Given for en ren industri: en gemensam fdrdplan for konkurrenskraft och fossilfrihet,
COM(2025) 85 final.

15 Gemensamt meddelande om EU:s strategi for en beredskapsunion, JOIN(2025) 130 final.
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forvaltningssittet for vissa atgidrder dndras sd att de fors ndrmare omridet. Programmet
kommer att bli mer relevant, attraktivt och inkluderande, med ett fokus pé att na ut till inlérare
med begrinsade mojligheter med ytterligare atgarder for att underlitta deras deltagande och
med verksamhet som passar béttre for deras behov.

. Forenlighet med befintliga bestimmelser inom omradet

Forslaget dr helt anpassat till kompetensunionen, en dvergripande strategi som fokuserar pa
investeringar, vuxenutbildning och livslangt ldrande, yrkesutbildning, kompetensbevarande,
kompetenserkdnnande och forbéttrad kompetensinventering. Den faststdller ramverket for
EU:s samarbete i utbildnings- och kompetenspolitiken och stoder utvecklingen av EU:s
humankapital for att stirka dess konkurrenskraft. Forslaget stoder kompetensunionen genom
att forverkliga dess mal, inklusive handlingsplanen for grundldggande fardigheter och den
strategiska planen for utbildning inom naturvetenskap, teknik, ingenjorsvetenskap och
matematik. Dessa syftar till att forbattra grundliggande fardigheter, erbjuda mojligheter till
livslangt larande och attrahera och behalla den kompetens och de talanger som den europeiska
ekonomin behover. Dessutom kommer programmet att stddja genomfOrandet av det
overgripande europeiska strategiska samarbetet pa utbildningsomradet, inklusive dess
underliggande sektorsspecifika dagordningar inom skolutbildning, vuxenutbildning,
yrkesutbildning och hogre utbildning.

Forslaget dr forenligt med malen for det europeiska omradet for utbildning, som ligger
grunden for kompetensbildning genom hela livet och stoder samarbete och peer learning
mellan ldnder. Det europeiska omradet for utbildning frimjar hogkvalitativ och inkluderande
utbildning for alla, underlattar 6msesidigt, grainsoverskridande erkdnnande av laranderesultat
och stoder rorlighet for inldrare 1 alla aldrar. Handlingsplanen for digital utbildning, som
ingdr 1 det europeiska omradet for utbildning, stoder ytterligare utvecklingen av digital
utbildning 1 alla EU:s medlemsstater for att ge ménniskor de digitala fardigheter och den
digitala kompetens som &dr nddviandiga for den digitala omstillningen. Forslaget dr ocksa
anpassat till rddets rekommendation "Europa pa vig”, en byggsten i det europeiska
utbildningsomradet, for att mojliggdra mobilitet i utbildningssyfte for alla.

Forslaget dr ocksi i linje med EU:s ungdomsstrategi'®, den politiska ramen for
ungdomsomradet 2019-2027, som &r uppbyggd kring pelarna engagera, sammanfora och
stirka. Strategin frimjar ungas deltagande i demokratin och socialt och medborgerligt
engagemang, for att sdkerstdlla att alla unga har de resurser som behdvs for att delta 1
samhdllet.

P4 idrottsomradet dr forslaget anpassat till malen i EU:s arbetsplan for idrott!” (2024-2027),
med ett strategiskt tillvigagingssdtt som erkdnner idrottens roll 1 den sociala
sammanhallningen, dir den fraimjar vilbefinnande, bygger inkluderande samhéllen, stirker de
kulturella banden och oOkar solidariteten méanniskor emellan. Arbetsplanen prioriterar
integritet, héllbarhet och social inkludering i idrottssammanhang, vilket uppmuntrar till
gransoverskridande samarbete och utbyte av bésta praxis.

Programmet kommer ocksé att bidra till méalen for hallbar utveckling i FN:s Agenda 2030,
sarskilt till mal 4 for héllbar utveckling, att sékerstélla inkluderande och likvérdig utbildning
av god kvalitet och frimja livslangt ldrande for alla.

Resolution fran Europeiska unionens rad och foretrddarna for medlemsstaternas regeringar, forsamlade i
radet, om ramar for det europeiska samarbetet pd ungdomsomradet: Europeiska unionens
ungdomsstrategi 2019-2027 ( EUT C 456, 18.12.2018).

Resolution fran radet och foretrddarna for medlemsstaternas regeringar, forsamlade i radet, om en EU-
arbetsplan for idrott (1 juli 2024-31 december 2027) (EUT C, C/2024/3527, 3.6.2024).
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. Forenlighet med unionens politik inom andra omraden

Initiativet dr anpassat till kommissionens Overgripande politiska prioriteringar for 2024—
2029'8, nimligen 1) stddja minniskor och stirka vira samhillen och var samhillsmodell, 2)
skydda véar demokrati och uppritthalla véra vérden, 3) Europas hallbara vélstind och
konkurrenskraft, 4) en ny era for EU:s forsvar och sdkerhet, 5) ett Europa 1 virlden och 6) sla
vakt om var livskvalitet: livsmedelstrygghet, vatten och natur. Det kommer ocksa att bidra till
att stirka social och territoriell ssmmanhéllning inom EU och réttvisa mellan generationerna.

Synergier med politik som stoder ménniskor, stirker vira samhillen och var
samhéllsmodell

Programmet kommer att bidra till att omsétta principerna i den europeiska pelaren for
sociala rittigheter' i praktiken och till att genomféra flaggskeppsinitiativen i den
europeiska kompetensagendan?’, for att hjilpa enskilda och foretag att utveckla fler och
bittre fardigheter och att anvinda dessa, inbegripet kompetenspakten som syftar till att
mobilisera och uppmuntra relevanta privata och offentliga berérda parter att samarbeta och
vidta atgérder for livslang utveckling av fardigheter. Programmet kommer ocksé att vara i
linje med den framtida europeiska strategin for yrkesutbildning, som syftar till att oka
yrkesutbildningens attraktionskraft, excellens och inkludering. I programmet kommer sarskild
uppmirksamhet att dgnas at att fraimja jamstilldhet, till exempel flickors och kvinnors
deltagande 1 naturvetenskap, teknik, ingenjorsvetenskap, konstnérlig utbildning och
matematik (STEAM-undervisning), vilket ocksd &r i linje med firdplanen for kvinnors
rittigheter och jimstélldhetsstrategin. I programmet tar man ocksé itu med skillnaderna i
frdga om underrepresenterade gruppers tillgdng till och anvéndning av programmet, som en
del av en jamlikhetsunion, i linje med strategin for réttigheter for personer med
funktionsnedséttning, jamlikhetsstrategin for hbtqi-personer, handlingsplanen mot
rasism och den strategiska ramen for romers jimlikhet, inkludering och delaktighet?!.
Forslaget ar ocksa 1 linje med den europeiska barngarantin och EU:s strategi for barnets
rittigheter, 6vergripande ramverk for skydd och framjande av alla barns rattigheter.

Synergier med atgirder som skyddar vir demokrati och uppritthaller vira virden

Programmet, och i synnerhet dess fokus pd mobilitet i utbildningssyfte, dven i yngre lder,
kommer att bidra ytterligare till utvecklingen av en kinsla av europeisk identitet, engagemang
for EU:s véarden och framjandet av deltagande 1 demokratin och 1 samhillet, 1 linje med det
kommande europeiska demokratiforsvaret, som kommer att tillhandahalla en strategisk ram
for att skydda, stirka och frimja demokratin i EU, med tonvikt p& unga. Programmet kommer
att tillfora bide utbildningsomradet och ungdoms- och idrottsomradet resurser for att integrera
medborgarutbildning pa ett béttre sitt och for att utveckla alla fardigheter som genomgaende
ar nodvéndiga (t.ex. kritiskt tinkande, mediekunnighet och digitala fardigheter) i ett livslangt

https://commission.europa.eu/priorities-2024-2029 sv.

I synnerhet den forsta principen (var och en har ritt till god, inkluderande utbildning och livslangt
larande) och den fjarde principen (var och en har ritt till individanpassat stdd i rétt tid for att forbéttra
sina utsikter till anstéllning eller egenforetagande, inbegripet ritten att fa hjélp med att utbilda eller
omskola sig).

Den europeiska kompetensagendan for hallbar konkurrenskraft, social rdttvisa och motstandskraft,
COM(2020) 274 final.

2 EU:s strategi for rdttigheter for personer med funktionsnedsdttning 2021-2030, COM(2021) 101 final,
Jamlikhetsstrategi for hbtqi-personer 2020-2025, COM(2020) 698 final, EU:s handlingsplan mot
rasism 2020-2025, COM(2020) 565 final och EU:s strategiska ram for romers jimlikhet, inkludering
och delaktighet 2020-2030, COM (2020) 620 final.
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larande, sa att médnniskor kan delta aktivt och ansvarsfullt i vara samhillen. Programmet
kommer ocksd att stodja skapandet av mdjligheter och mekanismer for ungas meningsfulla
deltagande, inbegripet i debatter och beslutsfattande.

Synergier med atgirder for Europas héllbara vilstind och konkurrenskraft

Programmet kommer att stodja utvecklingen av hdgkvalitativa, inkluderande och
anpassningsbara utbildningssystem som ett bidrag till unionens konkurrenskraft, i linje med
kommissionens meddelande En konkurrenskraftskompass for EU??. Det kommer ocksa att
vara fullstdndigt i linje med pelaren om gron och digital kompetens i industriplanen i den
grona given frin 2023%, given for en ren industri frin 20252, den dirpi foljande
handlingsplanen for overkomliga energipriser?®, som uppmanar till stirkande av
kompetensen inom strategiska sektorer saisom energi, och handlingsplanen f6r Al-kontinenten
och strategin for Al-tillimpningar, samt pelaren om att frimja havsforskning, kunskap,
kompetens och innovation i den europeiska virldshavspakten?¢. Forslaget ligger ocksé i
linje med meddelandet om spar- och investeringsunionen?®’, dir det foreskrivs en EU-
omfattande strategi for finansiell kompetens.

Synergier med atgirder relaterade till forsvar och sikerhet

I linje med den europeiska strategin for en beredskapsunion kommer Erasmus+ att frimja
beredskap, resiliens, medborgarutbildning samhéllsengagemang och demokratiskt
engagemang genom en bottom-up-strategi, uppmuntra organisationer och institutioner att
ansoka om finansiering och verka for digital kompetens och mediekunnighet, kritiskt
tainkande, medborgardeltagande, demokratiska viarden och medborgarldrande. Volontérarbete
ar ocksa visentligt for att frimja en kultur av inkluderande beredskap och samhéllets resiliens.
Forslaget ar ocksa anpassat till meddelandet om en vision for en europeisk rymdekonomi?®,
som bidrar till forvarvandet av relevanta sektorsspecifika fardigheter.

Synergier med politik for ett Europa i virlden

Det framtida programmet kommer att komplettera atgérder som finansieras genom
instrumentet Europa 1 vérlden. Det kommer dessutom att bidra till att locka globala talanger
och 6ka EU:s inflytande och attraktionskraft som en betrodd partner pa virldsarenan. Det
framtida Erasmus+-programmet kommer att omfatta tredjeldnders deltagande och stdd till
internationella partnerskap, vilket mojliggor synergier och bidrag till EU:s politik kring yttre
atgérder.

Synergier med politik for att sld vakt om var livskvalitet: livsmedelstrygghet, vatten och
natur.

Forslaget dr ocksa anpassat till prioriteringen sld vakt om var livskvalitet:
livsmedelstrygghet, vatten och natur” och till visionen for jordbruk och livsmedel?® som

2 En konkurrenskrafiskompass for EU, COM(2025) 30 final.

2 En industriplan i den grona given for nettonolldldern, COM(2023) 62 final.
24 Given for en ren industri, COM(2025) 85 final.

25 Handlingsplan for éverkomliga energipriser, COM(2025) 79 final.

26 Den europeiska vdrldsvirldshavspakten, COM(2025) 281 final.

2 Meddelande om spar- och investeringsunionen, COM(2025) 124 final.

3 En vision for den europeiska rymdekonomin, COM(2025) 336 final.

» En vision for jordbruk och livsmedel En attraktiv jordbruks- och livsmedelsindustri for kommande

generationer, COM(2025) 75 final.
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bidrar till att forvarva de fardigheter som behdvs inom nyckelsektorer for att gora det mojligt
att bygga ett konkurrenskraftigt och resilient jordbruks- och livsmedelssystem och att skydda
var biologiska mangfald.

2. RATTSLIG GRUND, SUBSIDIARITETSPRINCIPEN OCH
PROPORTIONALITETSPRINCIPEN
. Rittslig grund

Programmet Erasmus+ for utbildning, ungdom och idrott dr motiverat pd grundval av de maél
som faststdlls i artiklarna 165 och 166 i1 fordraget om Europeiska unionens funktionssétt
(EUF-fordraget). Dessa ger unionen en stodjande befogenhet att bidra till utvecklingen av
utbildning av god kvalitet, genomforandet av en yrkesutbildningspolitik, utvecklingen av
ungdomsutbyten och uppmuntrandet av ungdomars deltagande i demokratin i Europa samt
frimjandet av europeiska idrottsfragor. Genom att utvidga programmets tillimpningsomrade
till att ge stod till solidaritetsverksamhet som dgnar sig 4t samhéllsutmaningar och humanitéra
bistdndsinsatser i tredjeldnder grundar sig forslaget ocksa pa artikel 214.5 i EUF-fordraget,
enligt vilken en europeisk frivilligkdr for humanitért bistdnd ska inrdttas for att faststélla en
ram fOor gemensamma bidrag fran europeiska ungdomar till unionens humanitira
bistdndsatgédrder samt stadga och arbetsformer faststéllas for karen.

. Subsidiaritetsprincipen (for icke-exklusiv befogenhet)

Medlemsstaterna forblir ansvariga for innehdllet 1 och organisationen av sin politik pd de
berérda omradena, men de utmaningar som har identifierats &r gemensamma for alla
medlemsstater och/eller har en betydande transnationell dimension, vilket kréver 16sningar,
samordning och stdd pa EU-niva for en effektiv hantering. EU:s tgirder kan underlatta
samarbete, kapacitetsuppbyggnad och Omsesidigt ldrande, liksom grinsdverskridande
verksambhet, och i slutdndan optimera de berdrda sektorernas potential.

Programmet syftar till att forstdrka transnationell mobilitet och kapacitetsuppbyggnad genom
samarbete och till att stodja politisk utveckling med en europeisk dimension. Eftersom de
verksamheter som fér stod ar transnationella, stora och geografiskt omfattande samt har en
stark internationell dimension, kan dessa mal inte uppfyllas pé ett tillfredsstdllande sétt av
medlemsstaterna  pa egen hand. Till exempel &ar grinsoverskridande mobilitet i
utbildningssyfte eller volontdrarbete mer komplext att organisera bilateralt, och det &r svart
for enskilda medlemsstater att gora det tillgdngligt for alla. Halvtidsoversynen av Erasmus+
har visat att enskilda initiativ frdn utbildnings-, ungdoms- och idrottsorganisationer eller
medlemsstater saknar den omfattning och volym som krévs for att uppna en EU-omfattande
genomslagskraft &ven om de ar effektiva pa nationell nivd. Dessutom dr den kumulativa
tackningen av enskilda ldnder och sektorsdvergripande initiativ fortfarande begriansad jamfort
med det nuvarande Erasmus+-programmet. P4 samma sitt bekréftar utvdrderingen av
Europeiska solidaritetskaren att den spelar en viktig roll och att den i vissa ldnder &r det enda
alternativet for volontirarbete och solidaritet bland unga.

Genom att utvidga programmets tillimpningsomrdde till att omfatta volontdrverksamhet,
bland annat genom att integrera Europeiska frivilligkdren for humanitart bistdnd, kommer
Erasmus+ dessutom att erbjuda en enda kontaktpunkt f6r EU:s mdjligheter for unga 1 och
utanfér unionen. For nidrvarande dr dessa endast tillgéngliga via separata system. Erasmus+
kommer dérfor att sékerstélla att alla unga 1 hela unionen far lika mdjligheter till ett bredare
verksamhetsurval och bittre tillgéng till verksamhet. Att féra in Europeiska solidaritetskérens
mojligheter inom ramen for Erasmus+ kommer ocksa att bidra till att 6ka medvetenheten om
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de mojligheter som finns for unga och organisationer som arbetar med dem och 6ka deras
synlighet.

Mervirdet som EU-finansieringen ger till de politikomraden som omfattas av programmet var
allmént erkédnt bland deltagarna 1 det 6ppna offentliga samrad som kommissionen genomforde
for den nya flerdriga budgetramen, och den stora majoriteten betonade dess betydelse.

. Proportionalitetsprincipen

Detta forslag omfattar alla utbildningssektorer — skolutbildning, yrkesutbildning, hogre
utbildning och vuxenutbildning — samt ungdom, volontirarbete och idrott pa ett fokuserat och
rationaliserat sitt. Det fOrstirker de beprovade éatgdrder vars effekter har pévisats av
halvtidsoversynerna av Erasmus+ och FEuropeiska solidaritetskdren. Befintliga &tgérder
kommer att rationaliseras, bland annat mellan Erasmus+-atgirder och sddana som integreras
fran Europeiska solidaritetskaren. Detta kommer att minska dverlappning och ge nytt fokus
med hdnsyn till resultaten av utvédrderingarna och samraden med berorda parter.
Anvéandningen av flexibla format kommer 16pande att stodjas for att bredda programmets
rackvidd.

Ett begrinsat antal nya atgirder kommer att inforas for att ta itu med nya problem och
politiska prioriteringar (t.ex. europeiska skolallianser och Erasmus+-stipendier pa strategiska
omraden). Dessa atgirder anses ocksd vara de lampligaste for att gora programmet mer
inkluderande och mer effektivt.

De foreslagna dndringarna bygger pa den befintliga programarkitekturen, behéller samma
typer av insatser riktade till enskilda personer, organisationer och system och syftar till att
forbattra och Oka effekterna av programmets lansering, med hjilp av de befintliga effektiva
genomforandemekanismerna i det foregdende programmet. Detta initiativ gar darfor inte
utover vad som dr nddvandigt for att uppna de efterstraivade mélen.

. Val av instrument

Det foreslagna instrumentet utgors av Europaparlamentets och radets forordning.

3. RESULTAT AV EFTERHANDSUTVARDERINGAR, SAMRAD MED
BERORDA PARTER OCH KONSEKVENSBEDOMNINGAR

. Efterhandsutvirderingar/kontroller av fdndamaélsenligheten med befintlig
lagstiftning
Erasmus+

I den slutliga utvirderingen av programmet 2014-2020 och 1 halvtidsdversynen av
programmet 2021-2027%° konstaterades det att Erasmus+ presterar starkt enligt centrala
utvarderingskriterier och uppfyller sina mal effektivt. Bdda programperioderna har gett ett
starkt europeiskt mervérde och spelat en nyckelroll pd omradena for utbildning, ungdom och
idrott.

Trots de negativa effekterna av covid-19-pandemin stddde Erasmus+ mobilitet i
utbildningssyfte i annat land for 6ver 6,2 miljoner deltagare under perioden 2014-2020 och
cirka 1,6 miljoner under perioden 2021-2023, vilket bidrog till att 6ka deras fardigheter och

30 COM(2025) 395 final och SWD(2025) 186 final, 15.7.2025.
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kompetenser. Over 136 000 olika organisationer finansierades i programmet 20142020 och
over 77 000 2021-2023, vilket stodde deras samarbete och forbéttrade deras arbetsmetoder.

Erasmus+ Overtrdaffar markant vad enskilda ldnder skulle kunna uppna pa nationell eller
internationell niva. Dess fordelar hdrror fran mdjligheterna till personlig, utbildningsméssig
och yrkesmissig utveckling for ldrande och personal, till grdnsoverskridande samarbete
mellan organisationer och till politisk utveckling pad omradena utbildning, ungdom och idrott.
Det ger dem som deltar i programmet avsevérda fordelar jamfort med dem som inte deltar.
Utan Erasmus+ skulle programmet ge betydligt mindre fordelar for individer och
organisationer. Griansoverskridande verksamhet inom utbildnings-, ungdoms- och
idrottssektorerna skulle minska till ndra noll i flera ldander, sérskilt inom ungdoms- och
idrottssektorerna. Erasmus+ finansierar 6ver hélften av den mobilitet som ger studiepodng i
medlemsstaterna och 6ver 90 % av korta mobilitetsperioder i1 hélften av unionens ldnder.

Dessutom tillgodoser programmet nya behov som uppstitt pd grund av den tekniska
utvecklingen, 1 dverensstimmelse med Europeiska konkurrenskraftsfondens politikomraden
och prioriteringar, sirskilt framvéxten av generativ artificiell intelligens och behovet av
kompetens for att stodja EU:s konkurrenskraft. Erasmus+ investerar i att hjélpa till att
utveckla den kompetens som krévs for att forse unionens inre marknad och industrisektorer
med framtidssdkrade fardigheter for att ta itu med de utmaningar som hotar
konkurrenskraften, vilket framhdvs 1 rapporten av Mario Draghi respektive Enrico Letta.
Finansieringen av mobilitet i utbildningssyfte — som ar kdrnan i programmet — verkar vara
avgorande for att se till att de yngre generationerna utrustas med ritt kompetens for att ta sig
an de svérigheter som uppstar i ett snabbt fordnderligt sammanhang. Programmet har dven
blivit mer inkluderande och har 6kat andelen deltagare med begrinsade mojligheter fran cirka
10 % under perioden 2014-2020 till 15 % ar 2023.

Trots de tydliga framstegen har utvirderingen identifierat dterstiende hinder for att personer
med begriansade mojligheter ska kunna delta. Erasmus+ bor darfor fortsétta att ta itu med de
mest akuta tillgdnglighetsutmaningarna och fortsdtta att forsoka nd fler deltagare med
begrinsade mojligheter. Att ytterligare fortydliga definitionerna av personer med begrinsade
mdjligheter och att ge tydligare vdgledning om de atgdrder som finns tillgédngliga for att stodja
deras deltagande skulle ocksa forstirka inkluderingen.

Granskning av finansieringsreglerna, enklare rapporteringsforfaranden och rationalisering av
de olika atgirderna och omrddena bor bedomas for att forenkla tillgangen for sma
organisationer och organisationer som &dr nykomlingar. Utvérderingen identifierade ocksa
behovet av att forenkla alternativ finansiering, att underlitta overforingen av medel mellan
instrument och av att undanrdja hinder mellan olika operativa former och finansieringsregler
for att skapa fler synergier mellan Erasmus+ och andra instrument och for att 6ka projektens
expansion. Detta bor dven goras genom béttre spridning av projektresultaten.

Utvarderingen visar det internationella mervirde som programmet tillfor och som é&r
avgorande for att frimja EU:s védrden och interkulturellt larande, for att 6ka medvetenheten
om medborgardeltagande och aktivt deltagande samt fOr att underldtta peer learning och
formedla europeisk sakkunskap inom utbildning, ungdom och idrott till andra regioner.

Erasmus+-utviarderingen identifierade mojligheter att forbéttra samstdmmigheten med
Europeiska solidaritetskaren och identifiera sitt att hantera potentiella &verlappningar,
forbattra den dvergripande effektiviteten och dka tydligheten gentemot berdrda parter.

Europeiska solidaritetskdren
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I den slutliga utvédrderingen av programmet for 2018-2020 och halvtidséversynen av
programmet 2021-2027°! konstaterades det att Europeiska solidaritetskdren uppvisar goda
resultat 1 de fem utvérderingskriterierna (relevans, effektivitet, dndamalsenlighet,
samstdmmighet och EU-mervirde). Europeiska solidaritetskaren bemoter kritiska behov 1 det
europeiska samhillet genom att frdmja medborgardeltagande, inkludering och mangfald.
Programmet stirker gemenskapskinslan, aterupplivar lokala initiativ och framjar ett storre
globalt perspektiv. Det forbéttrar deltagarnas personliga, yrkesméssiga och studierelaterade
fardigheter tillsammans med deras sociala och medborgerliga medvetenhet. Programmet har
ockséd konsekvent uppnatt mélet for andelen deltagare med begrinsade mojligheter (30 % é&r
2022 och ar 2023). Utvidrderingen bekriftar att Europeiska solidaritetskdren spelar en viktig
roll och att den 1 vissa ldnder &dr det enda alternativet for unga som vill delta i volontérarbete
och solidaritetsverksamhet. Ett antal forbattringsomradden har identifierats. Bland de centrala
rekommendationerna finns 1) béttre identifiering av personer med begransade mojligheter for
att underlétta ytterligare inkludering av dessa personer i programmet, ii) anpassning av
programmal och finansiering, iii) hantering av skillnader i den geografiska férdelningen av
resultat och effekter, iv) forbéttring av viseringsarrangemangen for tredjelandsmedborgare, v)
forbéttring av it- och Overvakningsverktygen, och vi) fOrtydligande av syftet med
programomradet humanitirt bistind. Finansieringen har i allménhet visat sig vara mycket
begridnsad med tanke pd programmets ambitioner och mal. Programmet kompletterar EU-
program som Erasmus+, men de faktiska synergierna dr nagot begrinsade, vilket antyder att
mer strukturerade insatser behovs.

En potentiell éverlappning som lyfts fram i utvdrderingen géller ungdomsverksamheten
inom Erasmust+ och solidaritetsprojekt som finansieras inom ramen for Europeiska
solidaritetskaren. Badda dessa stoder ungdomsledda initiativ som drivs av informella grupper
av unga och frimjar aktivt medborgarskap och initiativforméga. Solidaritetsprojekt har en
starkare solidaritetskomponent och stoder framst lokal bottom-up-solidaritetsverksamhet i
syfte att angripa viktiga utmaningar inom de samhéllen dir ungdomarna som driver projektet
bor. Likvél antyder de ménga gemensamma &atgirdsomradena att det finns ett behov av att
reflektera dver eventuella dverlappningar. Stodverksamhet som syftar till att 6ka kvaliteten pé
genomforandet av de tvd programmen framstdr ocksa som exempel pa mdjliga
overlappningar. Bada verksamheterna drivs av samma nationella programkontor, som ar
verksamma pa ungdomsomradet, och finansierar mycket liknande verksamhet och nar ofta ut
till samma malgrupper. Dessa verksamheter uppvisar mdjligheter till synergier mellan
programmen, och de kan ockséd undersokas for stordriftsfordelar och forbéttrad effektivitet.

Sammanfattningsvis kompletterar Europeiska solidaritetskdren Erasmus+ genom att erbjuda
unga volontérarbete och solidaritetserfarenheter utanfor formella
utbildningsramar. Utvédrderingarna av bade Erasmus+ och Europeiska solidaritetskaren
bekriftar programmens framging och understryker deras effektivitet. Aven om inga storre
struktur- eller genomférandeproblem identifierades rekommenderas det att fortsdtta strdva
efter forenkling och inkludering, att forbattra den internationella dimensionen och att hantera
overlappningar och synergier mellan de tvd programmen.

Det framtida instrumentet kommer darfor att bygga vidare pa dessa framgangar och styrkor.
Den kommer att pa ett béttre sitt bemota EU:s problem géllande hallbart vilstdnd och
konkurrenskraft, kompetensbrist, social inkludering, och demokrati, men ocksa kravet pa
okad inkludering, storre effekt och forenkling.

31 COM(2025) 144 final och SWD(2025) 75 final, 1.4.2025.
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. Samrad med berorda parter

Samradsprocessen pagick mellan mars 2024 och maj 2025 och utformades for att samla in
synpunkter fran ett stort antal berérda parter. Denna process bestod av ett dppet offentligt
samrad, tvd workshoppar med nationella myndigheter och nationella programkontor, en
storskalig konferens for berdrda parter (med nationella myndigheter, nationella
programkontor, paraplyorganisationer, bidragsmottagare och deltagare frdn Erasmus+-
programmet och frdn programmet for Europeiska solidaritetskéren, samt foretrddare for EU:s
institutioner) och tillfdlliga samrad.

Det 6ppna offentliga samradet genomfordes mellan den 12 februari och den 7 maj 2025 och
samlade in 5 845 svar. Det blev underlag for konsekvensbedomningen for EU-program pa
omradena gransoverskridande utbildning, ungdom, kultur, medier, virden och det civila
samhdéllet inom ramen for den flerariga budgetramen efter 2027.

Svaren gav en tydlig bekréftelse pa EU:s fortsatta roll 1 att frimja grénséverskridande
samarbete och 1 att stodja demokratiska och sociala mél. Bland svaren rankades “stod till
studier/utbildning utomlands” som “mycket viktigt” av 81 % av medborgarna och 70 % av
organisationerna. Denna prioritering var ofta knuten till det bredare temat langsiktig
investering 1 kompetens, anstéillbarhet och europeisk identitet. Deltagarna i samradet kopplade
inte bara samman mobilitet i utbildningssyfte med utbildningsférméner, utan ocksa med
social integration, medborgerligt engagemang och att vara redo for arbetsmarknaden. Manga
hénvisade till EU-finansieringens roll 1 att stodja studentutbyten, yrkesutbildning,
sprékinldrning och griansdverskridande partnerskap som styrmedel for att utveckla ett mer
inkluderande och konkurrenskraftigt samhille. P4 samma sitt fick “skydda demokratin,
fraimja demokratiska normer” 80 % stdod bland medborgare och 72 % bland organisationer,
vilket visar en stor konvergens mellan enskilda och institutionella berorda parter.

Ungdomsengagemang utmirkte sig som ett starkt inslag i samrédet. Néstan 50 % av de
medborgare som deltog var under 30 &r, och denna aldersgrupp uttryckte konsekvent ett starkt
stod for finansieringsinitiativ som frimjar demokratiskt engagemang, jamlikhet, rorlighet och
medborgarsamarbete. Deras aterkoppling var i hog grad i linje med kommissionens
strategiska fokusomrdden for ungdomar, inklusive de som framhdvts inom ramen for
ungdomskontrollinitiativet. Deras engagemang visade ocksa pa en hog grad av medvetenhet
om och investeringar 1 de védrdebaserade och grinsoverskridande inslagen 1 EU:s
programplanering.

Svaren pa det Oppna offentliga samradet bekrédftade ockséd att EU-finansiering ger ett
mervérde i1 jamforelse med finansiering pa nationell, lokal eller regional niva pa de omraden
som finansieringen omfattar. Till exempel ansdg 79 % av deltagarna att ”skydd av demokrati
och frimjande av demokratiska normer” dr ett omrade dar EU-finansiering till stor del ger ett
mervérde.

Nar deltagarna uppmanades att utvirdera de hinder som gor det svart for EU-budgeten att fullt
ut uppfylla sina mal péd politikomradena vilkomnade de i allménhet kommissionens fokus pé
effektivare finansiering, men inte pd bekostnad av identitet och fortroende, och med
bevarande av den tematiska klarheten och berdrda parters egenansvar. Kvantitativa resultat
visar att de oftast nimnda hindren 1 alla grupper var administrativ borda (som pekades ut av
52% av medborgarna och 58 % av organisationerna) och komplexa, fondspecifika
efterlevnadsregler (50 % av medborgarna och 53 % av organisationerna). Dessa problem
avspeglar inte bara regelverkens komplexitet, utan dven fragmenteringen mellan instrumenten
och ineffektiviteten 1 genomforandet. Ytterligare hinder omfattade bristen pa flexibilitet for att
omfordela resurser for att bemdta framvéaxande behov (32 % av medborgarna och 32 % av
organisationerna), forseningar 1 programgenomforandet och med utbetalningen av
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finansiering, samt otillricklig kommunikation eller tydlighet kring finansieringsmdjligheterna.
I synnerhet betonade offentliga myndigheter och icke-statliga organisationer forseningar som
en kalla till minskad effekt och lokal trovardighet.

De andra samriden visade ocksa pa ett enhélligt stod for att fortsdtta med och forbittra
Erasmus+ och de mojligheter som erbjuds inom ramen for Europeiska solidaritetskaren, med
betoning av deras viktiga roll for att frimja EU:s vdrden och stddja utveckling av fardigheter
och konkurrenskraft. Berorda parter betonade behovet av stabilitet i programmet 1 frdga om
overgripande struktur och genomforandemekanismer och av att uppritthalla mobilitet som
kdrnan i programmet. Aterkopplingen betonar ocksé virdet av flaggskeppsatgirderna, sidsom
de europeiska universitetsallianserna, yrkeskunskapscentrumen och Erasmus+ liararakademier,
och vikten av att investera 1 dem.

Nér det giller de huvudsakliga problemen som det framtida programmet star infor visar
insamlade uppgifter att samtidigt som berdrda parter vilkomnar de forenklingsatgérder som
inforts under den nuvarande programperioden sd finns det utrymme for fler forbattringar pé
detta omréde, t.ex. att rationalisera programreglerna och ytterligare minska den administrativa
bordan. Samraden belyste det 6kade engagemanget bland berorda parter for att tillgodose
behoven hos personer med begrinsade mojligheter och behovet av att ytterligare stirka
programmets starka inkluderingsdimension genom att effektivt né ut till de minst gynnade
malgrupperna och underldtta grésrotsorganisationers och nykomlingars deltagande. Vissa
berdrda parter efterlyste ocksé forenklad tillgang och minskad administrativ bérda genom en
dndring av forvaltningsmetoderna — fran direkt till indirekt forvaltning — for vissa insatser som
Jean Monnet pad andra omrdden &n hogre utbildning och partnerskap for samarbete pa
idrottsomradet.

Vidare betonade berdrda parter vikten av synergier som skulle kunna befordras mellan de
olika EU-instrumenten. Detta inbegriper forbéttrad samordning av Europeiska kommissionen
pa EU-niva. Det fanns en efterfragan pa en stark internationell dimension, 6kad och forbattrad
kommunikation och information, en konsekvensbeddmning, samt insamling och anvéndning
av data.

Overlag limnade berorda parter virdefulla synpunkter om hur man kan bygga vidare pa de
framsteg som gjorts och ta itu med de &terstiende problemen for att sidkerstélla langsiktig
framgang for de mojligheter som Erasmus+ och Europeiska solidaritetskaren erbjuder.

. Extern experthjilp

Kommissionen utgick frdn resultaten och rekommendationerna fran halvtidsdversynerna av
Erasmus+ och Europeiska solidaritetskaren, som byggde pa externa uppdragstagares
sakkunskap och pa andra granskade studier och externa rapporter.

. Konsekvensbedomning

Forslaget gjordes till foremal for en konsekvensbedomning som genomfoérdes som en del av
forberedelserna for nista flerariga budgetram. Den gillde EU-medel som ska stddja samarbete
over grinserna om utbildning och solidaritet, ungdomsfragor, medier, kulturella och kreativa
sektorer, viarden och civilsamhallet.

I konsekvensbedomningen utforskade kommissionen flera olika politiska alternativ for att ta
itu med problemen i de sektorer som omfattas av klustret och faststillde vilket alternativ som
var mest gynnsamt for kommissionens politikomrdden och prioriteringar. De olika
alternativen var omsesidigt uteslutande. Ett alternativ var att lata de befintliga programmen
Erasmus+ och Europeiska solidaritetskaren fortsdtta som fristdende program, och samtidigt
infOra vissa stegvisa forbéttringar. Ett andra alternativ bestod 1 att sammanfora Erasmus+ och
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Europeiska solidaritetskaren, tva program som delar det gemensamma huvudsakliga malet att
bidra till livslangt ldrande av hog kvalitet, att forbattra fardigheter och nyckelkompetenser for
alla, for privatlivet och for yrkeslivet, och att samtidigt frimja samhillsengagemang och
medborgarutbildning, solidaritet och social inkludering. Ett tredje alternativ var att
fullstdndigt integrera den politik som for ndrvarande omfattas av Erasmus+ och Europeiska
solidaritetskaren och den politik som omfattas av programmet for medborgare, jamlikhet,
rattigheter och varden samt av Kreativa Europa inom ramen for ett enda instrument.

Andra alternativ overvdgdes ocksd, men avfirdades i ett tidigt skede. Ett sddant var att
avveckla unionsfinansieringen pa de omraden som for nirvarande omfattas av Erasmus+ och
Europeiska solidaritetskaren, men det avvisades i och med betydelsen av de problem som
berdr de berorda sektorerna, den framtrddande plats som denna politik ges 1 de politiska
riktlinjerna och mervirdet av unionens intervention, som stods av respektive halvtidsdversyn.

Den framsta potentiella effekten av de tre alternativen pa slutlistan (kontinuitet, fullstindig
integration och malbaserad sammanslagning) analyserades mot bakgrund av deras sociala,
ekonomiska och miljoméssiga dimensioner. I forekommande fall omfattade analysen dven
kostnader och fordelar, konsekvenser for konkurrenskraften, sméforetagen och
digitaliseringen, samt bidraget till FN:s mal for héllbar utveckling. Dessutom bedomdes
alternativen pa grundval av deras &ndamalsenlighet, effektivitet, samstammighet och
proportionalitet genom tillimpning av social flerkriterieanalys.

Utvirderingen av alternativen och deras effekter visade att integration baserad pa politiska
mal (malbaserad sammanslagning) skulle erbjuda mer potential 4n de tva andra alternativen.
Det skulle mojliggora béttre samordning, riktad flexibilitet och en effektivare anvdndning av
unionens budget — utan att offra politiskt fokus eller tillgdnglighet.

Detta finansieringsinstrument kommer att tillhandahélla en mer heltdckande strategi och ett
sammanhédngande landskap av formella, icke-formella och informella méjligheter for unga, i
syfte att frimja utveckling av fardigheter, engagemang, beredskap och social sammanhallning.
EU maéste se till att unga utrustas med en ldgsta kunskapsniva for grundlidggande och digitala
fardigheter och frdmja de avancerade fardigheter och mjuka fardigheter som krdvs 1 alla
skeden av livet. Detta giller for yrkesutveckling, men ocksa for deras personliga utveckling.
Detta dr avgorande med tanke pa att nistan 18 miljoner unga i EU loper risk for social
utestingning’? och att néstan varannan ung person ar 2024 rapporterade att de nyligen haft
kinslomissiga eller psykosociala problem®®. EU maéste ocksa ta itu med de otillrickliga
kunskaperna bland unga, sdrskilt om deras demokratiska réttigheter, svirigheter med att fa
tillgdng till information, begrinsat deltagande i beslutsprocesser och den bredare politiska
debatten. Hanteringen av alla dessa svarigheter dr central for att sékerstdlla ett vdlmdende,
rustat och sammanhallet Europa, men kan inte goras enbart genom formell utbildning.
Volontédrarbete och andra former av icke-formellt och informellt ldrande kompletterar den
formella utbildningen. Nér det géller genomforandet skulle foreningen av interventionslogiken
for dessa omrdden (som huvudsakligen omfattas av Erasmus+ och Europeiska
solidaritetskaren) rationalisera och forenkla unionsfinansieringen avsevart, vilket skulle leda
till 6kad effektivitet, stordriftsfordelar och minskad administrativ borda.

Det nya instrumentet kommer att bygga pa de nuvarande programmens framgang och bésta
praxis frdn den nuvarande flerariga budgetramen, som pavisas av utvédrderingar. Det kommer

32 Ar 2024 16pte 24,2 % av alla barn under 18 &r (19,5 miljoner barn) i EU risk for fattigdom och social
utestdngning. Kélla: Eurostat, onlinedatabas (kod: ilc_pepsOln) [ilc_peps01n] Personer som l&per risk
for fattigdom eller social utestdngning efter alder och kon.

3 Eurobarometerundersdkning FL.545, maj 2024, Ungdomar och demokrati.
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att hantera transnationella och gemensamma svarigheter béttre, genom att
finansieringsunderskott tdcks upp pd medlemsstatsnivd och att samstimmigheten mellan
inrikes- och utrikespolitiken forbattras, samtidigt som synergier, effektivitet och
dndamalsenlighet gynnas och dverlappningar minskas.

P4  grundval av  riktlinjerna  for  béttre  lagstiftning  ldmnades  denna
konsekvensbedomningsrapport in for kvalitetskontroll till ndimnden for lagstiftningskontroll.
Namnden avgav ett yttrande om konsekvensbedomningen den 13 juni 2025. Nédmnden
lamnade en rad kommentarer och rekommendationer om omfattning, problemdefinition och
anvandning av utvdrderingar, interventionslogik och maél, jimforelse av alternativ och
kostnads-nyttoanalys, styrning, samstimmighet och framtida §vervakning och utvérdering.
Den konsekvensbeddmning som atféljde detta lagforslag reviderades enlighet med ndmndens
kommentarer.

. Forenkling

Forslaget infor flera forenklingar.
For enskilda personer, i synnerhet unga

Genom att utvidga tillimpningsomradet och inkludera volontirarbete och solidaritetsprojekt
kommer initiativet att sammanfora alla EU-mojligheter for unga inom ett och samma
program. Forslaget kommer alltsd att erbjuda en enda kontaktpunkt for EU:s
finansieringsmojligheter for unga och for dem som arbetar med dem i och utanfor unionen,
och ge dem bittre tillgang till dessa mojligheter.

For sékande och bidragsmottagare

Forslaget syftar till att 6ka samstimmigheten och rationalisera programmets uppbyggnad
genom att kombinera samarbetsitgdrder och politiska stoddtgirder, ombilda atgérder (till
exempel genom att sammanfora alla samarbetsmojligheter for organisationer eller flytta stodet
till plattformar tillsammans med andra verktyg och é&tgirder for att stodja den politiska
utvecklingen och programgenomforandet) och avldgsna onddiga kapitel for vardera omrade.
Atgirder som delar liknande mal och som dverlappar kommer att slds samman (till exempel
mobilitet 1 utbildningssyfte for studenter och personal inom hogre utbildning). Dessa kommer
att skapa klarhet i de finansieringsmdjligheter som unionen erbjuder, vilket gor det littare for
potentiella s6kande att finna sin vig och identifiera de mojligheter som ar relevanta for dem.

Dessutom kommer initiativet att ta itu med de hinder som grésrotsorganisationer, sma
organisationer eller organisationer som ansoker for forsta gingen star infor och oka sin
rdckvidd genom att dndra forvaltningssdttet for vissa atgérder (t.ex. befintliga Jean Monnet-
insatser pd andra omraden dn hogre utbildning eller samarbetspartnerskap for idrott). Det
kommer ocksd att infora partnerskap for bidrag till mycket ldga belopp med en kraftigt
minskad administrativ borda for sokande.

Anvindningen av ackrediteringssystem kommer att fortsdtta att ge organisationer en
strukturerad ram for kontinuerlig forbéttring och forenklad tillgdng till finansiering, vilket 1
slutindan underlattar 1dngsiktig planering, forbattrar verksamhetens kvalitet och forstarker det
transnationella samarbetet. Forenklade bidrag 1 form av enhetsbelopp, enhetskostnader och
schablonsatser kommer att anvéndas i storsta mdjliga utstrackning.

Dessutom kommer anstrangningar att goras for att forenkla de dvergripande ans6knings- och
rapporteringsforfarandena samt for att harmonisera reglerna, samtidigt som proportionalitet
mellan bidragsnivén och kraven sékerstélls.
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For berorda parter som genomfor programmet (nationella myndigheter, nationella
programkontor och Europeiska kommissionen)

Genom att sammanfora tva ramprogram som fungerar med liknande processer som leder till
dubbelarbete pa flera omriden (t.ex. arbetsprogram, dvervakning och kommunikation) inom
en ram kommer forslaget att medfora betydande forenklingar, vilket kommer att leda till 6kad
effektivitet och minskade administrativa bordor och genomforandekostnader. Detta kommer
att mojliggéra en effektivare resursanvandning, bade for Europeiska kommissionen,
medlemsstaterna och tredjeldnder som ansdker om att associeras till programmet (dvs.
verkstillande organ).

. Grundliggande rittigheter

Forslaget ér 1 linje med och respekterar unionens vérden i artikel 2 1 fordraget om Europeiska
unionen. Malen for det foreslagna initiativet &r ndra kopplade till frimjandet av de
grundldggande rittigheterna och tillimpningen av Europeiska unionens stadga om de
grundldggande rittigheterna. Sdsom beskrivs i detalj i &rsrapporten for 2024 om tillimpningen
av stadgan om de grundliggande rittigheterna®* bidrar Erasmus+-programmet 2021-2027 till
de grundlidggande rittigheterna pa alla omraden. P4 ett liknande sdtt kommer detta forslag att
bidra till att frimja och skydda de rdttigheter som faststdlls i artikel 8 (skydd av
personuppgifter), artikel 11 (yttrandefrihet och informationsfrihet), artikel 13 (frihet for
konsten och vetenskapen, inbegripet akademisk frihet), artikel 14 (ritt till utbildning), artikel
15 (fritt yrkesval och rétt att arbeta), artiklarna 20 och 21 (likhet och icke-diskriminering),
artikel 22 (kulturell, religids och spraklig méngfald), artikel 23 (jamstélldhet mellan kvinnor
och min), artikel 24 (barnets rittigheter), artikel 26 (integrering av personer med
funktionshinder), artikel 31 (réittvisa arbetsforhallanden), artikel 33 (familjeliv och yrkesliv)
samt artiklarna 39-46 (medborgarnas réttigheter) i stadgan. Detta uppnas frimst genom
finansiering av projekt och initiativ som bidrar till den praktiska tillimpningen av dessa
grundldggande réttigheter.

4. BUDGETKONSEKVENSER
Se bilagan.

5. OVRIGA INSLAG

. Genomforandeplaner samt Atgirder for overvakning, utvirdering och
rapportering

Initiativets kommer att dvervakas genom den gemensamma prestationsramen for budgeten
efter 2027. 1 prestationsramen fOreskrivs en genomfdranderapport under programmets
genomforandefas samt en utvirdering i efterhand i enlighet med artikel 34.3 1 forordning (EU,
Euratom) 2024/2509. Utvérderingen ska genomforas i1 enlighet med kommissionens riktlinjer
for bittre lagstiftning och ska baseras pa indikatorer som &r relevanta for programmets mal.

Kommissionen kommer regelbundet att rapportera till Europaparlamentet, radet och alla andra
relevanta berdrda EU-institutioner.

En betydande del av programmet kommer att genomforas genom indirekt forvaltning, framst
genom nationella programkontor. De é&terstdende delarna av programmet kommer att

i Finansiering for att frimja, skydda och uppritthilla de grundliggande rittigheterna, Arsrapport 2024

om tillimpningen av EU-stadgan om de grundlidggande rittigheterna (COM/2024/456 final).
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genomforas genom direkt forvaltning, fraimst av ett genomforandeorgan under dverinseende
av kommissionens avdelningar med ansvar for programmet.

. Ingiende redogorelse for de specifika bestiimmelserna i forslaget

I forordningen faststills bestimmelser for ett Erasmus+-program som omfattar utbildning,
ungdom och idrott och integrerar de moéjligheter som erbjuds av Europeiska solidaritetskéren,
inklusive Europeiska frivilligkdren for humanitirt bistand, inom ramen for den flerariga
budgetramen 2021-2027, och som erbjuder ett omfattande EU-instrument for att bidra till ett
livslangt larande av hog kvalitet, forbattra fardigheter och nyckelkompetenser for alla, bade
for det privata livet och for yrkeslivet, samtidigt som det framjar samhillsengagemang och
medborgarutbildning, solidaritet och social inkludering. Programmet ar ett viktigt instrument
for att stodja genomforandet av unionens politik pd omradena for utbildning, ungdom och
idrott. De specifika malen &r insatsbaserade.

I kapitel I — “Allminna bestimmelser” for forslaget till forordning anges sakfragan,
definitionerna av vissa begrepp 1 denna forordning samt programmets allménna och specifika
mal.

Programmet ar uppbyggt kring en pelare om mojligheter till larande for alla och en pelare om
kapacitetsuppbyggnad som kombinerar samarbete mellan organisationer och institutioner och
stod till politisk utveckling, vilket tdcker alla utbildnings-, ungdoms- och idrottsomréaden.

I kapitel II — ”Omfattning av interventionen” anges de atgirder som planeras for att uppna
malen 1 forslaget till forordning. Inom méjligheter till 1drande for alla kommer programmet att
stodja mobilitet i utbildningssyfte pd alla omradden och & ena sidan mojligheter till
volontérarbete pad ungdomsomrédet, & andra sidan mdjligheter till utveckling av talang och
spetskompetens. Det omfattar ocksa volontdrarbete inom FEuropeiska frivilligkaren for
humanitért bistdnd. Detta programomrdde omfattar ocksd en ny vision om att utdka
mobiliteten for att se till att alla unga européer far mojlighet till en Erasmus+-upplevelse i en
tidigare alder da vérderingar och attityder bildas, liksom nya mdjligheter (Erasmus+-
stipendier) som infors for att gora det mojligt for studenter att genomfora studier inom
strategiska utbildningsomrdden och befintliga mdjligheter som flyttas till detta
programomrade for samstdmmighet och tydlighet, inklusive Erasmus Mundus-stipendier och
Jean Monnet-insatser inom hdgre utbildning.

I kapitel III — ”Inkludering och méngfald” anges programmets inriktning pa inkludering och
méngfald samt atgirder och verktyg for att nd ut till fler deltagare med begrinsade
mojligheter.

I kapitel IV — “Finansiella bestdmmelser” faststdlls programmets budgetanslag for
programperioden och de planerade formerna av unionsfinansiering. Det foreskrivs ocksa att
ytterligare ett ekonomiskt bidrag ska tilldelas inom ramen fo6r andra instrument. I kapitlet
faststills ocksd formerna for och funktionen hos synergier med andra fonder och resurser.
Dessutom anger detta kapitel vissa sdrskilda regler som giéller direkt och indirekt forvaltning,
till exempel {or tilldelning av medel genom indirekt forvaltning.

I kapitel V — ”Deltagande i programmet” specificeras kriterier for de deltagande linderna. Dar
specificeras vilka tredjeldnder som helt eller delvis kan vara associerade till programmet och
pa vilka villkor de kan delta. I kapitlet anges ocksa vilka enheter som &r beréttigade till att ta
emot finansiering.

I kapitel VI — ”Programplanering” specificeras det att programmet kommer att genomforas
genom arbetsprogram.
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I kapitel VII — ”’Information, kommunikation och spridning” anges kraven for alla berérda
aktorer ndr det giller spridning av information, publicitet och uppfoljning med avseende pa
alla atgirder som programmet stoder.

I kapitel VIII — ”Forvaltnings- och revisionssystem” foreskrivs inrdttandet av och funktionen
for programmets genomforandeorgan. 1 fOrvaltningstermer utgér den foreslagna
genomforandemekanismen en kombination av indirekt forvaltning och direkt forvaltning.
Kombinationen av forvaltningsformer bygger pa befintliga strukturer 1 det nuvarande
programmet. Nationella programkontor kommer att ansvara for forvaltningen av den stora
majoriteten av programmets medel. I kapitlet faststdlls ocksa det tillsynssystem som kravs for
att sdkerstdlla att skyddet av unionens ekonomiska intressen vederborligen beaktas nir
atgirder som finansieras enligt denna férordning genomfors.

I kapitel IX — “Overgéngsbestimmelser och slutbestimmelser” faststills de bestimmelser
som &r nddvéndiga for att sdkerstidlla Overgangen mellan programmen. I slutbestimmelserna
anges det datum da forslaget till forordning ska trdda i kraft och vara till alla delar bindande
och direkt tilldimplig i alla medlemsstater.
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2025/0222 (COD)
Forslag till

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING

om inriattande av programmet Erasmus+ for perioden 2028-2034 och om upphivande

av forordningarna (EU) 2021/817 och (EU) 2021/888

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sédrskilt artiklarna 165.4,
166.4 och 214.5,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versdndande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande®?,

med beaktande av Regionkommitténs yttrande>¢,

1 enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet, och

av foljande skal:

(1)

2)

3)

Unionen maste stddja och rusta sina medborgare, fran tidig alder, med de kunskaper,
fardigheter och kompetenser som krivs for att lyckas med lirande, i arbetet och i
privatlivet. For att mojliggéra detta behdver unionen hogpresterande, smidiga,
innovativa och inkluderande utbildningssystem som kan fostra, attrahera och halla
kvar talanger, folja de pagéende samhailleliga, digitala, miljoméssiga och ekonomiska
omstdllningarnas takt och omfattning, moéta de demografiska utmaningarna och
samhillets och ekonomins kompetensbehov, Overbrygga kompetensklyftorna och
tillgodose industrins behov inom kritiska sektorer.

Unionen ér en virdegemenskap som har sina rotter i Europas historia och identitet och
som &r forankrad i EU-fordraget. Att forstd dessa virden, som inbegriper
grundldggande rattigheter och demokrati, dr en grundliggande livsfardighet och en
nyckel till deltagande 1 den politiska debatten och beslutsfattandet. Utbildnings-,
ungdoms- och idrottsverksamhet hjdlper till att utrusta medborgarna med fardigheter
och kompetenser for att blomstra och for att aktivt och meningsfullt delta 1 det
demokratiska livet och i samhillet i stort, och hjdlper ménniskor att férenas kring och
att forsvara gemensamma virden.

Unionen bygger pa solidaritet, bade mellan invanarna och mellan medlemsstaterna.
Detta universella virde vagleder unionens dtgirder och ger den enighet som krivs for
att hantera samhillsutmaningar, som unga européer dr beredda att anta i praktiken,
sarskilt genom volontdrarbete.

35
36
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(4)

)

(6)

()

(8)

)

Det ar viktigt att alla ménniskor, oavsett personlig, social, ekonomisk eller kulturell
bakgrund, far mdjlighet att delta i en mobilitetsupplevelse utomlands frén tidig alder,
ndr viarden och attityder bildas och nér individer dr som mest mottagliga for nya
erfarenheter och intryck. Tidig exponering for olika miljoer, kulturer, sprak och
livsstilar kan bidra till att bryta ner stereotyper, att frimja interkulturell forstaelse och
att ingjuta virden som respekt, tolerans och solidaritet, och dédrigenom bidra till ett
mer enat och harmoniskt Europa.

Att bygga upp inkluderande, sammanhéllna och resilienta samhillen och att
uppratthalla unionens konkurrenskraft kraver investeringar i ldrande for alla, oavsett
bakgrund och tillgdngar, i samarbete mellan medlemsstaterna och organisationer som
ar verksamma pa omradet och i innovativ politisk utveckling pa omradena for
utbildning, ungdom och idrott. Sddana investeringar bidrar dessutom till att stirka den
europeiska identiteten, grundldggande rattigheter och varden samt en mer demokratisk
union.

I dverensstimmelse med EU:s strategi for en beredskapsunion®’ bér beredskap,
resiliens, deltagande i demokratin och samhéllsengagemang frimjas genom en bottom
up-strategi som uppmuntrar organisationer och institutioner att spela en nyckelroll for
att fraimja digital kompetens och mediekunnighet, kritiskt tinkande, fridmjande av
samhéllsengagemang och ldrande om demokrati och medborgarskap. Ménniskor och
samhillen i1 hela EU maste aktivt engagera sig for att forebygga kriser och for att vara
tillrackligt forberedda for att bemdta dem.

Atgirds- och méilomriden som 4r gemensamma for programmen Europeiska
solidaritetskaren och Erasmus+ 2021-2027 belyser potentialen for forstdrkt synergi
och samstimmig lagstiftning. Genom att alla mdgjligheter till mobilitet i
utbildningssyfte, volontdrarbete, samarbete och aktivt medborgarskap fors samman
bildas en gemensam ingang till alla mdjligheter som unionen erbjuder unga och
organisationer som dr verksamma pa ungdomsomradet, vilket mojliggér en mer
samordnad och effektiv strategi och gor det littare for potentiella deltagare och
bidragsmottagare att fa tillgang.

I detta sammanhang dr det nddvéndigt att inrdtta Erasmus+ 2028-2034, unionens
program for utbildning, ungdom och idrott (programmet), som omfattar atgérder inom
utbildning, ungdom och idrott och genom vilken Europeiska frivilligkdren for
humanitért bistdnd inrittas, som efterfoljare till programmet Erasmus+ 2021-2027°%
och programmet for Europeiska solidaritetsk&ren®®.

I en snabbt fordnderlig ekonomisk, social och geopolitisk miljé har erfarenheten visat
pa behovet av en mer flexibel flerarig budgetram och mer flexibla utgiftsprogram for
unionen. For detta dndamal bor, i enlighet med mélen for Erasmus+-programmet,
finansieringen pa ett 1dmpligt sétt beakta forédnderliga politiska behov och unionens
prioriteringar enligt relevanta dokument som offentliggjorts av kommissionen, radets
slutsatser och Europaparlamentets resolutioner, samtidigt som tillrdcklig
forutsdgbarhet for budgetgenomforandet sékerstlls.

37

38

39

Meddelande fran kommissionen till Europaparlamentet, Europeiska radet, radet, Europeiska
ekonomiska och sociala kommittén samt Regionkommittén om EU:s strategi for en beredskapsunion,
JOIN(2025) 130 final.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/817 av den 20 maj 2021 om inrdttande av
Erasmus+: Unionens program for utbildning, ungdom och idrott (EUT L 189, 28.5.2021).
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/888 av den 20 maj 2021 om inréttande av
Europeiska frivilligkaren for humanitart bistand (EUT L 202, 8.6.2021).
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(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

Programmet bér stddja genomfdrandet av kompetensunionen*® och de dvergripande
strategiska ramarna fOr unionens politiska samarbete pa utbildningsomradet,
inbegripet de politiska dagordningarna for skolutbildning, hogre utbildning,
yrkesutbildning och vuxenutbildning, inbegripet kompetenshdjning och omskolning,
for att gora det mojligt for medborgarna att utveckla kompetens och fardigheter i alla
skeden av livet for att blomstra i samhéllet.

I &verensstimmelse med EU:s ungdomsstrategi®!, den europeiska agendan for
ungdomsarbete*? och 2024 4rs meddelande om arvet frin Europadret for ungdomar
2022% bor programmet stddja ungas och ungdomsorganisationers meningsfulla
deltagande i beslutsfattandet och politiken, integrering av ett ungdomsperspektiv pa
alla politikomraden, validering av icke-formellt och informellt ldrande, ungdomsarbete
av hog kvalitet och kompetensutveckling for ungdomsarbetare. Programmet fortsétter
att stodja alla unga sa att de kan delta i formell och icke-formell mobilitet i
utbildningssyfte, inbegripet ungdomsutbyten och ungdomsverksamhet, i syfte att
engagera och ge unga mojlighet att forviarva och utveckla kompetenser for livet och
yrkeskarridren, bli aktiva medborgare och delta i det ekonomiska, sociala, kulturella,
demokratiska och politiska livet samt att knyta dem till det europeiska projektet och
bidra till att bygga upp en inkluderande, konkurrenskraftig och resilient union.

Programmet bor stddja deltagande i idrott och fysisk aktivitet for alla, i
overensstimmelse med EU:s arbetsplan for idrott 2024-2027%. Dérfor bor tonvikten
framfor allt ligga pd idrott pa grasrotsniva, med tanke pd den viktiga roll som idrotten
spelar for att frimja en hilsosam livsstil, social inkludering och jamlikhet samt for att
bygga sammanhallna samhéllen.

Den digitala omstdllningen har fordndrat samhéllet och ekonomin med en allt djupare
inverkan pa vardagen och visat att det finns behov av storre digital beredskap och
kapacitet for utbildning samt brddskande behov av utveckling av digitala fardigheter
for alla i hela unionen.

Formellt, informellt och icke-formellt lirande spelar en visentlig roll for att moéta
klimatfordndringarna, 6ka medvetenheten och formedla de fardigheter och
nyckelkompetenser som krdvs for att fordndra det egna beteendet. Programmet
kommer att bidra till att ge ménniskor mdjlighet att agera i sina respektive samhillen
och bygga upp de firdigheter som krdvs for en framgéngsrik ren omstillning, i
Overensstimmelse med given for en ren industri.

Programmets internationella dimension bor syfta till att, pa grundval av erfarenheterna
fran tidigare program, erbjuda mojligheter till mobilitet 1 utbildningssyfte, samarbete

40

41

42

43

44

Meddelande fran kommissionen till Europaparlamentet, Europeiska radet, radet, Europeiska
ekonomiska och sociala kommittén samt Regionkommittén om kompetensunionen (COM/2025/90
final).

Resolution fran Europeiska unionens rad och foretradarna for medlemsstaternas regeringar, forsamlade i
radet, om ramar for det europeiska samarbetet pd ungdomsomradet: Europeiska unionens
ungdomsstrategi 2019-2027 (OJ C 456, ST/14944/2018/INIT, 18.12.2018).

Resolution fran radet och foretrddarna for medlemsstaternas regeringar, forsamlade i radet, om ramen
for inrdttandet av en europeisk agenda for ungdomsarbete, 2020/C 415/01 (EUT C 415, 1.12.2020).
Meddelande fran kommissionen till Europaparlamentet, radet, Europeiska ekonomiska och sociala
kommittén samt Regionkommittén om Europadret for unga 2022, COM(2024) 1 final, https:/eur-
lex.europa.eu/legal-content/sv/txt/?uri=celex:52024dc0001)

Resolution fran radet och foretrddarna for medlemsstaternas regeringar, forsamlade i radet, om en EU-
arbetsplan for idrott (1 juli 2024-31 december 2027) (EUT C, C/2024/3527, 3.6.2024).
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och politisk dialog med tredjeldnder som inte &r associerade till programmet, bland
annat for att bidra till unionens konkurrenskraft, samtidigt som unionens ekonomiska
sdkerhetsintressen skyddas. For att 6ka effekterna av dessa typer av verksamhet &r det
viktigt att stirka synergierna mellan programmet och instrumentet Europa i vérlden,
med beaktande av unionens utvidgning, Global Gateway och de politiska ramarna for
utbildning, ungdom och idrott.

Programmet bor fora kandidatlinderna och potentiella kandidatlinder ndrmare malet
att ansluta sig till unionen. Programmet bor frimja stabilitet, partnerskap och
utveckling av fardigheter med ldander 1 det utvidgade grannskapet, bland annat genom
att stirka banden med Medelhavsomrddet. Genom samarbete med andra lander i
viarlden bor programmet ocksd locka talanger fran hela vérlden och utforma
partnerskap, i synnerhet for att frimja unionens konkurrenskraft. Programmet bor
hjdlpa ldnder att modernisera sina institutioner och organisationer och, mer allmaént,
forbattra kvalitet och inkludering inom utbildning, ungdomsverksamhet och idrott med
hjélp av internationella partnerskap.

Genomforandet av programmet bor styras av principerna och vérdena respekt for
minniskans virdighet, frihet, demokrati, jadmlikhet och rittsstaten samt solidaritet, 1
enlighet med artikel 2 i fordraget om Europeiska unionen respektive ingressen till
Europeiska unionens stadga om de grundliggande réttigheterna. Det ar dérfor
nodvéndigt att alla parter som deltar i programmet respekterar dessa principer och
virden. Programmet bor dven respektera principerna i EU:s riktlinjer for framjande
och skydd av barnets rittigheter fran 2017 och i artikel 9 i FN:s konvention om
rattigheter for personer med funktionsnedséttning samt jamlikhetsunionens strategier.

Programmet bor uppmuntra deltagande, 1 synnerhet ungas deltagande, 1 det
demokratiska livet i Europa, inbegripet genom att stodja verksamhet som bidrar till
medborgarutbildning och fostrar fardigheter som behovs for samhéllsengagemang for
att unga ska engagera sig och ldra sig att delta i det civila samhillet, och ddrigenom
oka medvetenheten om europeiska gemensamma vérden, inklusive grundldggande
rittigheter, och underldtta samspel med beslutsfattare pa lokal niv4, nationell niva, och
europeisk niva samt bidra till den europeiska integrationsprocessen. Programmet bor
ocksd stodja skapande av mdjligheter och mekanismer for ungas meningsfulla
deltagande.

Programmet bor erbjuda tillgdngliga, inkluderande och sdkra mdjligheter for unga och
organisationer att visa solidaritet och hjdlpa dem att stédja samhillen och ta itu med
samhéllsutmaningar samtidigt som de sjdlva far vérdefull erfarenhet och fardigheter
som gynnar deras personliga utveckling och anstéllbarhet.

Volontérarbete, bade 1 och utanfér unionen, dr en vérdefull erfarenhet inom icke-
formellt och informellt lirande och gor det mojligt for ungdomar att visa solidaritet
och engagera sig i verksamhet bidrar till arbetet med samhéllsproblem och humanitéra
utmaningar samtidigt som det stirker de ungas personliga, sociala och yrkesmaissiga
utveckling, aktiva medborgarskap, medborgardeltagande och anstéllbarhet.
Programmet bor darfor ocksd stddja volontidrverksamhet inom Europeiska
solidaritetskaren, inbegripet Europeiska frivilligkdren for humanitért bistdnd. Dessa
atgirder omfattades av programmet for FEuropeiska solidaritetskaren under
programperioden 2021-2027.

For att ytterligare frdmja solidaritet och synliggéra humanitirt bistind och
utvecklingssamarbete bland EU:s medborgare bor solidariteten utvecklas mellan
medlemsstater, tredjeldnder som &r associerade till programmet och tredjeldnder som

23

SV



SV

(22)

(23)

24)

(25)

(26)

27

inte dr associerade och som drabbas av katastrofer till foljd av naturfaror och
antropogena risker. Europeiska frivilligkdren for humanitirt bistdnd bor bidra till
samordnade, behovsbaserade unionsinsatser och kommer att genomforas i enlighet
med de regler och forfaranden som faststills i denna forordning.

Unga, framfor allt de med begridnsade mojligheter, bor fortsatt ges mojlighet att
uppleva en forsta resa genom Europa som ett led i en informell och icke-formell
utbildningsverksamhet som syftar till att starka deras kénsla av tillhorighet till unionen
och att ge dem mojlighet att upptécka dess kulturella och sprakliga mangfald.

P& idrottsomradet bOr programmet, genom  mobilitetsmojligheter  och
kapacitetsuppbyggnad, inbegripet samarbete, frimja gemensamma europeiska vérden,
volontédrarbete samt innovation och utveckling av fardigheter inom och genom idrott.
Programmet bor ocksa frimja god ledning, sdkerhet och integritet 1 idrott,
idrottsdiplomati, stodja idrottsorganisationer pa grésrotsniva samt ge ungdomar i hela
Europa mojlighet att delta i gransoverskridande idrottsinitiativ, for att frimja personlig
utveckling, kulturellt utbyte, solidaritet och samhillsengagemang.

Programmet ger ett centralt bidrag till kompetensunionen och det europeiska omradet
for utbildning, 14gger grunden for utveckling av fardigheter och kompetens under hela
livet och erbjuder ett verkligt gemensamt omrade for utbildning av god kvalitet och
livslangt ldrande Over grinserna. Kompetensunionen syftar till att 6ka insatserna for
utbildning och livsldngt ldrande av hog kvalitet genom att tillhandahélla
grundldggande och avancerade fardigheter, ge minniskor mdjlighet att regelbundet
uppdatera och forvirva nya och framtidsinriktade fardigheter, underlétta spridning av
fardigheter och rekrytering vid foretag 1 hela EU samt locka till sig, utveckla och halla
kvar toppbegévningar i Europa. I Gverensstimmelse med kompetensunionen bor
programmet ocksad aterspegla vikten av utbildning i entreprendrskap och finansiell
kompetens.

Det dr viktigt att stimulera och bredda tillgdngen till ldarande, undervisning och
forskning om EU, védrden och medborgarskap. Det dr sdrskilt viktigt att frimja en
europeisk kénsla av tillhorighet och engagemang med tanke pd de svarigheter som
unionen star infor 1 dag. Programmet bor fortsétta att bidra till 1arande i fragor som ror
europeisk integration, inbegripet unionens framtida problem och mdjligheter, for att
frimja debatten om dessa fragor och utvecklingen av spetskompetens inom europeiska
integrationsstudier.

Sprakinldrning bidrar till omsesidig forstdelse mellan ménniskor och kulturer och
framjar mobilitet 1 och utanf6r unionen, eftersom sprakkunskaper ar viktiga fardigheter
i det privata livet och yrkeslivet. Darfor bor programmet stirka sprakinlédrningen, i
forekommande fall d@ven av nationella teckensprak. For att sdkerstdlla bred och
inkluderande tillgang till programmet ar det viktigt att flersprakighet &r en
huvudprincip vid genomforandet av programmet.

Europa stiar infor en véixande utmaning nir det giller att mota efterfrdgan pa
kvalificerade talanger inom strategiska och foranderliga sektorer som ren och cirkulér
teknik, transport, energi, vattenresiliens, hélso- och sjukvérd, digital teknik, rymdfart
och forsvar. For att bemdta detta centrala behov dr det mycket viktigt att utveckla,
attrahera och behdlla begidvade personer inom dessa omraden. I Gverensstimmelse
med kompetensunionen bor programmet bland annat stodja EU-studerandes fortsatta
studier inom sddana kritiska sektorer och locka toppbegavningar till Europa genom att
gora utbildningen mer attraktiv och erbjuda stipendier till studenter, inklusive Erasmus
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Mundus-stipendier. Detta skulle bidra till att arbetsmarknadens kompetensbehov
tillgodoses, dven for de sektorer dir det rader allvarlig brist pa arbetskraft.

Samarbete mojliggor utbyte av praxis och kapacitetsuppbyggnad och leder ddarmed till
bittre resultat, prestation och effektivitetsvinster genom att resurser och kunskap
samlas. Programmet bor déarfor stodja atgiarder for kapacitetsuppbyggnad som stirker
samarbetet pa olika nivder mellan institutioner och organisationer som &r verksamma
pa omrddena for utbildning, ungdom och idrott. D& erkdnns institutioners och
organisationers fundamentala roll for att ménniskor ska rustas med den kunskap, de
fardigheter och den kompetens som behovs 1 en fordnderlig varld och for att hjdlpa
institutioner och organisationer som &r verksamma pa omrddet att pa lampligt sétt
utnyttja sin potential fér innovation, kreativitet och entreprendrskap, sérskilt inom den
digitala ekonomin.

Programmet bor stodja langsiktigt strategiskt samarbete pé institutionell niva for att
bygga upp spetskompetens, konkurrenskraft och attraktionskraft och generera en
hallbar och systematisk omvandling av organisationer och institutioner pd omrédena
for utbildning, ungdom och idrott, i 6verensstimmelse med EU:s prioriteringar, bland
annat genom att fungera som testbidnk for innovativa instrument for utbildning och
utveckling av fardigheter, till stod for samarbete med néringsliv och industri.
Programmet bor fortsitta att stddja utbildningsinstitutionerna och medlemsstaternas
arbete for att undanrdja kvarstdende hinder for transnationellt samarbete och for att
Oka utbudet av transnationella gemensamma studieprogram, och ddrmed bidra till en
gemensam europeisk examen®.

Programmet bor stédja de europeiska universitetsalliansernas  viktigaste
utbildningsuppdrag for att mdjliggéra systempaverkan, som uppnds mer effektivt
genom langsiktiga dtgdrder pd unionsniva, sdrskilt for att stirka spetskompetensen,
minska fragmenteringen och gora EU:s system for hogre utbildning mer attraktiva och
inkluderande, utveckla innovativa instrument for att hoja kvaliteten pa ldrande och
undervisning, utveckla framtidsinriktade fardigheter och kompetenser (sasom Al,
cybersikerhet, hallbarhet, STEM-@mnena), inbegripet de sektorer som redan
identifierats 1 kompetensunionen, genom relevanta och framtidssdkrade kursplaner,
pedagogisk innovation, gemensamma examina, livsldngt ldrande och mikromeriter, for
att fostra och locka talan och underlétta transnationellt samarbete inom utbildning,
inbegripet med niringslivet och industrin.

I enlighet med relevanta unionsramar och unionsverktyg bor programmet bidra till
utveckling och spridning av fardigheter, bland annat genom att inrétta ett stodsystem
for grundliggande fardigheter och genom att frdmja kvalitetssékring, Gppenhet,
erkdnnande av fardigheter, kompetenser och kvalifikationer, digitalisering av dessa
samt validering av icke-formellt och informellt ldrande, forvaltning av fardigheter och
vigledning. I det avseendet bor programmet ocksa tillhandahélla stod till
kontaktpunkter och nétverk pd nationell nivd och europeisk nivd som underlittar
utbyten inom och utanfér Europa och utvecklingen av flexibla utbildningsvagar mellan
olika omraden inom utbildning och ungdomsverksamhet samt mellan formella och
icke-formella sammanhang, inklusive genom stdd for ekosystem med mikromeriter.

45

Rédets resolution om en gemensam europeisk examensmarkning och nésta steg mot en eventuell
gemensam europeisk examen: stirkande av Europas konkurrenskraft och europeisk hogre utbildnings
attraktionskraft (EUT C, C/2025/2939, 22.5.2025).
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Anvindarvénliga onlineplattformar och verktyg for virtuellt samarbete kan spela en
viktig roll i att stodja genomforandet av utbildnings- och ungdomspolitiken i och
utanfor Europa. For att oka anvéndningen av virtuell samarbetsverksamhet bor
programmet stodja en mer systematisk och konsekvent anvindning av
onlineplattformar. Det bor ocksa underldtta och stddja mobilitetsprocesser genom
digitalisering.

Programmet bor utformas for att framja inkludering, mangfald och lika mojligheter
genom att bredda tillgdngen till mobilitet, volontirarbete och lirande i och utanfor
unionen, och dédrigenom gora det mdjligt for alla minniskor att dra full nytta av en
omvélvande erfarenhet.

Programmet bor innehélla en uppsittning atgarder for att underlitta och oka tillgdngen
for personer med begransade mojligheter, for att undanrdja eventuella hinder for sddan
tillgdng, inbegripet ekonomiska hinder, och som grund for ytterligare viagledning for
genomforandet. Dessa atgérder omfattar bland annat riktat ekonomiskt stdd,
tillgdngliga utbildningsformat, bostadsstod, forberedande verksamhet och stod till
deltagare med begrinsade mojligheter fore, under och efter deras deltagande i
programmet, anvindarvdnliga och tillgdngliga dokument pa olika sprék,
stodverksamhet for personal som sérskilt arbetar med inkludering och mangfald i
organisationer och med att 6ka medvetenheten bland potentiella deltagare med
begriansade mojligheter, dven pa landsbygden och i avldgset beldgna omraden.
Dessutom bor programmet gora det mojligt att i processen for beviljande av bidrag
prioritera projekt av hog kvalitet som aktivt hanterar inkludering och delaktighet for
deltagare med begransade mojligheter.

For att gora programmet mer tillgdngligt for nya organisationer och for organisationer
med mindre administrativ kapacitet samt for att géra programmet mer hanterbart for
bidragsmottagare bor programmet forstirka atgérderna for att forenkla forfarandena i
alla skeden.

I denna forordning faststélls en vigledande finansieringsram for programmet. I denna
forordning berédknas 16pande priser genom en fast deflator pd 2 %.

Med tanke pé att programmet omfattar flera olika omrdden bor man hélla fst vid
ambitionen att ungdom och idrott ska bidra till programmets mél péd ett meningsfullt
sdtt och n& malgrupperna.

Europaparlamentets och ridets forordning (EU, Euratom) 2024/25094 ér tillimplig pa
detta program. I forordningen faststills reglerna for faststdllandet och genomftrandet
av unionens allmidnna budget, inklusive regler om bidrag, priser, icke-finansiella
donationer, upphandling, indirekt forvaltning, ekonomiskt stod,
finansieringsinstrument och budgetgarantier samt om skydd av unionens ekonomiska
intressen.

I enlighet med foérordning (EU, Euratom) 2024/2509, Europaparlamentets och radets
forordning (EU, Euratom) nr 883/2013%7, radets forordning (EG, Euratom) nr

46

47

Europaparlamentets och radets forordning (EU, Euratom) 2024/2509 av den 23 september 2024 om
finansiella regler for unionens allmédnna budget (EUT L, 2024/2509, 26.9.2024).

Europaparlamentets och radets forordning (EU, Euratom) nr 883/2013 av den 11 september 2013 om
utredningar som utfors av Europeiska byran for bedrdgeribekdmpning (Olaf) och om upphédvande av
Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1073/1999 och radets forordning (Euratom) nr
1074/1999 (EUT L 248, 18.9.2013, s. 1).
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(40)

(41)

(42)

(43)

2988/95%, radets forordning (Euratom, EG) nr 2185/96* och ridets forordning (EU)
2017/1939%° ska unionens ekonomiska intressen skyddas genom proportionella
atgirder, inbegripet forebyggande, upptéckt, korrigering och utredning av oriktigheter
och bedrigeri, aterkrav av medel som forlorats, betalats ut pa felaktiga grunder eller
anvénts felaktigt samt i tilldmpliga fall administrativa sanktioner. I enlighet med
forordning (EU, Euratom) nr 883/2013 och forordning (Euratom, EG) nr 2185/96 far
Europeiska byran for bedrdgeribekdmpning (Olaf) utféra utredningar, inbegripet
kontroller och inspektioner pd plats, i syfte att faststilla om det har forekommit
bedrdgeri, korruption eller annan olaglig verksamhet som paverkar unionens
ekonomiska intressen. 1 Overensstimmelse med forordning (EU) 2017/1939 far
Europeiska aklagarmyndigheten (Eppo) utreda och lagfora bedrégeri och annan olaglig
verksamhet som paverkar unionens ekonomiska intressen, 1 enlighet med
Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2017/1371°!. 1 enlighet med férordning
(EU, Euratom) 2024/2509 &r varje person eller enhet som tar emot unionsmedel
skyldig att samarbeta till fullo for att skydda unionens ekonomiska intressen, ge
kommissionen, Olaf, Europeiska aklagarmyndigheten och Europeiska revisionsritten
de réttigheter och den tillging som krdvs och sdkerstilla att tredje parter som &r
involverade 1 forvaltningen av unionsmedel beviljar likvérdiga réittigheter.

I syfte att forenkla kraven pad bidragsmottagarna bor forenklade kostnadsalternativ i
form av enhetsbelopp, enhetskostnader och schablonsatser anvédndas i storsta mojliga
utstrackning. Forenklade kostnadsalternativ for att stodja mobilitet 1 utbildningssyfte
inom programmet bor ta kostnaderna for boende och uppehille i vérdlandet i
beaktande. I enlighet med nationell ritt bor medlemsstaterna uppmuntras att lata dessa
bidrag vara befriade fran skatter och sociala avgifter, och bidrag som beviljas enskilda
personer av offentliga eller privata réttsliga enheter bor behandlas pa samma sitt.

Ett korrekt slutforande av programmen 2021-2027 bor sdkerstdllas, sérskilt nar det
géller sddana flerdriga arrangemang for forvaltning av de programmen som fortsétter
att 16pa, exempelvis finansiering av tekniskt och administrativt bistdnd. Fran och med
den 1 januari 2028 bor det tekniska och administrativa bistandet vid behov sékerstilla
forvaltningen av insatser enligt programmet 2021-2027 som inte slutforts senast den
31 december 2027.

I enlighet med artikel 349 1 fordraget om Europeiska unionens funktionssitt (EUF-
fordraget) bor programmet ta hénsyn till de yttersta randomradenas sérskilda situation
som det hinvisas till i den artikeln, inbegripet atgidrder for att underldtta deras
deltagande i programmet.

I enlighet med artikel 85.1 i radets beslut (EU) 2021/1764° ir personer och enheter i
utomeuropeiska ldnder och territorier berdttigade till finansiering inom ramen for

48

49

50

51

52

Rédets forordning (EG, Euratom) nr 2988/95 av den 18 december 1995 om skydd av Europeiska
gemenskapernas finansiella intressen (EGT L 312, 23.12.1995, s. 1).

Rédets forordning (Euratom, EG) nr 2185/96 av den 11 november 1996 om de kontroller och
inspektioner pa platsen som kommissionen utfor for att skydda Europeiska gemenskapernas finansiella
intressen mot bedrégerier och andra oegentligheter (EGT L 292, 15.11.1996, s. 2).

Rédets forordning (EU) 2017/1939 av den 12 oktober 2017 om genomférande av fordjupat samarbete
om inrdttande av Europeiska dklagarmyndigheten (EUT L 283, 31.10.2017, s. 1).

Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2017/1371 av den 5 juli 2017 om bekdmpande genom
straffrittsliga bestimmelser av bedrégeri som riktar sig mot unionens finansiella intressen (EUT L 198,
28.7.2017, s. 29).

Rédets beslut (EU) 2021/1764 av den 5 oktober 2021 om associering av de utomeuropeiska ldnderna
och territorierna med Europeiska unionen, inbegripet forbindelserna mellan Europeiska unionen, & ena
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(44)

(45)

(46)

(47)

(48)

(49)

(50)

(D

programmets regler och mal och alla specifika arrangemang som géller for den
medlemsstat till vilken det berérda utomeuropeiska landet eller territoriet dr knutet.

Programmet ska genomforas i enlighet med Europaparlamentets och radets forordning
(EU) [XXX]* [prestation], 1 vilken regler for utgiftssparning och prestationsramen for
budgeten faststills, inklusive regler for att sdkerstilla en enhetlig tilldimpning av
principen om att inte orsaka betydande skada och jamstélldhetsprincipen som anges i
artikel 33.2 d respektive f 1 forordning (EU, Euratom) 2024/2509, regler for
Overvakning och rapportering om resultaten av  unionsprogram  och
unionsverksamheter, regler for inrdttande av en portal for unionsfinansiering, regler
for utvdrdering av programmen samt andra Overgripande bestimmelser som &r
tillampliga pa alla unionsprogram, t.ex. bestimmelserna om information,
kommunikation och synlighet.

For att optimera merviardet och O0ka investeringarnas omfattning och effekter bor
synergier efterstrivas, sarskilt mellan programmet och andra
unionsfinansieringsinstrument, inklusive genom mojliggérande mekanismer.
Programmet bor ocksa efterstridva synergier som stirker samarbete mellan utbildning
och den privata sektorn.

Programmet bor mojliggora fullstindig och partiell associering av tredjelénder.
Programmet bor ocksd stddja deltagande av tredjeldnder som inte &r associerade till
programmet om dessa linder anges 1 arbetsprogrammet; deras deltagande bidrar till att
programmets méal uppnés och dr avgdrande for genomforandet av insatsen.

Lamplig och inkluderande utétriktad verksamhet och publicitet for de mojligheter som
stods av programmet bor sikerstéllas pd lokal niva, nationell niva och unionsnivd och
bor ta hiansyn till programmets huvudsakliga malgrupper och, i tillimpliga fall, ett
stort antal andra malgrupper. Dessutom bor kommissionen och genomférandeorganen
underlétta utbytet av god praxis och projektresultat och samla in aterkoppling om
programmet.

Programmet bor utnyttja potentialen hos tidigare deltagare 1 Erasmus+-programmet
och stddja relaterad verksamhet genom att uppmuntra dem att rekommendera
programmet.

Atgirder bor vidtas for att effektivisera forvaltningen av programmet och uppni
stordriftsfordelar, bland annat genom att begrdnsa och minska antalet nationella
programkontor.

Forordningarna (EU) 2021/817 och (EU) 2021/888>* bor upphéra att gilla med
verkan fran och med den 1 januari 2028.

For att sékerstdlla kontinuitet i tillhandahallandet av stod inom det relevanta
politikomréadet och gora det mdjligt att paborja genomforandet frdn och med borjan av

53

54

sidan, och Gronland och Konungariket Danmark, & andra sidan (Beslutet om ULT, inbegripet
Gronland) (EUT L 355, 7.10.2021, s. 6).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/817 av den 20 maj 2021 om inrdttande av
Erasmus+: Unionens program for utbildning, ungdom och idrott samt om upphédvande av foérordning
(EU) nr 1288/2013 (EUT L 189, 28.5.2021, s. 1).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/888 av den 20 maj 2021 om inrdttande av
programmet for Europeiska solidaritetskaren och om upphédvande av forordningarna (EU) 2018/1475
och (EU) nr 375/2014 (EUT L 202, 8.6.2021, s. 32).

28

SV



SV

den flerariga budgetramen 20282034, bor denna forordning trdda i kraft och tillimpas
frén och med den 1 januari 2028.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL I

ALLMANNA BESTAMMELSER
Artikel 1

Innehall

Genom denna forordning inrdttas Erasmus+, unionsprogrammet for insatser pa omradena for
utbildning samt pad omradena for ungdom och idrott (programmet), och programmets mal,
dess budget for perioden 2028-2034, formerna for unionsfinansiering och reglerna for
tillhandahallande av sadan finansiering faststélls. Genom denna forordning inréttas ocksa
Europeiska frivilligkdren for humanitért bistand.

Artikel 2

Definitioner

I denna forordning avses med

1.

vuxenstuderande: person som har ldmnat eller avslutat sin grundutbildning och deltar
i formellt, icke-formellt eller informellt l4rande, inklusive unga som varken arbetar
eller studerar.

vuxenldrande: alla former av formellt, icke-formellt eller informellt ldrande for
vuxna, som omfattar mojligheter till utveckling av fardigheter, kompetensutveckling
och omskolning for konkurrenskraft, forbéttrad social sammanhéllning och
framjande av aktivt deltagande i samhallet.

idrott pa grdsrotsniva: fysisk fritidsaktivitet som utdvas regelbundet pa icke-
professionell nivd av ménniskor i alla &ldrar 1 hélsosyfte, utbildningssyfte eller
socialt syfte.

ldrosdite: laroanstalt som 1 enlighet med regional, nationell eller internationell rétt
eller praxis utfirdar kvalitetssdkrade examina eller andra erkdnda kvalifikationer pa
tertidr niva, oavsett vilken beteckning inrdttningen har, eller en jimforbar ldroanstalt
pa tertidr nivd som enligt nationella/regionala myndigheter eller Europeiska
kommissionen &r behorig att delta 1 programmet pd respektive territorier.

student inom hogre utbildning: person som &r inskriven vid ett ldrosdte, inbegripet
for en kort utbildning, pd kandidatnivd, masternivd eller doktorandniva eller
motsvarande, eller en person som nyligen har avlagt en examen fran ett sddant
larosite.

europeisk frivilligkar for humanitirt bistand: volontirverksamhet som stoder
humanitirt bistdnd och utvecklingssamarbete efter kriser och pd lang sikt i
tredjelander som inte dr associerade till programmet, som syftar till att tillhandahalla
behovsbaserat bistand for att forebygga och lindra méanskligt lidande och varaktigt
sld vakt om ménniskans virdighet vid kriser, och som inbegriper atgarder for att
stirka katastrofberedskap och katastrofriskreducering, koppla samman katastrof-,
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10.

11.

12.

13.

14.

15.
16.

ateranpassnings- och utvecklingsbistind och bidra till att stirka resiliensen och
formagan till krishantering och &terhdmtning i sdrbara eller katastrofdrabbade
samhdllen.

informellt ldrande: 1drande till f6ljd av dagliga aktiviteter och upplevelser som inte dr
organiserade eller strukturerade vad géller mal, tid eller ldrandestdd; det kan vara
oavsiktligt ur den larandes perspektiv.

gemensamt studieprogram: program som samordnas och erbjuds gemensamt av olika
laroséten 1 tva eller flera ldnder och som leder till en gemensam examen.

livsldngt ldrande: allt larande 1 alla dess former, antingen det ror sig om formellt,
icke-formellt eller informellt ldrande, som dger rum under hela livet och som leder
till forbattrade eller uppdaterade kunskaper, fardigheter, kompetenser och attityder
inklusive genom mikromeriter eller samhéllsdeltagande wur ett personligt,
medborgerligt, kulturellt, sambhdilleligt eller arbetsrelaterat perspektiv, sdsom
tillhandahallandet av rddgivning och vigledning; det innefattar forskoleverksamhet
och barnomsorg, allmidn utbildning, yrkesutbildning, hogre utbildning,
vuxenutbildning, ungdomsarbete och andra ldrandemiljoer utanfor den formella
utbildningen, och det frimjar vanligtvis sektorsdvergripande samarbete och flexibla
utbildningsvigar.

mobilitet i utbildningssyfte: att flytta fysiskt till ett annat land &n boséttningslandet
for studier, utbildning, undervisning eller icke-formellt eller informellt 1drande.

icke-formellt ldrande: lirande som é&ger rum utanfor den formella utbildningen
genom planerad verksamhet vad géller mal och tid for ldrande och dir det finns visst
stod till larandet.

personer med begrinsade mojligheter: personer som av ekonomiska, sociala,
kulturella, geografiska eller hélsomissiga skdl, eller pd grund av sin
migrantbakgrund eller av skil sdsom funktionsnedsittning eller inldrningssvarigheter
eller av andra skal, inbegripet ett skél som skulle kunna utgéra diskriminering enligt
artikel 21 1 Europeiska unionens stadga om de grundldggande réttigheterna, moter
hinder som gor det svart for dem att fi faktisk tillgang till de mojligheter som erbjuds
genom programmet.

skolelev: person som d&r inskriven vid en ldroanstalt som tillhandahaller allmén
utbildning pa négon eller alla nivaer fran forskoleverksamhet och barnomsorg till
gymnasieutbildning, eller en person som fatt sin skolutbildning utanfor en ldroanstalt
och som de nationella myndigheterna anser vara berdttigad att delta 1 programmet
som skolelev pa deras respektive territorier.

personal: person som antingen yrkesmaissigt eller pa frivillig grund &r involverad i
utbildning eller icke-formellt larande pa alla nivder, inbegripet idrott, vilket omfattar
akademisk personal, ldrare, utbildare, skolledare, ungdomsarbetare, idrottspersonal,
forskole- och barnomsorgspersonal, personal som inte undervisar och andra
yrkesutdvare som regelbundet framjar ldrande.

tredjeland: land som inte dr en medlemsstat i EU.

yrkesstuderande: person som dr inskriven inom ett program for grundldggande eller
fortsatt yrkesutbildning, pd alla nivaer frdn sekundar till eftergymnasial niva, eller en
person som nyligen har utexaminerats eller erhdllit kvalifikationer frdn ett sddant
program.
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17.

18.
19.

volontdrarbete: obetald verksamhet som tar sig an samhéllsproblem eller humanitéra
utmaningar och som har en stark inldrningskomponent.

unga: pa ungdomsomradet, personer mellan 13 och 30 ar.

ungdomsarbetare: person som antingen yrkesméssigt eller pd frivillig grund ar
involverad i icke-formellt ldrande, och som stoder unga i deras sociopedagogiska och
yrkesmassiga utveckling och kompetensutveckling; detta innefattar personer som
planerar, styr, samordnar och genomfor verksamhet pa ungdomsomradet.
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Artikel 3

Programmets mdl

Programmets allmdnna mal ar att bidra till ett resilient, konkurrenskraftigt och
sammanhéllet Europa genom att frimja livslangt ldrande av hog kvalitet, forbéttra
fardigheter och kompetenser for livet och for arbeten for alla, och samtidigt frimja
unionens virden, demokratiskt och samhiélleligt deltagande, solidaritet, social
inkludering och lika mgjligheter i och utanfér EU. Programmet ska vara ett viktigt
instrument for att bygga upp kompetensunionen, utveckla ett europeiskt omrade for
utbildning och stddja genomforandet av det europeiska strategiska samarbetet pa
utbildningsomradet, inklusive dess underliggande sektorsspecifika malséttningar.

Programmet kommer att frimja ungdomspolitiskt samarbete och vidareutveckla den
europeiska dimensionen inom idrotten. Malet &r att frimja ett mer inkluderande, enat
och robust Europa genom att ge unga egenmakt, stirka banden i samhéllet och
framja solidaritet genom meningsfullt engagemang och samarbete. Idrotten spelar en
central roll som drivkraft for social inkludering, hélsa, utbildning och
samhéllsutveckling. Genom att investera i ungdomar, volontirarbete och idrott syftar
programmet till att bygga starkare, mer sammanldnkade samhéillen, uppmuntra
medborgerligt och demokratiskt engagemang och bidra till social sammanhallning pa
alla nivaer.

Programmet har foljande specifika mal:

a) Stodja forbittringen av utbildning, fardigheter och kompetenser med
sdrskild hansyn till relevansen for arbetsmarknaden samt till individens
yrkesmissiga och personliga utveckling och till bidraget till ett
konkurrenskraftigt, hallbart och sammanhallet samhélle.

b)  Fridmja en kénsla av europeisk identitet och aktivt medborgarskap, stirka
solidaritet och aktivt deltagande i1 samhéillet och demokratin, vilket
paverkar samhéllet positivt, 6kar resiliensen och forbéttrar beredskapen
att forutse, forebygga och bemdéta risker av olika slag.

c)  Friamja kvalitet, inkludering, réttvisa, hallbarhet, kreativitet, innovation,
spetskompetens och griansoverskridande samarbete och stiarka Europas
attraktionskraft och konkurrenskraft globalt inom alla utbildnings-,
ungdoms- och idrottsomraden.

d)  Engagera och ge unga mojlighet att forvirva och utveckla yrkesmaéssiga
och personliga kompetenser och att delta aktivt 1 samhéllet och
demokratin och knyta dem till det europeiska projektet.

e) Stodja politisk utveckling, inbegripet for spridning av fardigheter, och
paskynda reformer och modernisering pd systemnivd inom alla
utbildnings-, ungdoms- och idrottsomraden for att sdkerstilla att de dr
mer effektiva, resilienta och inkluderande.

f) Ge ungdomar littillgingliga mojligheter till engagemang 1
solidaritetsverksamhet och humanitdr verksamhet som leder till positiva

samhillsfordndringar 1 och utanfér unionen (det sistndmnda genom att
inrdtta Europeiska frivilligkdren for humanitirt bistdind) och som
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samtidigt forbéttrar och validerar deras kompetenser och underlittar
deras fortsatta engagemang som aktiva medborgare.

g) Frimja den europeiska idrottsmodellen genom att investera i idrott pa
grasrotsnivd, sérskilt frivillig verksamhet, sdkerstélla tillgdnglighet,
frimja deltagande, skydda integritet, stddja god ledning och stdrka
idrottens sociala, utbildande och samhéllsstirkande roll, genom atgérder
som dr inriktade pa att bygga upp ett réttvist, inkluderande och hallbart
idrottssystem i hela Europa.

3. Programmets mal ska efterstravas genom foljande pelare, som frdmst dr av antingen
transnationell eller internationell karaktér:

a)  Mojligheter till ldrande for alla.

b)  Stod till kapacitetsuppbyggnad.

KAPITEL II

OMFATTNING AV INTERVENTIONEN

AVSNITT 1

MOJLIGHETER TILL LARANDE FOR ALLA

Artikel 4

Mojligheter till mobilitet i utbildningssyfte och volontirarbete

1. P& utbildningsomrédet ska programmet stddja foljande:

a)

Mobilitet 1 utbildningssyfte for studenter och personal inom hogre
utbildning.

b) Mobilitet 1 utbildningssyfte for studenter och personal inom
yrkesutbildning.

c)  Mobilitet 1 utbildningssyfte for skolelever och skolpersonal, inbegripet
personal inom forskoleverksamhet och barnomsorg.

d) Mobilitet 1 utbildningssyfte for vuxenstuderande och personal inom
vuxenutbildning.

1. P& ungdomsomradet ska programmet stodja foljande:

a)  Mobilitet i utbildningssyfte for unga, inbegripet DiscoverEU, verksamhet
som stoder ungas deltagande och mobilitet 1 utbildningssyfte for
ungdomsarbetare.

b)  Volontirarbete inom Europeiska solidaritetskaren, inklusive Europeiska

SV

frivilligkdren for humanitért bistdnd.
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2. P& idrottsomradet ska programmet stodja mobilitet 1 utbildningssyfte for idrottare
och personer som dr verksamma inom idrott pa grésrotsnivdi och mobilitet i
utbildningssyfte for idrottspersonal.

3. Mobilitet i utbildningssyfte enligt denna artikel far atf6ljas av

a)

b)

stod till undervisning och ldrande om EU, inbegripet europeisk
integration, europeiska viarden och europeiskt medborgarskap,

atgirder som sprakstod, forberedande besok, utbildning och virtuellt
samarbete.

Artikel 5

Mojligheter till utveckling av talang och spetskompetens

P& utbildningsomréadet ska programmet stodja foljande:

a)

b)

©)
d)

Erasmus+-stipendier inom strategiska utbildningsomraden, dven i
gemensamma studieprogram.

Erasmus Mundus-stipendier.
Jean Monnet-insatser inom hogre utbildning.

Stod till foljande Jean Monnet-institutioner med europeisk malsittning:
Europeiska universitetsinstitutet i Florens, inklusive dess skola for
europeiska och gransoverskridande styrelseformer, Europeiska hogskolan
(Brygge, inklusive campusen i Tirana och Natolin). Europeiska institutet
for offentlig forvaltning i Maastricht, Europeiska rittsakademin i Trier,
Europeiska byran for utveckling av undervisning for elever med behov
av sidrskilt stdd 1 Odense och Internationella centrumet for
Europautbildning i1 Nice.

AVSNITT 2

STOD TILL KAPACITETSUPPBYGGNAD
Artikel 6

Samarbete mellan organisationer och institutioner

Programmet ska stodja foljande:

a)

b)

Partnerskap for samarbete, inbegripet smaskaliga partnerskap som syftar
till att frdmja en bredare och mer inkluderande tillgang till programmet.

Partnerskap for spetskompetens och innovation som bygger pé
europeiska universitetsallianser, yrkeskunskapscentrum, europeiska
lararakademier, europeiska skolallianser, gemensamma studieprogram,
Europeisk ungdom tillsammans och idrottssamarbetsallianser.
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Artikel 7

Stod till politikutveckling

Programmet ska stodja foljande:

a)  Experiment, forberedande och genomférande avseende unionens
politiska malséttningar och verktyg inom féardigheter, utbildning, ungdom
och idrott>>,

b)  Genomforande av programmet, inbegripet synergier med och stod till
annan unionspolitik och andra unionsprogram, onlineplattformar, verktyg
for virtuellt samarbete och verktyg for att underldtta mobilitet 1
utbildningssyfte.

c)  Spridning och kommunikation.

55

[ synnerhet Europeiska referensramen for kvalifikationer (EQF), Europeiska referensramen for kvalitetssakring av
yrkesutbildning (Eqavet), det europeiska registret for kvalitetssékring av hogre utbildning (Eqar), det europeiska
nétverket av nationella informationscentrum for akademisk rorlighet och erkdnnande (Enic) och nétverket av
nationella informationscentrum for akademiskt erkdnnande (Naric), Euroguidance-ndtverket, den gemensamma
ramen och verktygen for tillhandahdllande av bittre tjdnster for kompetens och kvalifikationer (Europass),
Eurydice-nitverket, de nationella samordnarna for vuxenutbildning, de centrala och nationella stodtjansterna for
onlineplattformar, det europeiska omradet for hogre utbildning och de nationella referenspunkterna for uppfoljning
av utexaminerade, wikindtverket for ungdomsfrdgor, Eurodesk-ndtverket, Europeiska ungdomsforumet,
ungdomspasset, de nationella arbetsgrupperna som genomfor EU:s ungdomsdialog och de nationella
samordningsorgan som genomfor Europeiska idrottsveckan pa nationell niva.
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KAPITEL III

INKLUDERING OCH MANGFALD
Artikel 8

Stodatgidrder for inkludering och mangfald

Vid genomforandet av denna forordning ska kommissionen, medlemsstaterna och
tredjelander som dr associerade till programmet sdkerstilla ett inkluderande
tillvigagangssitt i all verksambhet.

Kommissionen, medlemsstaterna och tredjeldinder som é&r associerade till
programmet ska vidta effektiva dtgirder for att frdmja inkludering, méangfald och
rattvisa, solidaritet och lika mojligheter, sdrskilt for att sdkerstdlla deltagande for
personer med begransade mojligheter i programmet.

Kommissionen ska stddja tillgang till programmet frén tidig alder och oberoende av
socioekonomisk bakgrund. For att astadkomma detta ska den se till att dtgérder
vidtas for att underldtta deltagandet for personer med begrinsade mdojligheter,
inbegripet ekonomiska stddmekanismer vid behov.

Kommissionen fir pd grundval av objektiva kriterier anpassa eller tillata de
nationella programkontor som avses i artikel 19 att anpassa mekanismerna for
ekonomiskt stod for att forbattra tillgdngen for personer med begransade mojligheter.

Kostnader for atgirder som underléttar eller stoder deltagande for personer med
begriansade mojligheter far inte utgdra grund for att avsla en ansdkan inom ramen {or
programmet.

De nationella programkontor som avses i artikel 19 ska vid behov utarbeta eller
uppdatera nationella handlingsplaner for inkludering och mangfald, pa grundval av
ramen och med sérskild uppmérksamhet pa de sdrskilda svérigheterna i respektive
land med att fa tillgdng till programmet. De nationella planerna for inkludering och
méngfald ska utgdéra en integrerad del av de nationella programkontorens
planeringsdokument som avses 1 artikel 19.2.

Kommissionen ska regelbundet Overvaka genomforandet av 4tgirderna for
inkludering och mangfald, inbegripet de nationella inkluderings- och
méngfaldsplanerna.

KAPITEL IV

FINANSIELLA BESTAMMELSER
Artikel 9
Budget

Den vigledande finansieringsramen for genomforandet av programmet for perioden
2028-2034 faststills till 40 827 000 000 EUR 1 I6pande priser.
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10.

11.

12.

Utdver de belopp som anges i punkt 1 1 denna artikel ska, for att frimja programmets
internationella dimension, ytterligare ett ekonomiskt bidrag goras tillgédngligt genom
Europaparlamentets och radets forordning (EU) [XXX]* [Europa i vérlden] for att
stodja atgarder som genomfors och forvaltas i enlighet med denna forordning. Detta
bidrag ska vara Overensstimma med ett samlat programplaneringsdokument som
utarbetas 1 enlighet med forordning (EU) XXX [Europa i vérlden].

Anslag far foras in 1 unionens budget efter 2034 for att ticka nodvandiga utgifter och
for att mojliggora forvaltningen av étgérder som inte slutforts ndr programmet
avslutas.

Den finansieringsram som avses i punkterna 1 och 2 i denna artikel och beloppen for
de ytterligare medel som avses i1 artikel 10 far ocksd anvdndas for tekniskt och
administrativt bistdnd for genomférandet av programmet, sdsom forberedelser,
overvakning, kontroll, revision och utvirdering, specifika eller gemensamma it-
system och it-plattformar, informations- och kommunikationsinsatser, inbegripet
central kommunikation om unionens politiska prioriteringar, samt alla andra
kostnader for tekniskt och administrativt bistand eller kostnader relaterade till
personal som kommissionen adrar sig for forvaltningen av programmet.

Artikel 10

Ytterligare medel

Medlemsstaterna, unionens institutioner, organ och byréer, tredjeldnder,
internationella organisationer, internationella finansieringsinstitutioner eller andra
tredje parter far ldmna ytterligare ekonomiska bidrag eller icke-ekonomiska bidrag.
Ytterligare ekonomiska bidrag ska utgéra externa inkomster avsatta for sérskilda
dndamal i den mening som avses i artikel 21.2 a, d eller e eller i artikel 21.5 i
forordning (EU, Euratom) 2024/2509.

Medel som anslagits till medlemsstaterna inom ramen for delad forvaltning far pa
deras begiran goras tillgingliga for programmet. Kommissionen ska genomfGra
dessa medel direkt eller indirekt 1 enlighet med artikel 62.1 a eller ¢ 1 forordning (EU,
Euratom) 2024/2509. De ska ldggas till det belopp som avses 1 artikel 9.1. Dessa
medel ska anvindas till forméan for den berérda medlemsstaten. Om kommissionen
inte har ingatt ndgot rattsligt &tagande inom ramen for direkt eller indirekt
forvaltning for ytterligare belopp som pa detta sdtt gjorts tillgdngliga for
programmet, fiar de motsvarande outnyttjade beloppen, pa den berdrda
medlemsstatens begdran, foras tillbaka till ett eller flera ursprungsprogram eller
efterfoljande program.

Artikel 11

Alternativ, kombinerad och kumulativ finansiering

Programmet ska genomforas i samverkan med andra unionsprogram. En édtgédrd som
har fatt bidrag fran unionen fran ett annat program kan ocksd fa bidrag inom ramen
for programmet. Reglerna for det relevanta unionsprogrammet ska tillimpas pa
motsvarande bidrag eller sd far en enda uppséttning regler tillimpas for alla bidrag
och ett enda rittsligt dtagande fir ingds. Om bidraget frdn unionen baseras pa
stodberittigande kostnader far det kumulativa stddet fran unionens budget inte
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

overstiga de totala stodberdttigande kostnaderna for dtgdrden och det far berdknas
proportionellt i enlighet med de dokument som anger villkoren for stodet.

Forfarandena for tilldelning inom programmet far genomforas genom direkt eller
indirekt forvaltning gemensamt med medlemsstaterna, unionens institutioner, organ
och byréer, tredjeldnder, internationella organisationer, internationella finansinstitut
eller andra tredje parter (partnerna i forfarandet for gemensam tilldelning), under
forutséttning att skyddet av unionens ekonomiska intressen sédkerstills. Sadana
forfaranden ska omfattas av en enda uppséttning regler och leda till att ett enda
rattsligt d&tagande ingds. For detta &ndamal far partnerna i1 forfarandet for gemensam
tilldelning tillhandahalla medel till programmet i enlighet med artikel 10, alternativt
far partnerna anfortros genomforandet av forfarandet for tilldelning, i tillimpliga fall
1 enlighet med artikel 62.1 c i forordning (EU, Euratom) 2024/2509. Vid forfaranden
for gemensam tilldelning far dven foretrddare for partnerna i det gemensamma
forfarandet for tilldelning vara medlemmar i den utvédrderingskommitté som avses i
artikel 153.3 i1 forordning (EU, Euratom) 2024/2509.

Artikel 12

Genomforande och former for unionsfinansiering

Programmet ska genomforas i enlighet med forordning (EU, Euratom) 2024/2509,
genom direkt forvaltning eller genom indirekt forvaltning med de enheter som avses
i artikel 62.1 c i den forordningen.

De medel som genomfors genom indirekt forvaltning i en medlemsstat ska tilldelas
pa grundval av

a)  befolkningsmdngden och levnadskostnaderna 1 den  berdrda
medlemsstaten,

b)  avstindet mellan medlemsstaternas huvudstéder,
c)  samt prestation, berdknat utifrdn de senaste tillgéngliga uppgifterna.

Dessa kriterier och de formler som ligger till grund for dem ska beskrivas nérmare av
kommissionen 1 de arbetsprogram som avses 1 artikel 15.

Unionsfinansiering fér tillhandahéllas 1 alla former som anges i forordning (EU,
Euratom) 2024/2509, bland annat 1 form av bidrag, priser, upphandling och icke-
finansiella donationer.

Om unionsfinansiering tillhandahalls i form av ett bidrag ska finansieringen
tillhandahallas som finansiering som inte dr kopplad till kostnader eller vid behov i
form av forenklade kostnadsalternativ, 1 enlighet med forordning (EU, Euratom)
2024/2509. Finansiering far tillhandahallas i1 form av ersdttning av faktiskt uppkomna
stodberittigande kostnader endast om malen for en atgérd inte kan uppndas péd annat
satt.

Vid tillimpning av artikel 153.3 1 forordning (EU, Euratom) 2024/2509 far
utvirderingskommittén helt eller delvis besta av oberoende externa experter.

Offentliga rittsliga enheter och institutioner och organisationer pa omradena for
utbildning, ungdom och idrott som har erhallit 6ver 50 % av sina arliga inkomster
frén offentliga kéllor under de senaste tva dren ska anses besitta den finansiella och
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operativa kapacitet som krivs for att utféra verksamhet inom ramen for programmet.
De ar inte skyldiga att bestyrka den  kapaciteten  ytterligare.
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20.

KAPITEL V

DELTAGANDE I PROGRAMMET
Artikel 13

Tredjelinder som dr associerade till programmet

Programmet kan Oppnas for deltagande for foljande tredjelander genom fullstindig
eller partiell associering, i enlighet med de mél som faststélls i artikel 3 och i enlighet
med relevanta internationella avtal eller beslut som antagits inom ramen for dessa
avtal och som ér tillimpliga pa:

a) Medlemmar 1 Europeiska frihandelssammanslutningen som &ar
medlemmar i1 Europeiska ekonomiska samarbetsomradet samt europeiska
mikrostater.

b)  Anslutande ldnder, kandidatlander och potentiella kandidatlédnder.
c) Léander som omfattas av den europeiska grannskapspolitiken.
d)  Andra tredjeldnder.

For associeringsavtalen for att delta i programmet géller f6ljande:

a) De ska sdkerstilla en rittvis balans mellan bidrag frén och forméner till det
tredjeland som deltar i programmet.

b)  De ska faststdlla villkoren for deltagande i programmen, inklusive berdkning
av ekonomiska bidrag, i form av ett driftsbidrag och en deltagaravgift, till
enskilda program och till allminna administrativa kostnader.

c) De ska inte ge tredjelandet ndgon befogenhet att fatta beslut som ror
programmet.

d) De ska garantera unionens ratt att sdkerstdlla en sund ekonomisk forvaltning
och att skydda sina ekonomiska intressen.

e) De ska, i forekommande fall, sékerstilla skyddet av unionens intressen i fraga
om sikerhet och allmén ordning.

Vid tillampning av led d ska tredjelandet bevilja de rattigheter och den tillgdng som
kravs enligt forordning (EU, Euratom) 2024/2509 och foérordning (EU, Euratom) nr
883/2013 och garantera att verkstillighetsbeslut som aldgger en betalningsskyldighet
pa grundval av artikel 299 1 EUF-fordraget samt domar och beslut fran Europeiska
unionens domstol dr verkstéllbara.

Artikel 14

Stodberiittigande

Kriterier for stodberdttigande ska 1 enlighet med forordning (EU, Euratom)
2024/2509 faststillas sé att de bidrar till att de mal som faststélls 1 artikel 3 kan
uppnas.
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21.

22.

23.

24.

Nér det giller forfaranden for tilldelning inom ramen for direkt och indirekt
forvaltning kan en eller flera av foljande rattsliga enheter vara beréttigade till
unionsfinansiering:

a)  Enheter som &r etablerade i en medlemsstat.
b)  Enheter som ér etablerade i ett associerat tredjeland.
c) Internationella organisationer.

d) Andra enheter som &ar etablerade i icke-associerade tredjeldnder, om
finansieringen av sddana enheter dr avgorande for genomfOrandet av
atgirden och bidrar till de mal som faststélls i artikel 3.

Utover vad som anges i artikel 168.2 och 168.3 i forordning (EU, Euratom)
2024/2509 far de associerade tredjelinder som avses i artikel 13.1 i den hér
forordningen delta i och ta del av de upphandlingsmekanismer som faststélls 1 artikel
168.2 och 168.3 1 forordning (EU, Euratom) 2024/2509. De regler som giller for
medlemsstaterna ska i tillimpliga dven gilla deltagande associerade tredjeldander.

Forfaranden for tilldelning som paverkar sékerhet eller allmén ordning, sirskilt nér
det géller unionens eller dess medlemsstaters strategiska tillgdngar och intressen, ska
begrinsas i1 enlighet med artikel 136 1 forordning (EU, Euratom) 2024/2509.

Det arbetsprogram som avses i artikel 110 i férordning (EU, Euratom) 2024/2509
eller de handlingar som ror forfarandet for tilldelning fir innehdlla ytterligare
preciseringar angdende de kriterier for stodberittigande som faststills i den hér
forordningen eller innehdlla ytterligare kriterier for stodberittigande for sérskilda
atgérder.
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KAPITEL VI

PROGRAMPLANERING
Artikel 15

Arbetsprogram

Programmet ska genomforas med hjilp av sddana arbetsprogram som avses i artikel 110 i
forordning (EU, Euratom) 2024/2509.

25.

26.

KAPITEL VII

KOMMUNIKATION OCH SPRIDNING
Artikel 16

Information, kommunikation och spridning

De nationella programkontor som avses i artikel 19 ska i1 samarbete med
kommissionen utveckla en konsekvent kommunikationsstrategi for &ndamalsenlig
utatriktad verksamhet och for spridning och utnyttjande av resultaten frén den
verksamhet som stdds genom de insatser som de fOrvaltar inom ramen f{or
programmet. De nationella myndigheter som avses i artikel 18 ska hjdlpa de
nationella programkontoren att utnyttja resultaten av projekt med stor potentiell
genomslagskraft.

De nationella programkontor som avses 1 artikel 19 ska bistd kommissionen i1 den
allménna uppgiften att sprida information om programmet, inklusive information om
atgdrder och verksamhet som forvaltas pd nationell nivd och unionsniva, och dess
resultat. De nationella programkontoren ska informera relevanta mélgrupper om de
atgdrder och den verksamhet som har genomforts i deras respektive lander.

De atgérder och verksamhetstyper som avses i punkterna 1 och 2 ska genomforas i
enlighet med Europaparlamentets och rédets forordning (EU) [XXX]* [Prestation]
dér det faststélls regler for sparning av utgifter och prestationsramen for budgeten,
inbegripet de regler som é&r tillimpliga for alla unionsprogram nédr det géller
informations-, kommunikations- och synlighetskrav, 1 synnerhet inklusive
skyldigheter for bidragsmottagare och genomforandepartner.
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KAPITEL VIII

FORVALTNINGS- OCH REVISIONSSYSTEM
Artikel 17

Arrangemang for indirekt forvaltning pd nationell nivd

I enlighet med artikel 157.1 tredje stycket i forordning (EU, Euratom) 2024/2509
kraver genomforandet av programmet genom indirekt forvaltning att en nationell

myndighet och ett nationellt programkontor utses, i enlighet med artiklarna 18 och
19.

Béde den nationella myndigheten och det nationella programkontoret ska betraktas
som genomforandeorgan enligt artikel 62.1 ¢ 1 budgetférordningen i1 den utstrackning
som de har ansvar for genomforandet av budgeten enligt Gverenskommelse med
kommissionen, och den nationella myndigheten ska behalla huvudansvaret gentemot
kommissionen for det dvergripande genomforandet av EU-medel av det nationella
programkontor som den utser och 6vervakar enligt artikel 18.10.

Artikel 18

Nationell myndighet

Medlemsstaterna och de tredjeldnder som &r associerade till programmet ska genom
sin stdndiga representation eller sin beskickning vid Europeiska unionen underrétta
kommissionen om det offentligrittsliga organ som utsetts till nationell myndighet
med avseende pa tillimpningen av denna forordning, och om den eller de personer
som dr lagligen bemyndigade att agera pa dess vignar.

Den nationella myndigheten ska utse ett nationellt programkontor for programmets
16ptid och underrétta kommissionen om det. Den nationella myndigheten far inte utse
ett ministerium till nationellt programkontor, och det nationella programkontoret ska
vara organisatoriskt atskilt fran den nationella myndigheten.

Den nationella myndigheten ska utse ett oberoende revisionsorgan enligt artikel 21.

Den nationella myndigheten ska forse kommissionen med en ldmplig
forhandsbedomning av att det nationella programkontoret uppfyller de minimikrav
som faststélls 1 artikel 157.1-157.5 1 forordning (EU, Euratom) 2024/2509 och
unionens krav pd normer for intern kontroll f6r nationella programkontor samt regler
for forvaltningen av programmedel.

Vid tillimpning av forsta stycket ska foljande arrangemang gélla:

a) For de forfaranden som sérskilt krdvs av kommissionen, inklusive
kommissionens egna och de som anges i denna forordning, ska ingen
forhandsbedomning goras 1 enlighet med artikel 157.7 b 1 forordning
(EU, Euratom) 2024/2509.

b) For andra forfaranden d4n de som anges i1 led a ska den nationella
myndigheten gora en forhandsbeddmning som ska grundas pa dess egna
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30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

kontroller och revisioner eller pa kontroller och revisioner som utforts av
det oberoende revisionsorganet.

c¢)  Om det nationella programkontor som utses for programmet dr detsamma
som det nationella programkontor som wutsdgs 1 enlighet med
forordningarna  (EU)  2021/817 och  (EU)  2021/888  ska
forhandsbedomningen av efterlevnad begrinsas till att omfatta krav som
ar nya, savida inget annat dr motiverat.

Om kommissionen pa grundval av sin utvdrdering av forhandsbedomningen inte
godtar det nationella programkontor som utsetts, eller om det nationella
programkontoret inte uppfyller de minimikrav som faststillts av kommissionen, ska
den nationella myndigheten se till att nddvandiga korrigerande atgirder vidtas s att
efterlevnad sidkerstills eller utse ett annat organ till nationellt programkontor. I
sadana undantagsfall dd ett nationellt programkontor upphdr med sin verksamhet
eller att existera och den nationella myndigheten sjélv utfor uppgifter som ingér i
budgetgenomforandet 1 enlighet med denna f{Orordning och relevanta
overenskommelser inom dess ram ska myndigheten undantas frén
forhandsbedémningen.

Den nationella myndigheten ska tillhandahalla adekvat medfinansiering, atminstone
motsvarande det bidrag som avses i artikel 20.5 b, for drift av dess nationella
programkontor for att sdkerstélla att programmet forvaltas i enlighet med tillimpliga
unionsregler.

Den nationella myndigheten ska se till att utndmningar av personer som ansvarar for
forvaltningen av det nationella programkontoret motiveras av atgirdens art,
overensstimmer med réttvisa och transparenta regler och forfaranden och inte ger
upphov till en intressekonflikt. I sddana fall dd det finns allvarliga farhdgor om
efterlevnaden av dessa principer far kommissionen avvisa den foreslagna
utndmningen och begidra att den nationella myndigheten sdkerstdller att
urvalsforfarandet upprepas.

Den nationella myndigheten ska 6vervaka och utdva tillsyn 6ver de uppgifter som
ingar i budgetgenomforandet och som anfortrotts det nationella programkontoret.
Myndigheten ska underrdtta och radgora med kommissionen i god tid innan den
fattar beslut som kan ha en betydande inverkan pa programmets forvaltning och
programmedlen.

Den nationella myndigheten ska varje ar ldmna in en rapport till kommissionen om
sin Overvaknings- och tillsynsverksamhet och, i forekommande fall, ett uttalande om
sin uppfoljning av eventuella synpunkter frdn kommissionen som svar pa denna
rapport.

Den nationella myndigheten ska ta och behélla det ansvar for den korrekta
forvaltningen av de unionsmedel som kommissionen Overfort till det nationella
programkontoret inom ramen for programmet.

Vid fall av oriktigheter, forsummelse eller bedrigeri som kan tillskrivas det
nationella programkontoret eller vid allvarliga brister, skulder eller undermalig
prestation fran det nationella programkontorets sida och i de fall dar ndgotdera leder
till att kommissionen stéller krav gentemot det nationella programkontoret ska den
nationella myndigheten ersdtta kommissionen och hélla den skadeslos for sédana
krav.
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37.

38.

39.

40.

41.

42.

Under de omsténdigheter som avses 1 punkt 11 far den nationella myndigheten
aterkalla det nationella programkontorets mandat, pd eget initiativ eller pd begdran av
kommissionen. Om den nationella myndigheten Onskar aterkalla det nationella
programkontorets mandat av andra motiverade skil ska den underritta kommissionen
om detta inom rimlig tid fore den dag da det nationella programkontorets mandat
planeras upphora att gilla. 1 sadana fall ska den nationella myndigheten och
kommissionen formellt komma Overens om sérskilda och tidsbegriansade
overgangsatgarder.

Vid ett aterkallande enligt punkt 12 ska den nationella myndigheten genomfora de
nddvindiga kontrollerna avseende unionsmedel som forvaltats av det nationella
programkontor vars mandat aterkallats och se till att dessa medel och alla handlingar
och forvaltningsverktyg som behdvs for programmet Gverfors till det nya nationella
programkontoret pa ett obehindrat sitt. Den nationella myndigheten ska forse det
nationella programkontor vars mandat dterkallats med det ekonomiska stod som
krivs for att det ska fortsdtta utfora sina avtalsenliga skyldigheter gentemot
programmets bidragsmottagare och kommissionen till dess att dessa skyldigheter har
overforts till ett nytt nationellt programkontor. Om en Overgingsperiod uppstar
mellan &terkallandet av detta mandat och utseendet av ett nytt nationellt
programkontor med kommissionens godkidnnande, ska den nationella myndigheten
under denna period ansvara for det nationella programkontorets alla skyldigheter
enligt denna forordning och for alla dess utestiende avtalsenliga skyldigheter
gentemot programmets bidragsmottagare och kommissionen.

Om ett nationellt programkontor upphér med sin verksamhet eller att existera och
inget nytt nationellt programkontor utses till f6ljd av ett tredjelands uttrdde ur
programmet, ska den nationella myndigheten ha huvudansvaret for det nationella
programkontorets alla skyldigheter och for fullgérandet och avslutandet av alla
utestdende avtalsenliga skyldigheter gentemot programmets bidragsmottagare och
kommissionen.

Pa begdran av kommissionen ska den nationella myndigheten utse de institutioner
eller organisationer, eller de kategorier av institutioner eller organisationer, som ar
beréttigade att delta i en insats inom programmet pa sitt territorium.

Den nationella myndigheten ska frimja och underlitta effektiva synergier och
komplementaritet med andra nationella, regionala eller europeiska fonder eller
program.

Den nationella myndigheten ska sédkerstdlla att alla nddvéndiga och lampliga atgarder
vidtas for att undanrgja alla réttsliga och administrativa hinder for att programmet
ska fungera vil, inbegripet atgirder i syfte att anpassa statusen for deltagare i
programmet till statusen for andra medborgare 1 samma situation eller att ta itu med
svérigheterna med att erhélla viseringar eller uppehallstillstdnd.

Artikel 19

Nationellt programkontor
Det nationella programkontoret ska

a) vara ett organ i den mening som avses i artikel 62.1 ¢, v eller vi i
forordning (EU, Euratom) 2024/2509 och omfattas av lagstiftningen 1
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43.

44,

45.

46.

47.

48.

den medlemsstat eller det tredjeland som é&r associerat till det berorda
programmet,

b) forfoga over tillricklig forvaltningskapacitet, personal och infrastruktur
for att kunna uppfylla sina aligganden pé ett tillfredsstéllande sétt och
diarigenom sidkerstdlla en effektiv och dndamalsenlig forvaltning av
programmet och en sund ekonomisk forvaltning av unionens medel,

c) forfoga 6ver de operativa och rittsliga resurser som kravs for att tillimpa
de administrativa, avtalsenliga och ekonomiska forvaltningsregler som
faststillts pd unionsniva,

d) ha den sakkunskap som &r nddvindig for att effektivt genomfora
atgirderna inom alla de sektorer av programmet for vilka det far
unionsbidrag,

e) erbjuda, om det krdvs av kommissionen, tillrdckliga finansiella garantier,
helst utfirdade av en offentlig myndighet, motsvarande nivan pa de
unionsmedel som kontoret ska forvalta.

Det nationella programkontoret ska planera sina uppgifter pa lampligt satt for
genomforandet av relevanta dtgdrder enligt det arbetsprogram som avses i artikel 15
och relevanta avtal med kommissionen samt for den informations-, kommunikations-
och spridningsverksamhet som avses 1 artikel 16.2.

Det nationella programkontoret ska forvalta alla stadier av projektlivscykeln for de
atgdrder inom programmet som det ansvarar for 1 enlighet med artikel 62.1 c i
forordning (EU, Euratom) 2024/2509 och berdrda avtal med kommissionen.

Det nationella programkontoret ska bevilja bidragsstdd till bidragsmottagare i den
mening som avses i artikel 2.5 i forordning (EU, Euratom) 2024/2509 genom
bidragsdverenskommelser i enlighet med det som kommissionen bestimmer for den
aktuella programéatgirden.

Det nationella programkontoret fir inte, utan ett skriftligt forhandsgodkénnande frén
den nationella myndigheten och frdn kommissionen, delegera till tredje part ndgon av
de uppgifter som anfOrtrotts det avseende genomforandet av programmet eller
budgeten. Det nationella programkontoret ska ensamt ha hela ansvaret for uppgifter
som delegeras till en tredje part.

Det nationella programkontoret ska varje ar forse sin nationella myndighet och
kommissionen med en forvaltningsforklaring, en rapport och alla andra handlingar
som kravs enligt artikel 158 1 forordning (EU, Euratom) 2024/2509.

Det nationella programkontoret ska i god tid genomfora de synpunkter som framfors
av kommissionen efter dess analys av den arliga forvaltningsforklaringen och det
oberoende revisionsuttalandet om denna.

Artikel 20

Europeiska kommissionen

Kommissionen ska granska de nationella forvaltnings- och kontrollsystemen pa
grundval av de efterlevnadskrav for nationella programkontor som avses i
artikel 18.4, framfor allt med hjdlp av den forhandsbedomning som den nationella
myndigheten  tillhandahaller,  det  nationella  programkontorets  arliga
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49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

forvaltningsforklaring och uttalandet fran det oberoende revisionsorganet om denna
samt den nationella myndighetens arliga rapport som avses i artikel 18.9.

P& grundval av den forhandsbedomning som avses i artikel 18.4 ska kommissionen
godta, med forbehdll godta eller avvisa utseendet av det nationella programkontoret.
Kommissionen ska inte ingd avtal med det nationella programkontoret forrdn den har
godtagit forhandsbedomningen som tillfredsstdllande eller vidtagit ldmpliga
tillsynsatgéirder 1 enlighet med artikel 157.5 1 f6rordning (EU, Euratom) 2024/2509.
Om kommissionen godtar forslaget med forbehdll kan den besluta att vidta
proportionella forsiktighetsatgiarder som giller avtalsforhallandet med det nationella
programkontoret. Om det nationella programkontoret inte ldngre uppfyller
minimikraven far kommissionen tillfalligt upphdva sitt avtalsforhdllande med det
nationella programkontoret till dess att korrigerande atgérder har vidtagits for att
sakerstdlla efterlevnaden, 1 annat fall far den begira att den nationella myndigheten
aterkallar det nationella programkontorets mandat och utser ett nytt, under
forutséttning att det gjorts en positiv forhandsbedomning.

Kommissionen ska forse de nationella myndigheterna och de nationella
programkontoren med ldmplig information och végledning for att sdkerstilla ett
genomforande och en forvaltning av programmet som dr konsekvent och av hog
kvalitet. I synnerhet ska den specificera arrangemang for planering, projektledning
och rapportering och se till att dessa arrangemang foljer enkla forfaranden.

Kommissionen ska inte stdlla programmedel till det nationella programkontorets
forfogande forrdn den har godkint dess planeringsdokument i enlighet med artikel
19.2.

Kommissionen ska stilla foljande programmedel till det nationella programkontorets
forfogande:

a)  Ett bidrag till stod for de programétgirder vars forvaltning anfortrotts det
nationella programkontoret.

b) Ett bidrag till stod for det nationella programkontorets
forvaltningsuppgifter.

c) Ett ytterligare bidrag, i tillimpliga fall, for atgirder enligt artikel 7. a och
b.

Kommissionen ska meddela den nationella myndigheten och det nationella
programkontoret resultatet av sin analys och sina synpunkter pd den &rliga rapport
och forvaltningsforklaring som avses i artiklarna 18.9 och 19.6 och pa det
revisionsuttalande som avses i artikel 21.2.

Om kommissionen inte godtar den arliga forvaltningsforklaringen eller uttalandet
fran det oberoende revisionsorganet, eller om det nationella programkontorets
genomforande av kommissionens synpunkter &r otillfredsstdllande far kommissionen
genomfora de forsiktighetsatgarder och korrigerande &dtgidrder som krivs for att
skydda unionens finansiella intressen i enlighet med artikel 132 i forordning (EU,
Euratom) 2024/2509.

Kommissionen ska uppmuntra och uppritthidlla en aktiv dialog och ett aktivt
samarbete med och mellan de nationella programkontoren och de nationella
myndigheterna, inbegripet utbyte och dverforing av god praxis, 1 syfte att forbéttra
och sékerstilla konsekvent genomforande och forvaltning av programmet. Den ska
ocksa sidkerstilla lampliga forutsiattningar for ett effektivt informationsutbyte mellan
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56.

57.

58.

unionens institutioner, de nationella programkontoren eller andra organ och enheter
som genomfor programmet.

Kommissionen ska tillhandahélla de it-system som kriavs for att stodja
genomforandet av de programmal som faststélls i artikel 3, dven for indirekt
forvaltning.

Artikel 21

Oberoende revisionsorgan
Det oberoende revisionsorganet ska

a)  besitta den nodviandiga yrkesméssiga kompetensen for att genomfora
revisioner inom offentlig sektor,

b)  sdkerstélla att dess revisioner tar hénsyn till internationellt accepterade
revisionsstandarder,

c) inte befinna sig i1 en intressekonflikt vad géller den rittsliga enhet som
det nationella programkontoret utgoér en del av, och i synnerhet ska det
oberoende revisionsorganet med avseende pa sina uppgifter vara
oberoende av den rittsliga enhet som det nationella programkontoret
utgor en del av.

Det oberoende revisionsorganet ska avge ett revisionsuttalande om den arliga
forvaltningsforklaring som avses 1 artikel 158.1 1 forordning (EU, Euratom)
2024/2509. Det ska ligga till grund for den 6vergripande forsikran enligt artikel 127
1 forordning (EU, Euratom) 2024/2509.

Det oberoende revisionsorganet ska ge kommissionen och dess foretrddare samt
revisionsratten fullstindig tillgang till alla handlingar och rapporter till stod for det
revisionsuttalande det avger om det nationella programkontorets arliga
forvaltningsforklaring.

Artikel 22

Kontrollsystemets principer

Kommissionen ska ha ansvar for tillsynskontroller med avseende pé insatser och
verksamhet inom programmet som fOrvaltas av de nationella programkontoren.
Kommissionen ska faststdlla minimikrav for det nationella programkontorets och det
oberoende revisionsorganets kontroller.

Det nationella programkontoret ska ha ansvar for de priméra kontrollerna av
bidragsmottagarna for de insatser som det forvaltar enligt de arbetsprogram som
avses 1 artikel 15. Dessa kontroller ska erbjuda en rimlig sidkerhet for att de tilldelade
bidragen anvinds pa det sitt som avsetts och foljer géllande unionsregler.

Vad giller de programmedel som &verfors till de nationella programkontoren ska
kommissionen ombesoérja en korrekt samordning av sina kontroller med de nationella
myndigheterna och de nationella programkontoren pa grundval av principen om
samordnad granskning och efter en riskbaserad utvirdering.
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KAPITEL IX

OVERGANGSBESTAMMELSER OCH
SLUTBESTAMMELSER

Artikel 23

Upphdivande

Forordning (EU) 2021/817 och forordning (EU) 2021/888 bor upphora att gilla med verkan
frdn och med den 1 januari 2028.

Artikel 24

Overgdngsbestimmelser

1. Denna forordning ska inte paverka fortsatt genomforande eller dndringar av de
berorda dtgirderna fram till dess att de har avslutats, enligt forordningarna (EU)
2021/817 och (EU) 2021/888, som ska fortsitta att tillimpas for de berdrda
atgdrderna fram till dess att de avslutas.

59. Finansieringsramen for programmet far ocksd omfatta de utgifter for tekniskt och
administrativt stod som &ar nodvindiga for overgangen mellan programmet och de
atgdrder som antagits enligt forordningarna (EU) 2021/817 och (EU) 2021/888.

60. Medlemsstaterna ska pa nationell niva sékerstélla en obehindrad vergang mellan de
insatser som utfordes enligt forordningarna (EU) 2021/817 och (EU) 2021/888 och
de insatser som ska genomforas inom ramen for det hir programmet.

Artikel 25

Ikrafttridande och tillimpning

Denna forordning tridder i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts 1
Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska tillimpas frdn och med den 1 januari 2028.
Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig 1 alla medlemsstater.
Utfdardad i Bryssel den

Pa Europaparlamentets vignar Pa radets vignar
Ordforande Ordforande
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1. GRUNDLAGGANDE UPPGIFTER OM FORSLAGET ELLER INITIATIVET
1.1 Forslagets eller initiativets titel

Forslag till Europaparlamentets och radets forordning om inrdttande av programmet
Erasmus+ for perioden 2028-2034

1.2 Berorda politikomriaden
Utbildning, ungdom och idrott

1.3 Mal

1.3.1  Allmdnt/allmédnna mal

Programmets allmdnna mal &r att bidra till ett resilient, konkurrenskraftigt och sammanhallet
Europa genom att frimja livslangt ldrande av hog kvalitet, forbéttra fardigheter och
kompetenser for livet och for arbeten for alla, och samtidigt fridmja unionens vérden,
demokratiskt och samhélleligt deltagande, solidaritet, social inkludering och lika mojligheter i
och utanfor EU. Programmet ska vara ett viktigt instrument for att bygga upp
kompetensunionen, utveckla ett europeiskt omrade for utbildning och stddja genomforandet
av det europeiska strategiska samarbetet pd utbildningsomrddet, inklusive dess underliggande
sektorsspecifika malsattningar.

Programmet kommer att frimja ungdomspolitiskt samarbete och vidareutveckla den
europeiska dimensionen inom idrotten. Malet &r att frimja ett mer inkluderande, enat och
robust Europa genom att ge unga egenmakt, stirka banden i samhéllet och frdmja solidaritet
genom meningsfullt engagemang och samarbete. Idrotten spelar en central roll som drivkraft
for social inkludering, hélsa, utbildning och samhéllsutveckling. Genom att investera i
ungdomar, volontirarbete och idrott syftar programmet till att bygga starkare, mer
sammanldnkade samhillen, uppmuntra medborgerligt och demokratiskt engagemang och
bidra till social sammanhéllning pé alla nivéaer.

1.3.2  Specifikt/specifika mdl
Programmet har foljande specifika mal:

a)  Stodja forbattringen av utbildning, férdigheter och kompetenser med
sarskild hansyn till relevansen for arbetsmarknaden samt till individens
yrkesmdssiga och personliga utveckling och till bidraget till ett
konkurrenskraftigt, hallbart och sammanhéllet samhille.

b)  Frdmja en kinsla av europeisk identitet och aktivt medborgarskap, stirka
solidaritet och aktivt deltagande i1 samhéllet och demokratin, vilket
paverkar samhaéllet positivt, okar resiliensen och forbéttrar beredskapen
att forutse, forebygga och bemdéta risker av olika slag.

c) Friamja kvalitet, inkludering, réttvisa, hallbarhet, kreativitet, innovation,
spetskompetens och grinsoverskridande samarbete och stirka Europas
attraktionskraft och konkurrenskraft globalt inom alla utbildnings-,
ungdoms- och idrottsomraden.

d)  Engagera och ge unga mojlighet att forvirva och utveckla yrkesméssiga
och personliga kompetenser och att delta aktivt i samhillet och
demokratin och knyta dem till det europeiska projektet.

e)  Stdodja politisk utveckling, inbegripet for spridning av fardigheter, och
paskynda reformer och modernisering pd systemnivd inom alla
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1.3.3

1.3.4

14

utbildnings-, ungdoms- och idrottsomrdden for att sdkerstélla att de ar
mer effektiva, resilienta och inkluderande.

f)  Ge ungdomar lattillgdngliga mojligheter till engagemang i
solidaritetsverksamhet och humanitdr verksamhet som leder till positiva
samhéllsfordndringar 1 och utanfor unionen (det sistnimnda genom att
inrdtta Europeiska frivilligkdren for humanitdrt bistdnd) och som
samtidigt forbdttrar och validerar deras kompetenser och underlittar
deras fortsatta engagemang som aktiva medborgare.

g) Frimja den europeiska idrottsmodellen genom att investera i idrott pa
grasrotsniva, sarskilt frivillig verksamhet, sdkerstdlla tillgénglighet,
frimja deltagande, skydda integritet, stddja god ledning och stirka
idrottens sociala, utbildande och samhaéllsstiarkande roll, genom atgérder
som &r inriktade pa att bygga upp ett rittvist, inkluderande och hallbart
idrottssystem i hela Europa.

Verkan eller resultat som forvintas

Beskriv den verkan som forslaget eller initiativet forvintas fd pd de mottagare eller den del av
befolkningen som berors.

o Forbéttrade fardigheter och kompetenser for deltagarna for arbeten och for livet

. Okad kvalitet, inkludering, héllbarhet, innovation, spetskompetens och
gransoverskridande  samarbete fOr  organisationer inom  utbildning,
ungdomsfrégor och idrott

o Péskyndande av reformer och modernisering pd systemniva

o Okat aktivt deltagande, forstirkt solidaritet och en kinsla av europeisk
tillhorighet bland deltagarna

Prestationsindikatorer
Ange indikatorer for overvakning av framsteg och resultat.

Output- och resultatindikatorerna for att dvervaka framsteg och resultat inom detta
program kommer att motsvara de gemensamma indikatorer som anges 1
Europaparlamentets och rédets forordning (EU) [ XXX]* [Prestation].

Forslaget eller initiativet avser

O enny atgard

O en ny 4tgéird som bygger pa ett pilotprojekt eller en forberedande &tgéird>®
en forldngning av en befintlig atgard

O en sammanslagning eller omdirigering av en eller flera atgérder mot en annan/en
ny atgard

56

I den mening som avses i artikel 58.2 a eller b i budgetforordningen.
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1.5
1.5.1

1.5.2

Grunder for forslaget eller initiativet

Krav som ska uppfyllas pa kort eller lang sikt, inbegripet en detaljerad tidsplan for
genomforandet av initiativet

Programmet syftar till att erbjuda mojligheter till ldrande for alla, sdrskilt i form av
mobilitet i1 utbildningssyfte, volontirarbete och stipendier som bidrar till att forbattra
fardigheter och nyckelkompetenser for alla, for livet och for arbeten, framja
samhillsengagemang och medborgarutbildning, solidaritet och social inkludering.
Genom programmet inrdttas ocksa Europeiska frivilligkdren for humanitart bistand.
Programmet kommer ocksd att stodja kapacitetsuppbyggnad genom samarbete
mellan berdrda parter pd organisatorisk niva och politisk utveckling som syftar till att
bidra till livslangt larande av hog kvalitet, framja inkludering, spetskompetens och
innovation inom utbildning, ungdomsfragor och idrott.

Med forbehdll for att programmets grundliggande réttsakt trader 1 kraft planeras
programmet att genomforas fran och med den 1 januari 2028, under en period av sju
ar.

Mervdrdet av en dtgdird pd EU-nivda (som kan félja av flera faktorer, t.ex.
samordningsfordelar, rittssdkerhet, 6kad effektivitet eller komplementaritet). Med
“mervirdet av en dtgdrd pa EU-nivd” i detta avsnitt avses det virde en dtgdrd fran
unionens sida tillfor utéver det virde som annars skulle ha skapats av enbart
medlemsstaterna.

Medlemsstaterna forblir ansvariga for innehéllet 1 och organisationen av sin politik
pa de berdrda omradena, men de utmaningar som har identifierats 4r gemensamma
for alla medlemsstater och/eller har en betydande transnationell dimension, vilket
kraver att losningar, samordning och stdd pd EU-nivd hanteras effektivt. EU:s
atgirder kan underlédtta samarbete, kapacitetsuppbyggnad och omsesidigt ldrande,
liksom griansoverskridande verksamhet, och 1 slutdndan optimera de berorda
sektorernas potential, dven 1 EU:s yttre atgérder.

Programmet syftar till att forbattra samarbete kring gransdverskridande mobilitet och
kapacitetsuppbyggnad, samt att stodja den politiska utvecklingen med en europeisk
dimension. Eftersom de verksamheter som féar std6d 4r transnationella, stora och
geografiskt omfattande samt har en stark internationell dimension, kan dessa mal inte
uppfyllas pa ett tillfredsstdllande sitt av medlemsstaterna pa egen hand. Till exempel
ar gransoverskridande mobilitet 1 utbildningssyfte eller volontirarbete mer komplext
att organisera bilateralt och svért for enskilda medlemsstater att gora tillgangligt for
alla. Halvtidsoversynen av Erasmus+ har visat att enskilda initiativ fran utbildnings-,
ungdoms- och idrottsorganisationer eller medlemsstater trots att de ar effektiva pa
den nationella nivdn saknar den omfattning och volym som krévs for att uppnd en
EU-omfattande genomslagskraft. Dessutom dr den kumulativa tdckningen av
enskilda linder och sektorsdvergripande initiativ fortfarande begriansad jamfort med
det nuvarande Erasmus+-programmet. P& liknande sétt visar Oversynen av
Europeiska solidaritetskéren att Europeiska solidaritetskaren spelar en viktig roll och
att den 1 vissa lidnder dr det enda alternativet vad géller volontdrarbete och solidaritet
bland unga.

Genom att programmet utokas s att det omfattar volontdrverksamhet, inbegripet
volontdrarbete till stod for humanitdra bistdndsinsatser blir Erasmus+ dessutom en
gemensam ingang till EU:s mojligheter for unga 1 hela EU, inbegripet unionens
landsbygdsomrdden och avldgset beldgna omraden, och utanfor EU. For nirvarande
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ar dessa endast tillgidngliga via separata system. Genom Erasmus+ far siledes alla
intresserade unga i hela unionen lika mdjligheter att enklare vélja fran ett bredare
verksamhetsutbud. Genom programmet inrdttas ocksa Europeiska frivilligkaren for
humanitért bistdnd, en fordragsenlig skyldighet.

Mervirdet som EU-finansieringen ger till de politikomraden som omfattas av
programmet var allmént erként bland deltagarna i det 6ppna offentliga samrdd som
kommissionen genomforde for den nya flerdriga budgetramen, och en stor majoritet
betonade dess betydelse.

Programmet kommer att hjélpa till att hoja nivdn pa grundldggande fardigheter och
Oka mangden kvalificerade yrkesutdvare, inbegripet inom viktiga strategiska sektorer
for EU:s konkurrenskraft. Det kommer att bidra till att fostra, attrahera och behalla
talanger, inklusive fran tredjelénder. Genom att samla sakkunskap och resurser
kommer den kapacitetsuppbyggnad och det transnationella samarbete som stods av
programmet att frdmja innovation, 6ka undervisning av hog kvalitet och bidra till att
ta itu med FEuropas kompetens- och talangbrist inom nyckelsektorer och
nyckelterritorier, inbegripet pad omradena for naturvetenskap, teknik,
ingenjorsvetenskap och matematik och den dubbla omstillningen, vilket gér Europa
till en attraktivare destination for utbildning for globala talanger.

Initiativet kommer att sammanfora ménniskor fran olika bakgrunder och lander och
stodja dem i deras engagemang i volontédrarbete, mdjliggora upplevelsen av en period
utomlands for dem, underlitta interkulturell forstéelse, frimja en kollektiv identitet
och uppskattning av virden som demokrati, frihet och méanskliga rittigheter. Till
exempel belyser halvtidsdversynerna av Erasmus+ och Europeiska solidaritetskaren
deras betydande inverkan pd frimjandet av en kénsla av europeisk identitet och
tillhorighet, 6kandet av medvetenhet om EU:s gemensamma vérden och, nir det
géller Erasmus+, utvecklandet av kunskap for europeisk integration. Genom att gora
det mojligt att skapa och bygga varaktiga nétverk av individer och organisationer
kommer programmet att gora det mgjligt att forankra en europeisk identitet och EU:s
vérden.

Programmet kommer att framja utveckling, overforing och genomférande av
innovativa och hogkvalitativa metoder inom omrédena for utbildning, ungdom och
idrott samt Oka organisationers kapacitet att arbeta transnationellt. Programmet
kommer att ge stod till ett forstirkt samarbete med den privata sektorn och
innovationsekosystem och utnyttja investeringar i kompetens som &r avgorande for
EU:s konkurrenskraft, resiliens, beredskap och sociala sammanhéllning. Det kommer
ocksé att driva pa politiska framsteg och systemeffekter, sirskilt genom att fungera
som en testbank for strategier som sedan kommer att inspirera nationella/regionala
program. Genom att frimja korsbefruktning mellan ldnder kommer programmet att
hjilpa medlemsstaterna att utvecklas och att modernisera sina system och sin politik.

Dessutom kommer programmet att omfatta atgirder for att bredda tillgdngen for
mindre aktorer, stddja flexibla format och tillhandahdlla en ingang som ger
grasrotsorganisationer och nykomlingar tillgdng till unionsmedel och mdjlighet att {a
erfarenhet av transnationellt samarbete. Det kommer ocksé att ha en stark dimension
av inkludering och méngfald och kommer att stddja utvecklingen av fardigheter for
yrkeslivet och det privata livet, sérskilt for personer med begransade mojligheter.
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1.5.3

1.5.4

Erfarenheter fran tidigare liknande dtgdrder

Forslaget bygger pd den mangériga erfarenheten av de tidigare programmen pa
omradena for utbildning, ungdom, idrott och volontirarbete.

Halvtidsoversynerna av Erasmus+ och Europeiska solidaritetskdren visar att bada
programmen tillfor ett starkt europeiskt merviarde till enskilda personer,
organisationer och politik, inbegripet i dess internationella dimension, ett resultat
som inte kan matchas enbart pa nationell niva.

I den slutliga utvirderingen av programmet 2014-2020 och halvtidsdversynen av
programmet 2021-2027 konstaterades det att Erasmus+ presterar starkt enligt
centrala  utvérderingskriterier och uppfyller sina mal effektivt. Béda
programperioderna har gett ett starkt europeiskt merviarde och spelat en nyckelroll
inom omréadena utbildning, ungdom och idrott. Erasmus+ Overtraffar markant vad
enskilda ldnder skulle kunna uppnd pa nationell eller internationell niva. Dess
fordelar harror fran de mojligheter som det ger for studerandes och personals
personliga, utbildningsmaéssiga och yrkesmissiga utveckling, for granséverskridande
samarbete mellan organisationer och for politisk utveckling pd omrédena for
utbildning, ungdom och idrott, vilket ger betydande fordelar for dem som deltar i
programmet jamfort med dem som inte gor det.

I den slutliga utvdrderingen av programmet for Europeiska solidaritetskdren for
2018-2020 och halvtidséversynen av programmet for 2021-2027°7 konstaterades att
Europeiska solidaritetskdren presterar vil enligt de fem utvédrderingskriterierna
(relevans, effektivitet, &dndamalsenlighet, samstimmighet och EU-mervirde).
Europeiska solidaritetskaren bemoter kritiska behov i det europeiska samhiéllet,
sarskilt ndr det giller att frimja medborgardeltagande, inkludering och mangfald.
Programmet stirker gemenskapskénslan, dterupplivar lokala initiativ och framjar ett
storre globalt perspektiv. Det forbéttrar deltagarnas personliga, yrkesmaissiga och
studierelaterade fardigheter och deras sociala och medborgerliga medvetenhet.

Samtidigt pekar bada utvirderingarna pa vissa forbattringsomraden i1 fraga om
utformningen. Dessa omfattar att utdka programmens rackvidd, underlétta tillgangen,
forenkla forvaltningen, forbittra Gvervakningen, stirka synergierna och undvika
overlappningar med andra program, samt att 6ka flexibiliteten for att hantera nya
svérigheter. I utvarderingen av Erasmus+ noterades till exempel en viss 6verlappning
mellan Erasmus+ ungdomsverksamhet och solidaritetsprojekt som finansierades
inom Europeiska solidaritetskaren, i och med att bada gav stod till ungdomsledda
initiativ drivna av informella ungdomsgrupper.

Forenlighet med den flerdriga budgetramen och eventuella synergieffekter med
andra relevanta instrument

Programmet &r ett av finansieringsinstrumenten inom den flerriga budgetramen
2028-2034 och har en hog grad av samstdmmighet och komplementaritet med andra
av EU:s centrala prioriteringar och finansieringssystem.

Programmet kommer att komplettera och forstirka atgérder som finansieras genom
unionens yttre atgérder, for att locka till sig och behélla globala talanger, 6ka EU:s
inflytande och attraktionskraft pd vérldsarenan och bidra till beredskapen hos
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1.5.5

kandidatldnder och potentiella kandidatldnder, bland annat genom att frimja direkta
personkontakter och samarbete med tredjeldnder.

Det finns en betydande komplementaritet mellan programmet och dess
transnationella samarbete som underléttas av direkt och indirekt forvaltning och de
nationellt och regionalt skridddarsydda insatserna som fér stéd av nationella anslag.
Den transnationella delen under direkt och indirekt forvaltning tillhandahaller
forvisso gemensamt ldrande, ndtverkande och sammanslagning av resurser pa
omradena for utbildning, ungdom och idrott och stdder utvecklingen av
undervisningspraxis av hog kvalitet, ndtverksarbete och modernisering, vilket inte
kan uppnéds enbart genom nationella insatser, medan de pa forhand tilldelade
nationella budgetarna stoder synnerligen breda strukturella insatser for att ta itu med
socioekonomiska och territoriella skillnader, inbegripet for landsbygdsomraden och
avldgset beldgna omraden, till exempel genom att tillhandahélla infrastruktur,
utrustning och tjénster for utbildning, och stoder kompetenshdjning for mindre
gynnade grupper eller frimjar sysselséttning och entreprendrskap genom utbildning
och inledande av reformer.

Det finns starka  kopplingar mellan  Erasmus+ och  Europeiska
konkurrenskraftsfonden, och synergier behovs for att bidra till att tdta sprickorna
mellan utbildning, forskning och innovation och arbetsmarknaden (och i viss mén
icke-formellt och informellt 14rande) for storsta mojliga nytta for konkurrenskraften.
Exempelvis bidrar utbildning till utveckling av forskning och innovation och
mojliggor overforing av kunskap och teknik fran akademi till industri och néringsliv,
och kan darfor ocksd stodja strategier for smart specialisering. Utdkningen och
overforingen av framgangsrika metoder fran utbildningsomradet till forsknings- eller
industriomradet skulle kunna underldttas genom réttsliga bestimmelser och
genomforandemekanismer som sékerstiller ett kunskapsflode mellan sektorer med
tydliga kopplingar.

I 6verensstimmelse med den europeiska strategin for en beredskapsunion framjar
Erasmus+ ocksd beredskap, resiliens, deltagagande i det demokratiska livet och
samhillsengagemang genom en bottom-up-strategi, och uppmuntrar organisationer
och institutioner att ansdka om finansiering och fostra digital kompetens och
mediekunnighet, kritiskt tdnkande, engagemang och ldrande om demokratiskt
medborgarskap. Volontirarbete dr ocksd visentligt for att frimja en kultur av
inkluderande beredskap och samhillets resiliens. Programmet stimmer ocksd vil
overens med och kompletterar det EU-instrument som bidrar till att skydda
grundlidggande rittigheter och demokrati, medier och kultur.

Aven om dessa program stdds av olika instrument, med oberoende tillvigagingssiitt
och olika interventionslogik, forvaltningssétt och arkitektur, kan deras interaktion
generera konvergerande effekter. Darfor kommer synergier att eftersdkas dér de ar
mojliga och tillfor ytterligare mervérde.

Bedomning av de olika finansieringsalternativ som finns att tillgd, inbegripet
mdjligheter till omfordelning

Ej tillampligt
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1.6 Forslagets eller initiativets varaktighet och budgetkonsekvenser
. begrinsad varaktighet
o verkan fran och med den 1/1/2028 till och med den 31/12/2034
o budgetkonsekvenser fran och med 2028 till och med 2034 for
atagandebemyndiganden och frdn och med 2028 till och med 2034 for
betalningsbemyndiganden.
1.7 Planerad(e) genomforandemetod(er)®®
. Direkt forvaltning som skots av kommissionen
v’ via dess avdelningar, vilket ocksd inbegriper personalen vid unionens
delegationer;
v' via genomf6randeorgan
L] Delad forvaltning med medlemsstaterna
o Indirekt forvaltning genom att uppgifter som ingdr i budgetgenomforandet
anfortros
v tredjelédnder eller organ som de har utsett
— [ internationella organisationer och organ kopplade till dem (ange vilka)
— [ Europeiska investeringsbanken och Europeiska investeringsfonden
— [ organ som avses i artiklarna 70 och 71 i budgetférordningen
v offentligrattsliga organ
v’ privatrittsliga organ som har anfortrotts offentliga forvaltningsuppgifter i den
utstrdckning som de har forsetts med tillrdckliga ekonomiska garantier
— [0 organ som omfattas av privatritten i en medlemsstat, som anfortrotts
genomfOrandeuppgifter inom ramen for ett offentlig-privat partnerskap och som
har forsetts med tillrdckliga ekonomiska garantier
— [ organ eller personer som anfortrotts genomforandet av sérskilda atgérder inom
den gemensamma utrikes- och sdkerhetspolitiken enligt avdelning V 1 fordraget
om Europeiska unionen och som faststills i den grundldggande akten
— [+ organ som é&r etablerade i en medlemsstat och som omfattas av en
medlemsstats privatritt eller unionsratten och som i enlighet med sektorsspecifika
regler kan anfortros genomforandet av unionsmedel eller budgetgarantier, 1 den
man sddana organ kontrolleras av offentligrittsliga organ eller privatrittsliga
organ som anfortrotts offentliga forvaltningsuppgifter och har tillrdckliga
finansiella garantier i form av gemensamt och solidariskt ansvar fran
kontrollorganens sida eller likvédrdiga finansiella garantier, som for varje atgéard
kan vara begréinsad till det hogsta beloppet for unionens stdd.
Anmérkningar

58

Nérmare forklaringar av de olika genomforandemetoderna med hénvisningar till respektive
bestdmmelser i budgetforordningen aterfinns pa webbplatsen Budgpedia:
https://myintracomm.ec.europa.eu/corp/budget/financial-rules/budget-
implementation/Pages/implementation-methods.aspx.
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Programmet kommer att genomfOras genom en kombination av direkt och indirekt
forvaltning, en strategi som har visat sig framgéingsrik i tidigare flerdriga budgetramar och
som konstaterades vara en nyckelfaktor for programmets effektivitet vid halvtidséversynen av
Erasmus+.
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2.
2.1

FORVALTNING

Regler om évervakning och rapportering

Reglerna for 6vervakning, rapportering och utvirdering av detta program kommer att uppfylla
de krav som faststélls i Europaparlamentets och radets forordning (EU) [XXX]* [Prestation].

2.2
2.2.1

2.2.2

Kommissionen kommer att offentliggéra en genomforanderapport for det framtida
Erasmus+-programmet senast fyra ar efter startpunkten for dess genomforande for att
bedoma vilka framsteg som gjorts nir det giller att uppna malen.

Kommissionen ska genomfora en utvérdering i efterhand i enlighet med artikel 34.3 i
forordning (EU, Euratom) 2024/2509 senast tre ar efter programperioden for det
framtida Erasmus+-programmet.

Malet ar att 1 mdjligaste man anvinda befintliga arrangemang och forenkla,
rationalisera och minska den administrativa bordan for deltagarna (individer och
organisationer), samtidigt som det sdkerstills att tillricklig information samlas in for
att bedoma programmets resultat och for att sdkerstdlla ansvarsskyldighet. Reglerna
for overvakning och rapportering kommer foljaktligen att faststillas systematiskt
med hédnsyn till deras effektivitet och kostnadseffektivitet, pa grundval av
erfarenheterna fran det nuvarande programmet, utan att uppgiftsbehoven dventyras 1
utvéarderingssyfte.

Forvaltnings- och kontrollsystem

Motivering av den budgetgenomforandemetod, de finansieringsmekanismer, de
betalningsvillkor och den kontrollstrategi som foreslds

Den foreslagna fortsatta kombinationen av programforvaltningsformer (direkt och
indirekt) bygger pd de positiva erfarenheterna av genomforandet av det nuvarande
Erasmus+-programmet, som konsekvent har uppvisat positiva resultat under de pa
varandra foljande programperioderna. Det bygger pa befintliga strukturer i enlighet
med subsidiaritets-, proportionalitets- och effektivitetsprinciperna. Bevarandet av
beprévade former kommer att gora det mojligt att fokusera pé tillhandahéllande och
prestation, sld vakt om beprovade effektivitetsvinster och samtidigt minimera den
administrativa bordan. Den allméinna principen skulle bibehéllas: som en allmén
regel kommer inget direktstod att ges till enskilda bidragsmottagare, utan stodet
kommer att fortsdtta att kanaliseras genom deltagande organisationer, som kommer
att dela ut det till enskilda studerande eller yrkesverksamma. Indirekt forvaltning via
nationella programkontor har av pd varandra f6ljande utvérderingar bekréftats som
det mest effektiva sittet att forvalta mobilitets- och samarbetsprojekt som syftar till
att bygga upp kapacitet i alla deltagande ldnder. Direkt forvaltning &r déremot
effektiv 1 Overgripande atgdrder pd EU-nivd tack vare stordriftsfordelar och
genomforandeorganet Eaceas formaga att hantera atgérder via interna verktyg och
forfaranden.

Uppgifter om identifierade risker och om det eller de interna kontrollsystem som
inrdttats for att begrdinsa riskerna

De risker som identifierats vid genomforandet av de nuvarande programmen kan i
stort delas in 1 foljande kategorier:

. Misstag som beror pa att bidragsmottagarna saknar erfarenhet av
bestimmelserna. Denna risk kan dock 1 stor utstrackning begridnsas genom att
man anvidnder forenklade kostnader (enhetsbelopp, schablonsatser och
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223

standardiserade skalor av enhetskostnader), vilket dr mojligt enligt
budgetforordningen.

o Kontrollkedjans tillforlitlighet och kontroll av verifieringskedjan. Det
foreslagna programmet skulle fortsdtta att forvaltas av de nationella
programkontoren, med tillsynskontroller som utférs av ett oberoende
revisionsorgan enligt vad budgetforordningen foreskriver, samt operativ tillsyn
och styrning frdn de nationella myndigheterna. Kontrollramen som begransar
riskerna dr véletablerad.

o Specifika deltagare i malgrupperna (t.ex. sektorer for unga eller vuxna) har
kanske inte den ekonomiska forvaltningskapacitet som kravs for att forvalta
unionsmedel och skulle bli foremal for ytterligare Overvakning och
verifieringar med utgédngspunkt 1 riskbedomningar. Den huvudsakliga
forenklingen for att mildra riskerna och minska felprocenten som uppstar pé
grund av de finansiella reglernas komplexitet kommer fortsatt att vara den
breda anvindningen av bidrag i form av enhetsbelopp, schablonsatser och
skalor for enhetskostnader, och forenklade atgérdsformat, sd att reglerna gors
latta att folja samtidigt som ansvarsskyldighet bibehalls.

Alla enheter som anfortrotts uppgifter har alltid ansvar for de primédra kontrollerna
for att skydda unionens finansiella intressen, samtidigt som kommissionen ansvarar
for tillsynen av den Overgripande ramen. Detta solida och for nirvarande aktiva
kontrollsystem kommer att upprétthallas for att kontrollera anvidndningen av
unionsmedel for atgdrder som forvaltas genom indirekt forvaltning av nationella
programkontor samt genom direkt forvaltning, i enlighet med budgetforordningen.
Vad giller de programmedel som 6verfors till de nationella programkontoren ska
kommissionen ombesorja en korrekt samordning av sina kontroller med de nationella
myndigheterna och de nationella programkontoren pa grundval av principen om
samordnad granskning och efter en riskbaserad utvdrdering. De nationella
programkontoren kommer att ansvara for de primdra kontrollerna av
bidragsmottagarna, men deras system for internkontroll och efterlevnad kommer
dven fortsdttningsvis att Overvakas av medlemsstaterna och revideras av ett
oberoende revisionsorgan. For att sdkerstdlla samstdimmighet och tillforlitlighet i
kontrollerna pé nationell nivd kommer kommissionen att fortsitta att utfdrda
regelbundet uppdaterad végledning for kontrollerna. Kontrollsystemet kommer att
inrdttas pa sé vis att de sikerstéller kontrollernas effektivitet och kostnadseffektivitet.
Kommissionens dvervaknings- och prestationsramar kommer att sdkerstilla en hog
niva av overvakning och aterkoppling som underlag till politiken. Den foreslagna
kontrollramen for programmet kommer att kompletteras av kommissionens program
for tillsynsbesok, finansiell revision och dvervaknings- och genomforandebesdk och
dven vigledning, t.ex. konferenser, upptaktsmoten, moten med nationella
myndigheter, kurser och webbseminarier.

Berdkning och motivering av kontrollernas kostnadseffektivitet (dvs. forhallandet
mellan kostnaden for kontrollerna och virdet av de medel som forvaltas) och en
bedomning av den forvintade risken for fel (vid betalning och vid avslutande)

Nar det giller kostnadseffektiviteten gér kommissionen en arlig uppskattning av
kostnaderna for de resurser och insatser som krivs for att genomfora kontrollerna,
och har 1 mgjlig utstrackning berdknat fordelarna 1 form av fel och oriktigheter som
kunnat undvikas, upptidckas och korrigeras vid dessa kontroller, men &ven icke
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2.3

kvantifierbara fel. Med denna strategi betonas de viktigast ekonomiska och operativa
kontrollerna i kontrollkedjan.

Kontrollstrategin bygger pa en enda integrerad kontrollram, for att ge rimlig
tillforlitlighet genom hela projektcykeln. Beddmningen av  kontrollernas
kostnadseffektivitet ska ske enligt principen att tillforlitligheten byggs upp steg for
steg, och den ska genomforas inom en global tillsynsstrategi. Kommissionen gor
skillnad mellan kontrollernas frekvens och intensitet, med tanke pa de olika
riskprofilerna bland nuvarande och framtida transaktioner och pd nuvarande och
alternativa kontrollers kostnadseffektivitet, sdrskilt enligt vad som anges i
vigledningarna om programgenomforande for de nationella programkontoren.
Genomforandeorganen och enheter som anfortrotts uppgifter har alltid ansvar for de
primdra kontrollerna for att skydda unionens finansiella intressen, samtidigt som
kommissionen ansvarar for tillsynskontrollerna.

Med hjilp av metoden i 2024 ars verksamhetsrapport uppskattar kommissionen den
globala kostnaden for kontroll till — beroende pd vilken atgérd som anvinds —
8,21 %, av den budget som fOrvaltas (exklusive genomfdrandeorganets budget).
Kostnaderna &r proportionella och kostnadseffektiva med tanke péd den troliga risken
for fel om sadana kontroller inte genomfordes och kravet att sékerstélla en felprocent
pa under 2 %. Utifrdn erfarenheterna fran det nuvarande Erasmus+-programmet och
dess foregédngare, som hade en felprocent pa cirka 1 % pa flerdrig basis, ligger den
forvintade felprocenten under 2 %.

Atgirder for att forebygga bedrigeri och oriktigheter

De kontroller som syftar till att forebygga och upptdcka bedréigerier &r 1 nira linje
med dem som ska sdkerstélla transaktionernas laglighet och korrekthet (oavsiktliga
fel). Varje ar ser kommissionen Over alla rapporter frdn de nationella
programkontoren om mojliga bedragerier eller oriktigheter. Fallen f{6ljs upp
huvudsakligen pd nationell nivd, om de nationella programkontoren har direkt
tillgdng till mojligheter till rattslig provning och hinskjutning av bedrigerifall.
Kommissionen underléttar 1 allt hdgre grad kontakter i gransdverskridande drenden
med Europeiska byran for bedrageribekimpning (Olaf) och Europeiska
aklagarmyndigheten (Eppo).

Kommissionens avdelningar bidrar till pdgaende utredningar hos Europeiska byran
for bedrigeribekdmpning (Olaf) och Europeiska aklagarmyndigheten (Eppo) och
organiserar uppfoljningen av Europeiska byran for bedriageribekdmpnings slutférda
utredningar. Den ekonomiska skadan for unionens budget till f6ljd av bedragerier
som faststillts i Europeiska byrén for bedrageribekdmpnings slutliga drenderapporter
med avseende pd program med liknande finansieringsregler och berdrda parter ar
relativt 1lag. I forekommande fall hinskjuts &drenden till Europeiska byrin f{or
bedrigeribekdmpning och till kommissionens utrednings- och disciplinbyrd, men ett
signifikant antal drenden f6ljs under aret upp direkt med nationella programkontor
och nationella myndigheter, som har direkt tillgéng till relevanta réttsliga enheter och
bedrdgeribekdmpningsenheter.

De av kommissionens avdelningar som genomfOr dtgdrderna har utvecklat och
genomfort sin egen bedrigeribekdmpningsstrategi sedan 2014, enligt de metoder som
lagts fram av Europeiska byran for bedrigeribekdmpning. Den uppdateras
regelbundet och kompletteras dir sa ar lampligt (senast 2024) med inlagor pé lagre
nivd, som redovisar hur drenden hénskjuts och fo6ljs upp, till exempel for
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uteslutningar och upptickter i kommissionens system for tidig upptickt och
uteslutning.

Med tanke pa den fortsatt begrinsade omfattningen av bedrdgerierna inom
programmet, som till stor del endast stricker sig till fall av flera inldmningar av
projektansdkningar eller projektledare som inte lyckas uppfylla sina skyldigheter,
anses de géllande dtgirderna vara bade lampliga och proportionerliga.

Med tanke pa den omfattning av bedrdgerier som det foreslagna programmet
potentiellt kan drabbas av, och sdrskilt med tanke pa den ekonomiska skada som
konstaterats av Europeiska byrdn for bedrdgeribekdmpning, motiverar den
kvarstdende risken for bedrégerier inte ytterligare atgiarder utdver dem i strategin for
bedrigeribekdmpning och foretagsinitiativ sésom Arachne+ i enlighet med 2024 ars
omarbetning av budgetforordningen. Kommissionens avdelningar uppritthéller ett
ndra samarbete med Europeiska byrdn for bedrigeribekdmpning och Europeiska
aklagarmyndigheten och foljer pagdende drenden noggrant. Det &r darfor mojligt att
dra en positiv slutsats om tillforlitlighetsgrad med avseende pé bedrégeririsker i
samband med det foreslagna programmet.

14
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FORSLAGETS ELLER INITIATIVETS BERAKNADE BUDGETKONSEKVENSER
Berorda rubriker i den flerariga budgetramen och utgiftsposter i den arliga budgeten
Nya budgetposter som foreslas

Redovisa enligt de berérda rubrikerna och budgetposterna i den flerariga budgetramen i nummerfoljd

SV

Typ av .
Budgetpost . Bidrag
Rubrik i uigifter
ﬂe(riéegga k ngriinﬂ"n fan andr. 6vriga inkomster
budgetrame Nummer Diff./Icke- fran Efta- a der oiha tr: djzliing avsatta for
n diff. lander . sérskilda
potentiella er sndamal
kandidater
2 ) Icke-diff. | JA/NEJ JA/NEJ JA/NEJ JA/NEJ
06 01 01 Stodutgifter for Erasmus+
2 . . Diff. JA/NEJ JA/NEJ JA/NEJ JA/NEJ
06 02 01 Utbildning
2 . Diff. JA/NEJ JA/NEJ JA/NEJ JA/NEJ
06 02 02 Ungdom och idrott
15
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3.2 Forslagets beriknade budgetkonsekvenser for anslagen
3.2.1  Sammanfattning av berdknad inverkan pd driftsanslagen
O Forslaget/initiativet krdver inte att driftsanslag tas 1 ansprak
. Forslaget/initiativet krdver att driftsanslag tas 1 ansprak enligt foljande:

3.2.1.1 Anslagiden antagna budgeten
Miljoner EUR (avrundat till tre decimaler)

Rubrik i den fleririga budgetramen Nummer | 2
o ] Ar Ar Ar Ar Ar Ar Ar TOTALT
GD Utbildning, ungdom, idrott och kultur Budgetram
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 2028-2034
Driftsanslag
Budgetpost Ataganden (la) p-m. p-m. p-m. p-m. p-m. p-m. p-m. p.m.
06 02 01 Utbildning Betalni
etalningar (22) p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m.
Budgetpost Ataganden (1b) p.-m. p.-m. p.m. p.m. p-m. p-m. p.m. p.m.
06 02 02 Ungdom och idrott Betaln
etalningar (2b) p.m. p-m. p-m. p-m. p-m. p-m. p-m. p-m.

Anslag av administrativ natur som finansieras genom ramanslagen for sirskilda program

idrott och kultur

Budgetpost
06 01 01 stodutgifter for ® p.m. p.m. p.m. p.m. p-m. p-m. p.m. p.m.
Erasmus+
TOTALA anslag Ataganden | =tat1b+3 5,261 5,440 5,625 5,819 6,019 6,224 6,439 | 40,827
for GD Utbildning, ungdom, Betalningar | =2a+2b+3 p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. o

SV 16
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https://euc-word-edit.officeapps.live.com/we/wordeditorframe.aspx?ui=en-US&rs=en-IE&wopisrc=https%3A%2F%2Feceuropaeu.sharepoint.com%2Fsites%2Fbudg-b1%2F_vti_bin%2Fwopi.ashx%2Ffiles%2Fb405937458894b4b82e1aef9da8f6bef&wdenableroaming=1&mscc=1&hid=AE8EADA1-508B-0000-00B1-EA2EA39773FA.0&uih=sharepointcom&wdlcid=en-US&jsapi=1&jsapiver=v2&corrid=92cd1e68-b736-d227-e448-6cd23546d17e&usid=92cd1e68-b736-d227-e448-6cd23546d17e&newsession=1&sftc=1&uihit=docaspx&muv=1&ats=PairwiseBroker&cac=1&sams=1&mtf=1&sfp=1&sdp=1&hch=1&hwfh=1&dchat=1&sc=%7B%22pmo%22%3A%22https%3A%2F%2Feceuropaeu.sharepoint.com%22%2C%22pmshare%22%3Atrue%7D&ctp=LeastProtected&rct=Normal&wdorigin=ItemsView&wdhostclicktime=1751386034300&afdflight=1&csc=1&instantedit=1&wopicomplete=1&wdredirectionreason=Unified_SingleFlush#_ftn1

Ar Ar Ar Ar Ar Ar Ar TOTALT
Budgetram
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 2028-2034
Ataganden ) Jm. .m. .m. .m. .m. .m. .m. .m.
TOTALA driftsanslag # P P P P P P P P
Betalningar ) p.-m. p-m. p-m. p.-m. p-m. p.m. p.m. p.m.
TOTALA anslag av administrativ natur
som finansieras genom ramanslagen for (© p-m. p-m. p-m. p-m. p-m. p.m. p.m. p.m.
sdrskilda program
TOTﬁEﬁ;ﬁzlgg for | A taganden —4+6 5,261 5,440 5,625 5,819 6,019 6,224 6.439 | 40,827
i den flerriga Betalningar =5+6 m m m m m m m m
budgetramen g p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m.

SV
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budgetramen

betalningar)

Rubrik i den flerdriga budgetramen 4 ” Administrativa utgifter™’
o . Ar Ar Ar Ar Ar Ar Ar TOTALT
GD Utbildning, ungdom, idrott och kultur Budgetram
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 2028-2034
* Personalresurser 76,189 76,189 76,189 76,189 76,189 76,189 76,189 533,323
° Ovriga administrativa utgifter 0,743 0,743 0,743 0,743 0,743 0,743 0,743 5,201
TOTALT GD
Utblldn.lng, 76,932 76,932 76,932 76,932 76,932 76,932 76,932 538,526
ungdom, idrott
och kultur
(summa
TOTALA anslag for RUBRIK 4 i den flerariga ataganden = 76,932 76,932 76,932 76,932 76,932 76,932 76,932 538,526
summa

59

SV
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Nodvéndiga anslag bor berdknas med hjélp av arsmedelkostnaderna pa tillimplig webbsida i BUDGpedia.
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Miljoner EUR (avrundat till tre decimaler)

Ar Ar Ar Ar Ar Ar Ar TOTALT
Budgetram
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 2028-2034
TOTALA anslag for
Atagand
RUBRIKERNA 14 aganden 0 0 0 0 0 0 0 0
i den flerariga Betalningar 0 0 0 0 0 0 0 0
budgetramen
Ar Ar Ar Ar Ar Ar Ar TOTALT
Budgetram
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 2028-2034
) Ataganden 0) 0 0
TOTALA driftsanslag Betalningar ® 0 0
TOTALA anslag av administrativ natur
som finansieras genom ramanslagen for (© 0 0
sarskilda program
TOTALA anslag for -
RUBRIK <... > Ataganden =4+6 0 0
SV 19




enieage Betalningar =5+6 0 0 0 0 0 0 0 0
budgetramen
Ar Ar Ar Ar Ar Ar Ar TOTALT
Budgetram
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 2028-2034
. A
TOTALA driftsanslag tagar?den 0] 0 0 0 0 0 0 0 0
Betalningar ©) 0 0 0 0 0 0 0 0
TOTALA anslag av administrativ natur
som finansieras genom ramanslagen for ©) 0 0 0 0 0 0 0 0
sdrskilda program
TOTALA anslag for -
RUBRIK <...> Ataganden =4+6 0 0 0 0 0 0 0 0
i den flerdriga Betalningar =5+6 0 0 0 0 0 0 0 0
budgetramen
Ar Ar Ar Ar Ar Ar Ar TOTALT
Budgetram
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 2028-2034
. TOTALA | Ataganden @ 0 0 0 0 0 0 0 0
driftsanslag (alla
driftsposter) Betalningar ®) 0 0 0 0 0 0 0 0

e TOTALA anslag av administrativ
natur  som  finansieras  genom

o -(6) 0 0 0 0 0 0 0 0
ramanslagen for sérskilda program
(alla driftsrelaterade rubriker)
i rubrikerna 123 | 4 of o] o) o] o] 0] 0 0
i den flerariga
budgetramen Betalningar =5+6 0 0 0 0 0 0 0 0
(referensbelopp)
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Rubrik i den fleririga budgetramen 4 ” Administrativa utgifter
Miljoner EUR (avrundat till tre decimaler)
GD Utbildning, ungdom, idrott och Ar Ar Ar Ar Ar Ar Ar bfl‘ggef:r';fn
kultur 2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 2028-2034
e  Personalresurser 76,189 76,189 76,189 76,189 76,189 76,189 76,189 533,323
° Ovriga administrativa utgifter 0,743 0,743 0,743 0,743 0,743 0,743 0,743 5,201
TOTALT GD Utbildning, Anslag 76,932 76,932 76,932 76,932 76,932 76,932 76,932 538,526
ungdom, idrott och kultur
(summa
TOTALA anslag for RUBRIK 4 i den | staganden - 76,932 76,932 76,932 76,932 76,932 76,932 76,932 538,526
flerariga budgetramen summa
betalningar)
Miljoner EUR (avrundat till tre decimaler)
Ar Ar Ar Ar Ar Ar Ar TOTALT
Budgetram
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 2028-2034
TOTALA anslag for
Atagand 0 0 0 0 0 0 0
RUBRIKERNA 14 | """
i den flerariga Betalningar 0 0 0 0 0 0 0
60 Nodvéndiga anslag bor berdknas med hjilp av arsmedelkostnaderna pa tillamplig webbsida i BUDGpedia.
SV 21
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budgetramen
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SV

3.2.2

indikatorer som anges i forordning xxx [prestationsférordningen].

Berdknad output som finansierats med driftsanslag (ska inte fyllas i for decentraliserade byrder))

Atagandebemyndiganden i miljoner EUR (avrundat till tre decimaler)

For in s& méanga ar som behovs for att
Ar 2028 Ar 2029 Ar 2030 Ar 2031 redovisa hur ldnge resursanviandningen TOTALT
paverkas (jfr avsnitt 1.6)
Ange mal och
output OUTPUT
Geno
Iy ¢ | msnit — — — — — — —_
Typ . & | Kostn & | Kostn s Kostn s Kost s Kost s ! Kostn s | Kostn | Totalt Total
thiga Z z z Z n Z n Z Z antal | kostnad
Kkostn < < < < . < . < <
ader
SPECIFIKT MAL nr 192...
- Output
- Output
- Output
Delsumma for specifikt mél nr 1
SPECIFIKT MAL nr 2...
- Output l ‘
Delsumma for specifikt mél nr 2
TOTALT

61
62

Output som ska anges &r de produkter eller tjdnster som levererats (t.ex. antal studentutbyten som har finansierats eller antal kilometer vdg som har byggts).
Mal som redovisats under avsnitt 1.3.2: ”Specifikt/specifika mal”

23

Output- och resultatindikatorerna for att overvaka framsteg och resultat inom detta program kommer att motsvara de gemensamma
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3.2.3  Sammanfattning av berdknad inverkan pd de administrativa anslagen
O Forslaget/initiativet kraver inte att anslag av administrativ natur tas i ansprak
o Forslaget/initiativet kraver att anslag av administrativ natur tas i ansprak enligt foljande:

3.2.3.1 Anslag i den antagna budgeten

Ar Ar Ar Ar Ar Ar Ar
ANTAGNA ANSLAG | ;)gg lgz‘;‘“
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 —

RUBRIK 4
Personalresurser 76,189 76,189 76,189 76,189 76,189 76,189 76,189 533,323
Ovriga administrativa utgifter 0,743 0,743 0,743 0,743 0,743 0,743 0,743 5,201

Delsumma for RUBRIK 4 76932 | 76932 | 76932 76932 76932 76932 76932 | 538526
Utanfor RUBRIK 4
Personalresurser p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.-m.
Andra utgifter av administrativ natur* 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

Delsumma utanfor RUBRIK 4
TOTALT | | | | | | | |

*Anslag som avser andra administrativa utgifter (tidigare BA-post) kommer att faststillas ndr finansieringsramen ska offentliggoras

3.2.4  Berdknat personalbehov
[0 Forslaget/initiativet kraver inte att personalresurser tas i ansprak

o Forslaget/initiativet krdver att personalresurser tas 1 ansprak enligt foljande:

SV 24



3.2.4.1 Finansierat med den antagna budgeten

Berdikningarna ska anges i heltidsekvivalenter®

Ar Ar Ar Ar Ar Ar Ar
ANTAGNA ANSLAG
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034
¢ Tjédnster som tas upp i tjéinsteforteckningen (tjéinstemiin och tillfilligt anstillda)
20010201 (vid huvudkontoret eller vid kommissionens kontor i 3685 368 368 368 368 368 368
medlemsstaterna)
20 01 02 03 (EU:s delegationer) 0 0 0 0 0 0 0
010101 01 (indirekta forskningsétgarder) 0 0 0 0 0 0 0
010101 11 (direkta forskningsatgérder) 0 0 0 0 0 0 0
Andra budgetposter (ange vilka) 0 0 0 0 0 0 0
o Extern personal (heltidsekvivalenter)
20 02 01 (kontraktsanstillda och nationella experter finansierade genom 69 69 69 69 69 69 69
ramanslaget)
20 02 03 (kontraktsanstillda, lokalanstillda, nationella experter och unga
S . 0 0 0 0 0 0 0
experter som tjdnstgor vid EU:s delegationer)
Post for admin. stod - vid huvudkontoret 0 0 0 0
[XX.0L.YY.YY] [2] - vid EU:s delegationer 0 0 0 0
01010102 (kontraktsanstillda och nationella experter — indirekta
e 0 0 0 0 0 0 0
forskningsétgirder)
01 Ql 03 1% (kontraktsanstdllda och nationella experter — direkta 0 0 0 0 0 0 0
forskningsétgirder)
Andra budgetposter (ange vilka) — rubrik 4 0 0 0 0 0 0 0
And.ra budgetposter (posten for administrationsstdd for programmet) — 20 20 20 20 20 20 20
Utanfor rubrik 4
TOTALT 457 457 457 457 457 457 457

Personal som behdvs for att genomfora forslaget (heltidsekvivalenter):

63

vad ditt nettobehov ar.
64

SV
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Varav 24 heltidsekvivalenter for GD Sysselsittning, socialpolitik och inkludering (samma for pafoljande &r).

Ange i tabellen nedan hur manga heltidsekvivalenter av det angivna antalet som redan &r avdelade for forvaltning av atgérden och/eller kan omfoérdelas inom ditt GD och




Técks av befintlig personal Sarskild ytterligare personal*
vid kommissionens
avdelningar
Finansieras genom rubrik 4 | Finansieras genom BA-post Finansieras genom
eller forskning avgifter

Tjanster i 295% 73 Ej tillampligt p.m.
tjansteforteckningen
Extern personal 63 6 20 p-m.
(kontraktsanstéllda,
nationella experter, vikarier)
Beskrivning av arbetsuppgifter:

Tjanstemén och tillfalligt anstéllda

Extern personal
65 Varav 24 heltidsekvivalenter for GD Sysselsittning, socialpolitik och inkludering.
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3.2.5  Oversikt 6ver beriknad inverkan pd it-relaterade investeringar

TOTALT Anslag for Ar Ar Ar Ar Ar Ar Ar TOTALT
. . . Budgetram 2028—
digital teknik och it 2034
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034
RUBRIK 4
It-utgifter (centralt) 3,747 3,747 3,747 3,747 3,747 3,747 3,747 26,232
Delsumma for RUBRIK 4 3,747 3,747 3,747 3,747 3,747 3,747 3,747 26,232
Utanfor RUBRIK 4

It-utgifter inom operativa
program som inte
omfattas av
kommissionens
administrativa
sjélvstiandighet och
institutionella
befogenheter

57,000 57,0000 57,0000 57,0000 57,0000 57,0000 57,0000 399,0000

Delsumma utanfor RUBRIK 4 57,000 57,000 57,0000 57,0000 57,0000 57,0000 57,0000 399,000

TOTALT 60,747 | 60, 60,747 | 60 60,747

60 60,747 60 60,747 60 60,747 60 60,747 425,232

3.2.6  Forenlighet med den gidllande flerariga budgetramen

Initiativet 6verensstimmer med forslaget for den flerariga budgetramen for 2028-2034

Forslaget/initiativet

(| kan finansieras fullstindigt genom omfordelningar inom den berdrda rubriken i den flerdriga budgetramen
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Forklara vilka omfordelningar som krévs, och ange berérda budgetrubriker och motsvarande belopp. Bifoga en Excel-tabell om det géiller en
storre omfordelning.

O kraver anvdndning av den outnyttjade marginalen under den relevanta rubriken i den flerdriga budgetramen och/eller anvéndning av sérskilda
instrument enligt definitionen i forordningen om den flerariga budgetramen

‘ Beskriv vad som krévs, ange berdrda rubriker och budgetposter, motsvarande belopp och de instrument som &r foreslagna for anvéndning. |

O kréver en dversyn av den flerariga budgetramen

‘ Beskriv vad som krivs, ange berorda rubriker och budgetposter, motsvarande belopp och de instrument som &r foreslagna for anvéndning. ‘

3.2.7  Bidrag fran tredje part
Forslaget/initiativet
o innehéller inga bestimmelser om samfinansiering fran tredje parter

L innehaller bestimmelser om samfinansiering fran tredje parter enligt f6ljande uppskattning:

Anslag 1 miljoner EUR (avrundat till tre decimaler)

Ar Ar Ar Ar Ar Ar Ar
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034

Totalt

Ange vilket organ som
deltar i samfinansieringen

TOTALA anslag som
tillfors genom
samfinansiering

3.3 Beriknad inverkan pa inkomsterna
o Forslaget/initiativet paverkar inte inkomsterna.

O Forslaget/initiativet paverkar inkomsterna pa foljande sétt:
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— [ Paverkan pa egna medel

— 0O Paverkan pé andra inkomster

— [0 Ange om inkomsterna &r avsatta for sarskilda utgiftsposter

Miljoner EUR (avrundat till tre decimaler)

Belopp som forts in for
Inkomstposter i den arliga budgeten: det innevarande
budgetaret

Forslagets/initiativets inverkan pa inkomsterna®

Ar2028

Ar2029

Ar 2030

Ar2031

Ar2032

Ar2033

Ar2034

Artikel .............

For inkomster avsatta for sarskilda andamal, ange vilka utgiftsposter i budgeten som berors.

L]

Ovriga anmirkningar (t.ex. vilken metod/formel som har anviints for att beriikna inverkan pa inkomsterna eller andra relevanta uppgifter).

L]

66

SV
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Vad giller traditionella egna medel (tullar, sockeravgifter) ska nettobeloppen anges, dvs. bruttobeloppen minus 20 % avdrag for uppbordskostnader.
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4. DIGITALA INSLAG
4.1 Krav med digital relevans

programgenomforande, inklusive synergier
med och stdd till annan unionspolitik och
andra unionsprogram, onlineplattformar,

kommissionen, nationella
myndigheter, nationella
Europasscentrum,

Héanvisning till kravet Beskrivning av kravet Aktorer som paverkas | Overgripande Kategorier
eller berors av kravet processer
Europeiska
Kommissionen ska tillhandahalla de it- | kommissionen, nationella
system som krdvs for att stdodja | myndigheter och Programstdd,
Artikel 20.9 genomforandet av de programmél som | nationella forvaltning av | Digitala 16sningar
faststélls 1 artikel 3, dven fOr indirekt | programkontor, indirekta bidrag
forvaltning. bidragsmottagare,
deltagare
Anvindarvénliga  onlineplattformar  och
verktyg for virtuellt samarbete kan spela en
viktig roll 1 att stddja genomférandet av | Europeiska
utbildnings- och ungdomspolitiken i och | kommissionen, nationella
utanfor Europa. For att 6ka anvdndningen av | myndigheter och
Skal 33 virtuell samarbetsverksamhet bor | nationella Programstod Digitala 16sningar
programmet stodja en mer systematisk och | programkontor,
konsekvent anvindning av | bidragsmottagare,
onlineplattformar. Det bor ocksd underlétta | deltagare
och stddja mobilitetsprocesser genom
digitalisering.
Artikel 7, fotnot 45 Programmet ska stodja [...] | Europeiska Programstod Digitala 16sningar

och data

SV
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verktyg for virtuellt samarbete och verktyg
for att underlétta mobilitet i utbildningssyfte
(inklusive stod till den gemensamma ramen
och verktyg for tillhandahéllande av béttre
tjdnster for kompetens och kvalifikationer
(Europass))

nationella
samordningspunkter for
den europeiska
referensramen for
kvalifikationer,
Euroguidance, deltagare.
enskilda personer

4.2 Data

Beskrivning (overgripande niva) av data som omfattas och eventuella tillhorande standarder/specifikationer

Typ av data Hiinvisning/héinvisningar till kravet Standard och/eller specifikation (i tillimpliga fall)

Léander, organisationer, Artikel 20.9 Kommissionens dvervaknings- och rapporteringsverktyg, inklusive
budget, deltagare och eGrants for den centraliserade forvaltningen

prioriteringar per projekt (i

tillampliga fall per

nyckelinsats)

Lander, organisationer, Artikel 20.9 Kommissionens 6vervaknings- och rapporteringsverktyg, inklusive

budget, deltagare och
prioriteringar per projekt (i
tillampliga fall per
nyckelinsats)

eGrants for den centraliserade forvaltningen

Lénder, organisationer,
budget, deltagare och
prioriteringar per projekt (i
tillimpliga fall per
nyckelinsats)

Prestationsforordningen

Kapitel XX: artikel XX

SV
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Léander, organisationer, Prestationsforordningen:
budget, deltagare och = | . o) XX artikel XX
prioriteringar per projekt (i
tillampliga fall per
nyckelinsats)

Registrerade Artikel 7, fotnot 35 Europeisk utbildningsmodell
anvéndarprofiler i Europass,
med anknytning till
karridrer och fardigheter
(inklusive sjdlvbedomning
av fardigheter, bibliotek,
planbocker, digitala meriter
for larande...),
utbildningsmojligheter,
ackrediteringar fran
utbildningsinstitutioner

Europass-kandidatprofil

Overensstimmelse med EU:s datastrategi

Férklara hur kravet/kraven éverensstimmer med EU.:s datastrategi

Kvaliteten pa uppgifterna ska faststéllas genom en sarskild resultattavla for kvalitet for att sdkerstélla en enda sanningskilla.

Vad giller Europass publiceras alla data som publiceras i1 datasetet Over kvalifikationer dven pd Portalen for Oppna data: Europeisk
utbildningsmodell, lirandemdjligheter, ackrediterade organisationer och kvalifikationer.

Overensstimmelse med engingsprincipen

Forklara hur engangsprincipen har beaktats och hur mojligheten att dteranvinda befintliga data har utforskats

De resultattavlor som uppréttats dr killan till sparbarhet och ateranvindbarhet for de uppgifter som finns tillgéngliga frén genomftrandet av
programmet. Uppgifterna kommer frdn projektets livscykelverktyg/dokument (t.ex. ansOkningsblanketter, slutliga rapporter och enkiter till
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deltagare)

Forklara hur nyskapade data dr sokbara, tillgdngliga, kompatibla och dteranvindbara samt uppfyller standarder for hog kvalitet

Sparbarhet och ateranviandbarhet for de uppgifter som finns tillgéingliga frdn genomférandet av programmet kommer att sdkerstdllas. Uppgifterna
kommer att registreras via projektets livscykeldokument och goras tillgdngliga, bland annat genom visualiseringskapaciteten hos den
gemensamma ingéngen som ska inréttas enligt prestationsforordningen.

Europass-uppgifter om lirandemdjligheter, kvalifikationer och ackreditering kommer att finnas Oppet tillgidngliga pa Europeiska unionens portal
for Oppna data.
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Datafloden

Typ av data Hénvisning/ | Aktor som Aktor som tar | Utlosande faktor for Frekvens (i tillimpliga fall)

hinvisninga | tillhandahil | emot data datautbyte

r till ler data

kravet/krav

en
Léander, organisationer, Artikel 13 Bidragsmott | Allminheten Prestationsforordningen artikel | Prestationsforordningen
budget, deltagare och och skdl 56 1 | agare, K L XX och artikel XX. artikel XX (6vervakning) och

Lo ) . ommissionen .
prioriteringar per projekt, ingressen. programkont . . . artikel XX
. N (6vervakning) och artikel XX o
projektresultat (i tillampliga or Europaparlame .. (genomforanderapport och
. (genomforanderapport och .
fall per nyckelinsats) ntet o efterhandsutvirderingar).
. . efterhandsutvérderingar).
Prestationsfo . . .
: Europeiska . : Arlig rapportering
rordningen . o Spérning av utgifter,
. unionens rad .

artikel XX rapportering av

och artikel programprestation och

XX overvakning av genomfOrande

och resultat
Registrerade anviandarprofiler | Artikel 7, Enskilda Enskilda Registrering av anvéndare 1 Vid anvéndares behov
1 Europass (ePortfolio-it- fotnot 35 personer personer Europass (ePortfolio)
modul)
Larandemdjligheter, Artikel 7, Nationella Nationella Forslag vid méten 1 den Ad hoc-baserat (begért minst
utbildningsinstitutioners fotnot 35 myndigheter | myndigheter, radgivande gruppen for en gang per 4r)
ackrediteringar ( it-modul i utbildningsanor | Europass, utldses vid
datasetet 6ver kvalifikationer) dnare, enskilda | uppdateringar fran nationella
personer myndigheter
34
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4.3

Digitala losningar

Huvudsakliga

Hur overvags

Anvindning av

Digital 16sning H;:tvlllﬁ(l:ag\/rzzﬁr;svlg: foreskrivna Al;ivzl;:gt tﬁ“;;ll};gol?eﬁ‘:, mojligheten till Al-teknik (i
8 funktioner 8 sanghg ) ateranvindning? tillimpliga fall)
Digital 16sning | Artikel 20.9 Indirekt Europeiska | I enlighet med // Plattformen ska
#1 — plattform bidragsforvaltning | kommission | gemensamma utnyttja artificiell
for indirekt en tillgdnglighetsprinci intelligens nér sa ar
bidragsforvaltni per. relevant och 1
ng enlighet med
forsiktighetsprincip
en.
Digital 16sning | Artikel 20.9 och skél Programstod Europeiska | I enlighet med // Plattformen ska
#2 — 33 Anmérknine: kommission | gemensamma utnyttja artificiell
. nmérkning: 1 e o .. ) . N
plattform(ar) for . en tillgdnglighetsprinci intelligens nér sa ar
o 1e Sadana plattformar .
att stodja K per. relevant och i
ommer att .
programmet . . enlighet med
identifieras eller forsiktich ..
bekriftas under orsiktighetsprincip
. en
genomforandet av
programmet.
Digital 16sning | Artikel 20.9 och skél Programstod Europeiska | I enlighet med // Plattformen ska
#3 - 33 kommission | gemensamma utnyttja artificiell
programanalys en tillgidnglighetsprinci intelligens nér sa ar
— data- och Al- per. relevant och 1
plattform enlighet med
forsiktighetsprincip
en
Digital 16sning | Artikel 7, fotnot 35 Programstod for Europeiska | I enlighet med Europass (ePortfolio) Plattformen ska
arbetskraftens kommission | gemensamma ir en utnyttja artificiell
35
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#4 — Europass

rorlighet:
anvéndarprofiler
inkl.
kompetensbeddmni
ng och
karridrplanering,
larandemdjligheter,
ackreditering av
institutioner

cn

tillgénglighetsprinci
per.

interoperabilitetsplattf
orm for det europeiska
CV-formatet

intelligens nér s ar
relevant och 1
enlighet med
forsiktighetsprincip
en
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Digital l16sning #1 — plattform for indirekt bidragsforvaltning

Digital och/eller sektoriell politik (i tillimpliga fall)

Beskrivning av overensstimmelse

Forordningen om artificiell intelligens

Nér Europeiska kommissionen utnyttjar Al kommer den att sdkerstdlla
efterlevnaden av Al-akten.

EU:s cybersiikerhetsram

Utan att det paverkar férordning (EU) 2016/679 ska Europeiska
kommissionen sdkerstilla sdkerheten, integriteten, dktheten och
sekretessen med avseende pa de uppgifter som samlas in och lagras vid
tillimpningen av denna foérordning.

elDA

Nir sa ar lampligt kommer autentiseringen att baseras pa EU-inloggning,
vilket genomfor eIDA-férordningen.

Den gemensamma digitala ingangen och IMI

Ej tillampligt

Digital l16sning #2 — plattform(ar) for att stodja programmet

Digital och/eller sektoriell politik (i tillimpliga fall) Beskrivning av dverensstimmelse

Forordningen om artificiell intelligens Nar Europeiska kommissionen utnyttjar Al kommer den att sdkerstilla
efterlevnaden av Al-akten.

EU:s cybersiikerhetsram Utan att det paverkar forordning (EU) 2016/679 ska Europeiska kommissionen
sakerstélla sdkerheten, integriteten, dktheten och sekretessen med avseende pa de
uppgifter som samlas in och lagras vid tillimpningen av denna forordning.

elDA Nir s ar lampligt kommer autentiseringen att baseras pa EU-inloggning, vilket
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genomfor eIDA-forordningen.

Den gemensamma digitala ingdangen och IMI

Ej tillampligt
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Digital l16sning #3 — programanalys — data- och Al-plattform

Digital och/eller sektoriell politik (i tilliimpliga fall)

Beskrivning av overensstimmelse

Forordningen om artificiell intelligens

Niér Europeiska kommissionen utnyttjar Al kommer den att sikerstilla
efterlevnaden av Al-akten.

EU:s cybersiikerhetsram

Utan att det paverkar forordning (EU) 2016/679 ska Europeiska
kommissionen sdkerstilla sdkerheten, integriteten, dktheten och
sekretessen med avseende pa de uppgifter som samlas in och lagras vid
tillimpningen av denna foérordning.

elDA

Nir sa ar lampligt kommer autentiseringen att baseras pa EU-inloggning,
vilket genomfor eIDA-férordningen.

Den gemensamma digitala ingangen och IMI

Ej tillampligt

Digital losning #4 — Europass

Digital och/eller sektoriell politik (i tillimpliga fall)

Beskrivning av dverensstimmelse

Forordningen om artificiell intelligens

Nar Europeiska kommissionen utnyttjar Al kommer den att sdkerstilla
efterlevnaden av Al-akten.

EU:s cybersiikerhetsram

Utan att det paverkar forordning (EU) 2016/679 ska Europeiska kommissionen
sakerstélla sdkerheten, integriteten, dktheten och sekretessen med avseende pa de
uppgifter som samlas in och lagras vid tillimpningen av denna forordning.

elDA

Europass anvinder EU-inloggning, vilket genomfor eIDA-férordningen.
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Den gemensamma digitala ingangen och IMI

Ej tillampligt

Ovriga

Ej tillampligt

4.4 Interoperabilitetshedomning

Digital offentlig
tjénst eller
kategori av digitala
offentliga tjinster

Beskrivning

Hinvisning/héinvisningar
till kravet/kraven

Andra interoperabilitetslosningar

Anvéndarprofiler
registrerade 1
Europass relaterade
till karridrer och
fardigheter
(inklusive
sjdlvbedomning av
fardigheter,
bibliotek,
planbocker, digitala
meriter for
larande...)

Hjélper anvéndare att skapa en profil baserad pa det
europeiska Europass-profilformatet.

Hjélper anvéndare att identifiera, dokumentera och
presentera sina fardigheter och kompetenser med
hjilp av strukturerade verktyg, baserat pa den
europeiska klassificeringen av fardigheter och yrken
(Esco).

Erbjuder sjdlvbedomningsverktyg for sprak och
andra mjuka fardigheter.

Artikel 7, fotnot 35

Euraxess, Eures, programverktyg for
HR-transformation

Rekommendator for
arbets- och
larandetillféallen

Ger tillgang till listor pé arbetstillfdllen och kurser 1
hela Europa. Interoperabilitet med Eures-
plattformen: arbetstillfdllen tillhandahélls via Eures-
plattformen.

Artikel 7, fotnot 35

Eures
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Europass-profiler kan exporteras till Eures-
plattformen dar de kan hittas av Eures-radgivare och
arbetsgivare.

Skapande och
lagring av digitala
referenser for
larande (t.ex.
Europass-
rorlighetsintyg)

Gor det mojligt for utbildningsinstitutioner att
utfiarda ldranderelaterade referenser i ett
standardiserat, tillforlitligt format, och genomfor
den europeiska utbildningsmodellen.

Ta emot och dela digitala referenser pa
larandeomréadet som é&r kontrollerbara och
kompatibla med system i olika lédnder.

Artikel 7, fotnot 35

EU:s digitala identitetsplanbok

W3C-standarden for verifierbara
referenser

Transparens i
kvalifikationer

Stoder transparens i kvalifikationer och fardigheter i
EU:s medlemsstater, EES-ldnder, kandidatldnder
och potentiella kandidatlander

Underlattar mobilitet for studerande, arbetssokande
och volontérer genom att tillhandahalla transparent
och jamforbar information.

Artikel 7, fotnot 35

Digital offentlig tjsinst #1 — Europass

Bedomning

Atgiird/atgirder

Potentiella aterstiende hinder (i tilliimpliga fall)

Overensstimmelse med befintlig
digital och sektoriell politik.

Ange tilliimplig digital och sektoriell
politik som identifierats

Europassbeslutet — 2018/646

Ej tillampligt
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https://eur-lex.europa.eu/eli/dec/2018/646/oj/swe

Organisatoriska atgirder for ett
smidigt tillhandahallande av
grinsoverskridande digitala
offentliga tjinster

Ange planerade
forvaltningsatgarder

Nitverk for Europass och for den europeiska
referensramen for kvalifikationer:

- Den rddgivande gruppen for Europass
- Nationella Europasscentrum
- Den radgivande gruppen for EQF

Ej tillampligt

Atgirder som vidtagits for att
sikerstilla en samstimmig
forstielse av data

Ange dessa atgirder

Publicering av dataset:

- Bléaddrare for Europeisk
utbildningsmodell
- Portalen for 6ppna data

Ej tillampligt

Anvindning av gemensamt
overenskomna oppna tekniska
specifikationer och standarder

Ange dessa atgirder

Datamodeller:

- Europass CV-format

- Europeisk utbildningsmodell

- Esco (Europeiska klassificeringen av
fardigheter och yrken)

- Eures funktionella standarder och
specifikationer

Ej tillampligt

4.5 Atgirder till stod for digitalt genomforande

Overgripande beskrivning av dtgérder till stod for digitalt genomforande

Beskrivning av atgiirden

Kravet/Kraven roll

Hinvisning/hédnvisningar till Kommissionens | Aktorer som

ska involveras

(1 tilldampliga (1 tilldampliga

Forvintad tidsplan

(1 tilldimpliga fall)
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fall)

fall)

Europassbeslutet — 2018/646

Artikel 7, fotnot 35

Leverantor av
16sningar,
forvaltning och
ordforandeskap i
den radgivande
gruppen for
Europass

Den radgivande
gruppen for
Europass,
nationella
Europasscentrum

Redan genomfort
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